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ESSENTIELL UND DYNAMISCH.

Im Dienste der Energie, im Zeichen maximaler Linearitat: Die formale Strenge von Plana eignet sich
bestens, um jede Umgebung durch die Anwendung intelligenter und intuitiver Technologien ganz
natUrlich aufzuwerten. Ein stets aktuelles, essentielles sowie charakterstarkes Design, das ein in
jeder Kombination vielseitiges Farb- und Werkstoffangebot auszeichnet.

Die Form: essentiell,
universell, linear.

Das Design von Plana unterscheidet sich durch seine rigorose
Form der Kanten und unaufdringlichen Abmessungen.

L&sung von pragnanter formaler Ausgewogenheit, ideal fur alle,
die eine minimalistische Asthetik bevorzugen.

Die Harmonie: aufeinander
abgestimmt, elegant, tadellos.

Zartin Weif3, elegant in Glanzsilber, die Wippen von Plana lassen
sich perfekt auf jede Abdeckrahnmenoberflache abstimmen und
passen sich sowohl jeder Installationsanforderung sowohl auch
unterschiedlichen Anwendungsumgebungen an. Maximale

Funktionalitdt und tadellose Asthetik im Doppelpack. i
Plana Wei Plana Silver




PLANA

N STRAPAZIERFAHIGE, FUNKTIONELLE UND
MODERNE MATERIALIEN.

Elegantes Metall, anheimelndes Holz, modernes Technopolymer und frisches Reflex: Jeder Raum
hat seinen eigenen Look, den Plana niveauvoll in Szene zu setzen vermag. Vor allem durch die
Materialien, die dem Lichtpunkt den gebuhrenden Wert und die am besten passende Nuance
verleihen, und dann durch die 37 Farbvarianten: von den Klassikern Schwarz und Weil3 zu den
Naturhdlzern Ahorn und Birnbaum, von glanzenden Grin- und metallisierten Blautdnen zu frostigem
Zeder und Minze. Es bleibt nur die Qual der Wahl.

> Metall.

Aluminium.

GebUrstetes Aluminium fUr einen natlrlichen Effekt, passend zu
den neuesten Einrichtungstrends.

Metall.

Lackiertes Metall: ein elegantes und zugleich widerstan-
dsfahiges Material, in sechs Farben mit metallisierte oder perl-
muttschimmernde Oberflachen.

Naturholz.

Naturholz.

Ein natdrliches Material, das jedem Ambiente eine Warme son-
dergleichen verleint. Das bei Plana in den drei Holzarten Ahorn,
Birn- und Kirschbaum angeboten wird.
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> Reflex.

Reflex.

Dieses frische, moderne und vielseitige Material sorgt bei den
zwolf Farbvarianten fur einen besonders frostigen Effekt. Zwolf
Farbténe: von den betont vollen wie Orange und Smaragdgrin
bis zu zarterem Minze und Bernstein.

> Technopolymer.

Technopolymer.

Dieses Material zeichnet sich aus durch seine hohe Leistung
in essentiellem Design, angeboten in funfzehn Farbvarianten,
darunter eine antibakterielle Version.
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ZAHLREICHE UBERRASCHENDE FARBEN.

Leuchtend, pastellig, brillant, glanzend, matt, metallisiert oder nattrlich. Die breite und beeindruckende
Farbvielfalt des Abdeckrahmens Plana stellt alle zufrieden - diejenigen, die nuchterne Farben
lieben ebenso wie diejenigen, die leuchtende Farbtdne bevorzugen und schaffen einen natdrlichen
Lebensraum, der jedem Geschmack gerecht wird.

Metall. Naturholz.

TRt

Technopolymer. Reflex.
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70 Bronze-metallic 71 Silber-metallic 72 Grun-metallic 73 Blau-metallic 74 Perlnickel 75.01 Perlsilber 76 Antik-Messing
..

81 Aluminium geburstet

NATURHOLZ

61 Ahorn 62 Birnbaum 63 Kirsche
TECHNOPOLYMER
| —
01 WeiB 02 Elfenbein 03 Beige 04 Cremefarben 05 Schwarz 06 GranitweiB 20 Mattsilber

|
1

21 Mattnickel 22 Mattchampagner 283 Braun-schillernd 24 Gold, glanzend 25 Mattgold 31 Esche 32 Tanne

u

33 Makoré

REFLEX

L] L

40 Reflex asche 41 Reflex schnee 42 Reflex luft 43 Reflex amber 44 Reflex minze 45 Reflex wasser 46 Reflex zeder
Durchsichtiger Abdeckrahmen

‘ u

47 Reflex smaragdgriin 48 Reflex orange 49 Reflex tabak 50 Reflex saphir 51 Reflex rubin

O
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SCHALTER.

Plana wird jedem &asthetischen und Installationsanspruch durch Schalter in zahlreichen Ausfiihrungen
gerecht: Wipp-, Hausleit-, Infrarot-, HF-Schalter und Tippschaltungen. Alle mit der durch Vimar
garantierten technologischen Prazision. Erhéltlich in Weil3 oder Silver, Plana Schalter er6ffnen ultimative
Kombinationsfreiheit mit den Abdeckrahmen und passen sich perfekt jedem Wohnstil an.

Zwei Farbvarianten und drei Module.

Reines WeiB, modernes Silber. Schalter mit 1, 2 und 3 Modulen
und groBe individuelle Gestaltungsfreiheit mit lasergravierten
Symbolen. Plana erflllt jeden Installationsbedarf und astheti-
schen Anspruch.

Traditionelle Schalter.

Plana Schalter fir das Energiemanagement erflillen jeden
Installations- und Funktionsbedarf mit technologischer
Prazision.

Wippschalter mit préaziser und flusterleiser Mechanik flr einen
perfekten langlebigen Betrieb und ergonomische Tasten,
die jeder Schaltgeste einfach und gezielt folgen wahrend
die Hintergrundbeleuchtung eine konstante und intuitive
Lesbarkeit der zugehorigen Funktionen ermdglicht.

WeiBe Tasten Silver Tasten
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Wippschalter.

Die Blattfedergeometrie des beweglichen Kontakts des
Schaltmechanismus erfUllt eine natirliche dampfende Funktion,
da sie den elektrischen Ruckprall und den Verschlei3 auch dank
groBzugiger Erhdhung des Silbergehalts an den Kontakten
reduziert.

9.

LED-Hintergrundbeleuchtung.

Dank der Hintergrundbeleuchtung mit hocheffizienter und
energiesparender LED-Technologie in verschiedenen Farben
sind die Schalter auch im Dunkeln sichtbar, und die Symbole, die
per Laser-Siebdruck angebracht oder beim Einbau personalisiert
wurden, zeigen die jeweiligen Funktionen stets deutlich an.

VIMAR

Gerat mit Wippfunktion
oder Taster mit 1 Modul,
zu ergénzen mit Taster
mit 1, 2 oder 3 Modulen.

Taste 1 Taste 2 Taste 3

Modul Module Module
= =

o W — -

Mechanismus.

Das Schaltgerat mit 1 Modul mit Wippfunktion kann als Schal-
ter, Wechselschalter, Umschalter oder Taster ausgefuhrt sein
und wird mit einer neutralen bzw. einer mit dem jeweiligen
Funktionssymbol personalisierten oder neutralen austauschba-
ren Taste geliefert.

Entsprechend dem zu realisierenden Lichtpunkt kann der Me-
chanismus mit einem Taster mit 1, 2 oder 3 Modulen verbun-
den werden.

Das technologische und flieBende Grinlicht, das die Plana Schalter auszeichnet
und als Standardfarbe der Hintergrundbeleuchtung angeboten wird, ist perfekt mit
dem Display der elektronischen Gerate abgestimmt.
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SCHALT-
UND ”
STEUERGERATE.

Elektronische und
Hausleitschalter.

Plana verfugt zusétzlich zZu den traditionellen
elektromechanischen  Schaltern  auch  Uber  Geréte
fortschrittlichster Technologie wie die Hausleitschalter, die zur
Steuerung von Beleuchtung, Rollladen, elektrischen Lasten
oder zur Verwaltung von Szenarien und Ereignissen in ein Haus-
oder Gebdaudeleitsystem eingebunden werden kénnen, oder
Hochfrequenzschaltgerate, die weder Verkabelungen noch
Batterien bedurfen.

PUSH - PUSH €—> - L

PUSH - PUSH €—>

Hausleitschalter By-me.

Beleuchtung, Klima und Automationen aktivieren sich an nur
einem Schaltgerat auch innerhalb personalisierter Szenarien.
FUr einen uneingeschrankten Wohnkomfort.

S @ zigbee

€3 Bluetooth

—

(( .

Hochfrequenzschaltgerate.

Sie sind kabel- und batterielos und kénnen auf jeder Oberflache,
auch Holz oder Glas, montiert werden. Das Signal wird per
Funk Ubertragen und verbreitet sich drahtlos Uber den Aktor
in der Elektroanlage mit EnOcean-, ZigBee Green Power- und
Bluetooth® wireless technology-Protokollen, kabellos und ohne
bauseitige MaBnahmen, da kein Unterputzgehduse notwendig
ist. Die ideale Losung bei Umbauten, Nutzungsanderungen oder
Denkmalschutz- oder Normauflagen unterliegenden Installationen.
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Hausleitschalter KNX.

Schalter mit 4 unabhangigen Tasten sorgen fir das lokale
Management von Szenarien, Lichtern und Automationen. Fir
ein HochstmaB an Funktionalitat.

M

Infrarotschalter.

Zur bequemen Steuerung von Leuchten und Rollladen mit der
entsprechenden Fernbedienung.
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Touchscreen-Schalter.

Mit einem Touch folgt das Haus jedem Befehl. Diese UP-Geréate
mit der einfachen und intuitiven grafischen Benutzeroberflache
halten das ganze Gebaude oder jeweils nur einen Raum elegant
unter Kontrolle.

> Sonderschalter.

Schalter mit spezifischen und besonderen Funktionen, die
jedem Bedarf zu Hause oder im Hotel gerecht werden.

PUSH - PUSH €—>

Sonderschalter.

Neben einer Klingel verflgen sie Uber zwei LED-Leuchtanzeigen
mit der Aufschrift "Bitte nicht stéren" und "Bitte reinigen”,
um auBerhalb des Zimmers die Winsche des Gastes zu
kommunizieren.

VIMAR

Elektronisches Transponderkarten-Lesegerat NFC/RFID.

In Zusammenarbeit mit Cisa und AGB entwickelt, ist das
elektronische Transponderkarten-Lesegerat NFC/RFID fur die
Installation in Hotelzimmern kompatibel mit den elektronischen
Losungen der Zutrittskontrollsysteme (elektronische Turdffner)
in Hotels, die von spezialisierten Unternehmen angeboten
werden. Dank der Schnittstelle mit den By-me- und KNX-
Systemen die ideale Lésung bei traditionellen Elektroanlagen
und Hausleitsystemen.
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ENERGIE- UND DATENVERTEILUNGSGERATE.

Seit Jahren ist Vimar auf das sichere Miteinander von Mensch und Energie bedacht. Durch eine
Detailpflege nach héchsten Standards in Sachen Qualitat, Sicherheit und Langlebigkeit. Das Fazit
ist ein breit gefachertes und vielseitiges Angebot an Strom-, Multimedia- und Signalsteckdosen fur

jeden Installationsbedarf.

Steckdosen.

Alle Stromsteckdosen verflgen Uber die Verschlusskappe
SICURY (ein Vimar Patent), die vor dem versehentlichen
Kontakt mit spannungsfiihrenden Teilen schiitzt. Uber die
normalen, mit italienischem Standard sowie flr die wichtigsten
Auslandsmarkte verflgbaren Steckdosen hinaus, wird das
Angebot durch verriegelte Steckdosen zum Uberlastschutz und
USB-Steckdosen fur das schnelle Laden von Smartphones,
MP3-Playern oder Tablets abgerundet.

Steckdosen mit Verschlusskappe SICURY.

Doppel-, Universal- und farbige Steckdosen zur visu-
ellen Unterscheidung der dedizierten Leitungen; alle-
samt mit Verschlusskappe SICURY fUr die Versorgung von
Haushaltsgeraten oder elektrischen Geraten im Wohn- und
Dienstleistungsbereich.

USB-Steckdosen.

Ermdglichen das schnelle Laden der nunmehr unverzichtbaren
elektronischen Gerate wie Smartphones, Tablets, MP3-Player
und GPS-Navigationssysteme. Der HIGH POWER-Anschluss
ermoglicht die schnelle Aufladung selbst leistungsstarkster
Gerate wie 10-Zoll-Tablets.

Verriegelte Steckdose.

Unterbricht die Stromversorgung bei Uberspannung und
schitzt somit die Personen.

Steckdosen mit auslandischen Standards.

Plana bietet ein breit gefachertes Sortiment von Steckdosen
mit verschiedenen ausléndischen Standards, das auf die
Anforderungen des internationalen Markts zugeschnitten ist.
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Signal- und
multimediale Steckdosen.

Plana macht den Anschluss elektronischer Gerate und die
Ubertragung des digitalen Signals mithilfe von IT- mit Kupfer-
und Glasfasertechnologie, Telefon-, USB-Daten-, RCA- und
TV-RD-SAT-Steckdosen méglich; alle Steckdosen garantieren
schnelle und sichere Anschllisse nach héchstem Qualitats-
standard.

VIMAR

TV-, RD-, SAT-Steckdosen.

Ein Gerat mit Steckdosen flir den Anschluss von TV, Radio und
SAT-Decoder.

Multimediale Steckdosen.

RCA und HDMI fUr den Anschluss von Home-Entertainment-
Geraten, USB fUr die Datennetze oder Stecker fur die
Lautsprecher.

Datensteckdosen.
Anschliisse nach Cat. 5, 6 und 6a flr verschiedene UTP- und
FTP-Kabelverbindungen fur Kupfer- und Glasfasernetze dank
dem breiten Angebot an Netsafe-Steckdosen, gerade und
um 45 Grad geneigt.

Telefonsteckdosen.

installationsfreundliche  und
Losungen dank dem Angebot an Netsafe-Steckdosen.

Vielseitige, leistungsstarke

11
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GERATE FUR DIE SICHERHEIT

UND DIE ENERGIEEFFIZIENZ.

Plana bietet Gerate, die die Sicherheit der Personen garantieren, Schaden an Elektrohaushaltsgeraten
verhindern und die Raume der Wohnung schitzen. Dazu kommen innovative Funktionen, die den
Verbrauch optimieren und gleichzeitig Wohlbefinden und Komfort garantieren.

Gerate fur die Sicherheit.

Hocheffiziente und fUr die verschiedenen Einsatzbereiche
optimierte Lichtquellen. Modulare Automatikleuchten,
Orientierungslichter, Leuchtanzeigen und abnehmbare
Notlampen schalten bei Stromausfall sofort ein. Jedes Geréat ist
mit lichtdurchléssigem Spiegeldiffusor mit LED der neuesten
Generation ausgestattet. Warnmelder zeigen und sperren
Gaslecks. Die Einbruchssicherung By-alarm meldet jeden
Aufbruchversuch. ELVOX' Videosprechgeréte, mit denen sich
vielseitige und leistungsstarke Videosprechanlagen realisieren
lassen. Transponder-Lesegerdte nach KNX-Standard flr die
Zugangskontrolle in den verschiedenen Gebaudebereichen.

Notleuchte und Gasmelder.

Die Notleuchte aktiviert sich bei Stromausfall und dient
als sicherer Wegweiser im Dunkeln. Technologie mit einer
besonderen Splrnase fur Gaslecks: Der Warnmelder zeigt,
sperrt und berichtet die Stérung.

Einbruchssicherung By-alarm.

Standalone und mit zahlreichen Geréten erweiterbar, das Ein-
bruchssicherungssystem By-alarm zeichnet sich durch herausra-
gende Leistungsstérke und Installationsflexibilitat aus. Das System
kann bis zu 64 Zonen verwalten, wird einfach mit Kabelverbindung
oder Funkfrequenz installiert und kann Uber GSM per Smartpho-
ne mit der kostenlosen App By-phone oder mit einem Anruf Gber
PSTN vom Festnetz aus entfernt gesteuert werden. DarUber hi-
naus ist die Integration mit dem Hausleitsystem By-me maoglich.

Videotiursprechanlagen Due Fili Plus.

Dieser elegante, funktionale und gebrauchsfreundliche
4,3“-Videotouchscreen mit Videosprechfunktion dient dem
Gasteempfang und sagt lhnenimmer, wer an lhrer TUr klingelt: Das
Display zeigt das AuBenumfeld an, und die Touch-Schaltelemente
geben den Zutritt frei. Dartber hinaus kommuniziert er mit den
anderen Videosprechgeraten der Serie Elvox.

Zugangskontrolle

Das Transponder-Lesegerat nach KNX Standard gewahrt nur
berechtigten Personen den Zugang zu bestimmten Bereichen
oder Rdumen des Gebaudes.

12
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> Gerate fiir
die Energieeffizienz.

Optimaler Komfort und maximale Energieeinsparung: Plana
macht es mdoglich. Universale Dimmer regeln die Lichtstar-
ke der LED- und Energiesparlampen (CFL), um die passende
Atmosphére herbeizuzaubern. Uhrenthermostate und Zeit-
schaltuhren ermdglichen die automatische oder manuelle Ein-
stellung der idealen Temperatur und anderer Funktionen, um
Verschwendungen zu vermeiden. Mit der Energy Guard Funk-
tion der Full Flat Touchscreen lasst sich der Stromverbrauch
im gesamten Wohnbereich oder von einzelnen Stromlasten in
Echtzeit verwalten. Fur mehr Energiebewusstsein.

Universaldimmer und RGB.

Ermdglichen, die Lichtstérke der LED- und Energiesparlampen
(CFL) einzustellen und spielen mit den Farben der RGB-Lampen.
Damit sparsamer Verbrauch und die richtige Atmosphére ein-
stimmig glanzen kénnen.

Temperaturregelung. Bewegungsmelder.
Touchscreen-Thermostate und -Uhrenthermostate mit auf die Infrarot-Bewegungsmelder schalten das Licht ein, wenn eine
Schalter abgestimmter blauer Hintergrundbeleuchtung und Person den Raum betritt.

Temperatur- und Feuchtigkeitssonden sorgen fUr die optimale
Klimaregelung.

13
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STANDALONE-LOSUNGEN.

Einfache Losungen, um spezifische Anforderungen in puncto Komfort, Energieeffizienz und
Sicherheit konkret und schnell erflllen zu kénnen. Mit ausgereiften Funktionen flr herkdmmliche
Elektroanlagen.

Wie kann ich Energie und Klima verwalten?

Per App programmierbare Touchscreen-Uhrenthermostate, Gerate zur Systemerganzung.
zentrale Steuerfunktionen Uber Taste, Energieliberwachung
und Anzeige der AuBentemperatur. Temperatur- und
Feuchtigkeitsfuhler fur die Integration von Drittanbieter-
Heizsystemen. L 1

o k

-

Energiemessgerét. Draht- Elektronischer Elektronischer
Temperaturfuhler.  Temperaturflhler.  Feuchtigkeits-
Aktivfuhler.

Wie kann ich ein Datennetz realisieren?

Das System der strukturierten Kabelverbindung Netsafe Gerate zur Systemerganzung.

bietet installationsfreundliche und leistungsstarke Losungen fur

Kupfer- und Glasfasernetze mit ausgedehntem Wirkungsbereich )
und ist optisch perfekt auf alle Vimar Angebote abgestimmt. -

WV s

Kupfer- und (CSOE) Verteilereinheit Verteiltafel fur
Glasfaserkabel. flr Wohnungen. Wohnungssignale
(QDSA) IP40

Wie kann ich mein WLAN-Funknetzes erweitern?

Dank des WLAN Access Points mit einer Spannungsversorgung

von 230 V~ kann das WLAN-Funknetz mit einem Gerat

erweitert werden, so dass auch Bereiche im Geb&ude, die nicht Optionale Gerate zur Systemerganzung.
vom Router erreicht werden, abgedeckt sind.

Es verflgt Uber eine Fronttaste zum Ein- und Ausschalten des

WLAN-Signals, einem hinteren Eingang flr die Fernbedienung

und einem hinteren Anschluss fur 2 Ports, die als Schalter
verwendet werden kdnnen. :
‘ i I
— —
Fernbedienungstaste Buchse RJ45.

zum Ein- und
Ausschalten des
WLAN-Funknetzes.
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Gibt es kabellose Schaltelemente?

Kabel- und batterielos: Die Hochfrequenzschaltgerate fur die
Automatisierung und Steuerung von Leuchten, die sich einfach
mit dem Tréager auf Holz, Glas oder Wand montieren lassen,
sind dank umweltfreundlicher Technologien wie EnOcean,
ZigBee Green Power und Bluetooth Low Energy, die die durch
Dricken der Tasten erzeugte Energie nutzen, zuverlassig.

Gerate zur Systemergénzung.

enocean @ Zigbee 8 Bluetooth’
h J s I| r I|
= == i
i

Schaltgeréat mit 4
Tastern mit Funksender
und austauschbaren
Tasten.

Schaltgerat mit 4
Tastern mit Funksender
und austauschbaren
Tasten.

Schaltgerat mit 4
Tastern mit Funksender,
austauschbaren Tasten
und EnOcean Antrieb.

Kann ich die Friends of Hue di Philips Lampen steuern?

Dank der Teilnahme am Friends of Hue Programm konnte
Vimar ein Hochfrequenzschaltgerdt mit Standard ZigBee
Green Power entwickeln, das mit der Bridge von Philips Hue
kommuniziert. Kabel- und batterielos speist es sich Uber die
durch DrUlcken der Tasten erzeugte Energie.

Gerate zur Systemergénzung.

Schaltgerat mit 4
Tastern mit Funksender
und austauschbaren
Tasten.

Kann ich mit Bluetooth-Geraten Musik horen?

Dank des in den 4+4 W-Verstérker integrierten Bluetooth-
Empféngers kann die Bluetooth-Technologie von Smartphones
genutzt werden, um sich schnell mit dem Audiosystem zu
Hause oder, im Urlaub, mit dem des eigenen Hotelzimmers zu
verbinden.

Gerate zur Systemergénzung.

€3 Bluetooth’

Lautsprecher 3 Module
mit 3 W und 4+4 Module
mit 10 W.

Stereoverstérker mit
integriertem Bluetooth-
Empfénger.
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Wie kann ich Beleuchtung
und Rollladen einfach zentralisieren?

Durch vorkonfigurierte Gerate, die keiner spezifischen
Programmierung bedUrfen und die eine herkdmmliche Anlage
in eine Kkleine zentralisierte Anlage flr die Steuerung von
Beleuchtung und Rollladen verwandeln. Die fur Anwendungen
im Wohn- und kleinen Dienstleistungsbereich idealen Gerate
lassen sich im Hinblick auf die Erweiterung der Basisfunktionen
mittels Programmierung in das fortschrittlichste Hausleitsystem

T - -—

B

By-me integrieren. a ¥

1

!
Modul mit 9 Modul mit 3
vorprogrammierten - programmierbaren
Eingangen und Digitaleingdngen
8 Ausgangen fir  fur Rollladen und
Rollladen und Beleuchtung
Beleuchtung.

) Hausleitschalter mit 4 Tastern (01480),
Bt mit 4 Tasten mit Aktor (01481)

und mit 4 Tastern mit Aktor und
Lamellenausrichtung (01482),

2 Module.

Kann ich die Rollladen mit einer installations-
freundlichen, zentralen Lésung steuern?

Das Set fur die Rollladensteuerung erméglicht die Steuerung
von bis zu 5 Rollladen, Vorhdngen oder Jalousien, wobei
das Offnen und SchlieBen komplett zentral und Uber jedes
Schaltelement erfolgt.

Die vorkonfigurierten Geréate, die lediglich richtig verkabelt
werden mussen, bedurfen keiner weiteren Konfiguration und
kdénnen auch problemlos in bestehende Anlagen installiert
werden.

Hausleit-Schaltgerat
mit 4 Tastern.

Gerate zur Systemergénzung.

Hausleit-Schaltgerat
fir Rollladen mit
Lamellenausrichtung.

-
— ——
—
-—
P

Modul mit 2 Modul mit 2
programmierbaren programmierbaren
Digitaleingangen Digitaleingangen
fUr Rollladen. fir Beleuchtung.

Hausleitschalter mit 6 Tastern (01485),
mit 6 Tasten mit Aktor (01486)

und mit 6 Tastern mit Aktor und
Lamellenausrichtung (01487),

3 Module.

Geréate, aus denen sich das Set zusammensetzt.

Netzgerat.
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)Wie kann ich die Zugange kontrollieren?

Mit eleganten Geréten, die den Zugang zu den verschiedenen
Bereichen nur berechtigten Personen gewahren und dadurch
die Sicherheit der gesamten Struktur garantieren.

Optionale Gerate zur Systemerganzung.

A, L] L -,
v e
Smartcard- Elektronisches Transponderkarten-
Lese-/Programmiergerat. Lesegeréat RFID, kompatibel mit
AGB und CISA Produkten fir
Hotels.

> Wie stimme ich meine Videotiirsprechanlage mit Plana ab?

Uber den 4,3*Videotouchscreen mit Videosprechfunktion,
Unterputz-Sprechanlage und der Ruftaste, die erweiterte Leis-
tung und einfache Installation und Verwendung kombinieren.

Gerate zur Systemerganzung.

] LA
== ==

“wibdail

= ."-"'I'_! === l"ﬂ Freisprecheinheit. Ruftaster.
B ———————
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HOME AUTOMATION:
ENERGIEEFFZIENZ, SICHERHEIT UND
KOMFORT ARBEITEN IM TEAM.

Im Inneren eines Hauses mit Gebaudeautomation sind die verschiedenen Funktionen komplett und
konstant miteinander vernetzt, so dass sie die groBen und kleinen taglichen Arbeiten erleichtern und mehr
Energieeffizienz, Sicherheit, Komfort und Kontrolle gewahrleisten.

Viele Lésungen, aber alle sind von einem einzigen Punkt aus steuerbar. Die zentrale Uberwachung erfolgt
durch einen eleganten Touchscreen, Uber den der Energieverbrauch optimiert, an der Tur klingelnde
Personen gesehen, Klima und Beleuchtung geregelt, die Rollladen bedient, die Einbruchssicherungssysteme
aktiviert oder deaktiviert, die Aufnahmen der VideoUberwachung visualisiert oder die Beschallungen
geregelt werden. Wir bieten lhnen die Moglichkeit, das Beste aus Ihrem Haus zu machen.

ENERGIE-
SICHERHEIT EFFIZIENZ KOMFORT STEUERUNG
| |
®
Globale Uberwachung
Einbruchsicherung Fernsteuerung

Technische Alarme

Lokalsteuerung

& . '”’

Videol h
ideoUberwachung Tonanlage

|

-
i}

VideotUrsprechsysteme Automationen

Zugange @ ;; Beleuchtung

Klima Energiemanagement

@)
{1
NN
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Sicherheit.

Ein einfaches und effektives
Einbruchsicherungssystem mit hoher
Leistung. Geréate zur Aktivierung oder
Deaktivierung von Alarmen, Sensoren
zur Erkennung von Personen und
externen Meldegeréaten.

Komfort.

Die im ganzen Haus
gewlinschte Temperatur kann
fUr jedes individuelle Ambiente
programmiert und kontrolliert
werden. Hausleitschalter, um
voreingestellte Szenarien nach
Ihren BedUrfnissen aufzurufen.

o VIMAR

0 ———

(12, H Energie-effizienz.

il Der Energieverbrauch im
gesamten Haus oder der
e einzelnen Stromlasten wird
1R Uberwacht und angezeigt
W und die Temperatur

flr ein gréBeres
Energiebewusstsein
effizient kontrolliert.

Steuerung.

Alle Funktionen im Haus kénnen

zentral von einer einzigen Schaltstelle
aus gesteuert werden und lokal tber
einzelne Geréate oder aus der Ferne Uber
Smartphone und Tablet. Um den Alltag
bestmoglich nach den individuellen
Bedurfnissen einzurichten.
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PLANA

BUILDING AUTOMATION: KONTROLLE,
KOMFORT, ENERGIEEFHZIENZ UND
SICHERHEIT IM GEBAUDE.

Flexibel, interoperabel und integrierbar, Well-contact Plus ist das Vimar System, nach KNX Standard,
fur komplettes Gebaudemanagement. Egal ob es sich um ein kleineres oder gréBeres Hotel, ein
Buro, eine Mehrzweckanlage oder bloB um eine Turnhalle handelt: Well-contact Plus ermoglicht
die konstante Kontrolle des Gebaudes. Ein einziges Leitsystem, das Licht, Temperatur, Sicherheit,
Energie, Zugange auch Uber PC steuert und dabei Funktionalitat und Komfort jedes Raums mit
Made in Italy Design und Technologie garantiert.

ENERGIE-
SICHERHEIT EFFIZIENZ KOMFORT STEUERUNG

Globale Uberwachung
Einbruchsicherung Fernsteuerung
I=

Technische Alarme

Lokalsteuerung

WELL-CONTACTPLUS
)

VideoUberwachung A Tonanlage

KNX
=

Zugénge Automationen

&
Fingange @ ;; Beleuchtung

Klima Energiemanagement

@)
({13
NN
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VIMAR

Komfort.

Elegante elektronische Thermostate
mit hinterleuchtetem Display nach KNX
Standard, die Uber den Zentralrechner
gesteuert werden, sorgen flr die lokale
Regelung des Raumklimas.

Sicherheit.

Das Transponder-Lesegerat

nach KNX Standard gewahrt nur
berechtigten Personen den Zugang
zu bestimmten Bereichen oder
Raumen des Gebaudes.

Steuerung.

KNX-Schalter mit vier unabhangigen
Tasten sorgen fUr das lokale Management
von Szenarien, Lichtern und Automationen.
Die verschieden groBen Tasten sind
austauschbar und mit LEDs zur
Signalisierung im Dunkeln ausgestattet.

Energie-effizienz.
Infrarot-Bewegungsmelder

schalten das Licht nur bei
Bedarf ein.
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PLANA

I_QSUNGEN FUR GESUNDHEITSEINRICHTUNGEN:
PUNKTLICH, SICHERHEIT VERMITTELND, SKALIERBAR.

Angefangen von kleinen Kliniken bis hin zu komplexeren Gesundheitseinrichtungen ist es unerlasslich,
dass Rufgerate jederzeit ein promptes Eingreifen und umfassende Assistenz garantieren. Das
gemalB Norm VDEO0834-1-2 entwickelte Rufsystem Call-way wird durch antibakterielle Plana
Geréte, die sich perfekt in jede Umgebung integrieren, erganzt, schitzt zusatzlich Patienten und
erleichtert die Arbeit der Arzte.

]

odANTIBACTERIAL

Maximale Hygiene garantiert Plana in der antibakteriellen Version, wobei Abdeckrahmen und
Gerate des Systems Call-way sind mit Silberionen behandelt sind. Diese Behandlung verringert die
Vermehrung von Keimen und Bakterien und reduziert deren Wachstum um mehr als 90% innerhalb
von 24 Stunden.
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Abstelltaste.

Stellt den Ruf ab und

zeigt die Anwesenheit von
Personal im Zimmer an.

Der akustischer Signalgeber
meldet weitere Rufe aus
anderen Zimmer.

Korridor-Display.
In den verschiedenen Abteilungen
installiert zeigt es Systemereignisse
wie Rufe, Anwesenheit, Stérungen,
Alarme und Stationsnachrichten
(einschlieBlich Werbung) an.

Strangulationssichere Rufvorrichtung.

In jedem Zimmer instal

es Patientenrufe und zwei Lichtbefehle.
In antibakteriellem Material bietet es
auch die Anti-Strangulationsfunktion mit

schnellem Aushangen.

o VIMAR

Ruftaste.

Ein intuitiv bedienbares Gerat, um
Pflegepersonal schnell zu rufen
und dem Patienten Sicherheit zu
vermitteln, da er die Kontrollleuchte
des Rufes sieht.

liert, ermoglicht
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PLANA

= PERSONALISIERUNG.

Plana Abdeckrahmen konnen per Laser-Technologie unldéschbar und zeitbestandig klar definiert mit
dem eigenen Logo personalisiert werden. Mit der gleichen Technologie lassen sich auch die Tasten
der Schalter mit jedem beliebigen Symbol personalisieren.

Eine umfangreiche Bibliothek an Piktogrammen fur die wichtigsten Funktion sowohl der traditionellen
als auch der Hausleitschalter steht zur Verfigung.

> Personalisierung der Tasten.

Fur eine klare Definition der mit dem Schalter verknlpften
Funktion werden die Tasten per Lasersiebdruck mit Symbolen
personalisiert, die aus unserer Personalisierungsbibliothek
gewahlt oder vom Kunden bereitgestellt werden kénnen.

Personalisierte Tasten
mit Lasergravur.

Personalisierte Tasten
fr KNX-Hausleitschalter
mit Lasergravur.

Personalisierte Tasten
flr Hausleitschalter mit
Lasergravur.

Y EF B




VIMAR

Personalisierungsbeispiel
eines Firmenlogos.

Personalisierung
der Abdeckrahmen.

Plana Abdeckrahmen kénnen mit dem eigenen Logo
personalisiert werden. Diese Ldsung ist speziell fUr den
Dienstleistungsbereich gedacht.

Zusétzlich zu den Standardfarben gibt es eine breite Palette
von Farben, um den Abdeckrahmen weiter zu personalisieren.
Unsere Vertriebsmitarbeiter stehen gerne zur Verflgung, um
diese Mdglichkeit im Detail zu erlautern.

Personalisierungsbeispiel
mit Funktionssymbolen.




PLANA

INSTALLATIONSFLEXIBILITAT.

Dank der zahlreichen verflugbaren Halterungen von 1 bis zu maximal 21 Modulen sowie den
Schaltern und Steckdosen mit 1, 2, 3 oder 4 Modulen sind Lésungen fUr jeden Installationsbedarf
realisierbar. Zur Ergadnzung des Lichtpunkts kann der Abdeckrahmen in Farbe und Material nach
Wunsch mit der gleichen Modularitat der Halterung gewahlt werden.

Die Installationsldsungen sind nahezu unbegrenzt: Die Gerate kénnen in UP-Version, an gemauerten
oder Gipskartonwanden mittels geeigneter Dosen, in dichten AP-Gehausen fur Anwendungen, die
einen hohen Schutzgrad erfordern, wie auch in Tischgehausen installiert werden, die den Zugriff auf
Schalter und Steckdosen direkt vom Arbeitsplatz aus bieten.

Breit gefacherte Modularitat von | !

Abdeckrahmen und Halterungen. "oe- = J
Abdeckrahmen und Halterungen mit 1 bis 21 Modulen und AP -
Geréte mit 1 bis 4 Modulen. ww = —. -
€ )
A s T

Modulare Gerate.

Kombination mit Geraten mit 1, 2 und 3 Modulen auf einer
3-Modul-Halterung.

Unterputzdosen ISOBOX.

Verformungsfest und widerstandsfahig fUr gemauerte und
Leichtbauwéande aus Gipskarton.

Tischzubehor.

Mit 4, 7 oder 8 Modulen, fiir die Realisierung des Lichtpunkts
direkt am Arbeitsplatz. Das geneigte Tischzubehor ist speziell
fUr die Aufnahme von 4,3"-Touchscreens ausgelegt.

Schaltkasten.

Zwei Farbvarianten und bis ins kleinste Detail gepflegtes
Design zeichnen diese eleganten UP-Losungen mit vertikaler
LinienfUhrung aus, die sich auch flr beengte Platzverhéltnisse an
gemauerten und Gipskartonwanden bestens eignen. Zusétzlich
zu einer breit gefacherten Palette an Zubehdr und Halterungen
fur DIN-Schiene sind ebenfalls AP-Schaltkasten erhaltlich.
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VIMAR

Aufputzgehause ISOSET.

Isoset-Gehause mit Schutzart IP40, waagrecht und senkrecht
installierbar, und IP55 (nach EN 60529 CEI 70-1) mit Klappe
mit einteilig zum Rahmen angespritzter UV-fester Membran.

Isoset-Gehduse 1P40.

Die breit gefacherte Modulpalette ermdglicht die sichere ™ .
Unterbringung zahlreicher Geréate und bietet maximale Sicherheit E
selbstindenweniger geschitzten Gebaudebereichen wie Lager,

Kellern, Heizungsraumen und mechanischen Werkstéatten.

Die Kasten mit 2, 4, 6, 8, 10 und 14 Modulen kénnen in Serie

vertikal oder horizontal installiert werden, um somit jedem

Platzbedarf gerecht zu werden.

] ﬁjﬁ@;"‘*

- '

Isoset-Gehduse IP55.

Dosen und Abdeckungen mit Schutzgrad IP55. Die transparente
Membran schitzt das Schaltgerat vor dem direkten Kontakt
mit Wasser und Staub. Die Abdeckung mit Sperrsystem
vereinfacht und gewahrleistet das SchlieBen und Offnen.
Damit der Einsatz auch in explosionsgeféhrdeten Bereichen
mit  Anwesenheit von Sprengstoffen und entzindlichen
Flussigkeiten oder Stauben in aller Sicherheit erfolgt.
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PLANA

INSTALLATION.

Die Halterung, in welche die Gerate eingebaut werden, verfugt Uber Rastzahne fur eine robuste und sichere
Befestigung jedes einzelnen Gerats und sorgt fUr eine perfekte Ausrichtung zwischen den Tasten, so dass ein
asthetischer und optisch ansprechender Effekt von Ordnung entsteht. Die Gerate werden an der Vorderseite
der Halterung befestigt, um spéter jederzeit Eingriffe an der Anlage durchflhren zu kénnen, ohne die Halterung

vom Gehduse zu nehmen.

Auswechselbare Wippen.
1, 2 und 3 Module, gravier-
pbar und mit beleuchtbarer
Beschriftung.

Halterung.

Die Semitransparenz  erleichtert
Installation und Verdrahtung der
Gerate. Die wabenférmige Struktur
verleint strukturelle Robustheit.

Befestigungssystem Plack-Clack®.

Ein Vimar Patent, das die schnelle und einfache
Befestigung der Komponenten des Lichtpunkts
(Gerate und Halterung) am Abdeckrahmen
ermdglicht.

Das Befestigungssystem Plack-Clack zeichnet
sich durch eine robustere Bauweise (auch
dank Wabenstruktur der Halterung) und

eine Uberdurchschnittliche Steifheit aus, die
das frontale Ein- und Ausrasten der Geréte

Abdeckrahmen.

38 Farben in einer breit gefa-
cherten Palette an Kombi-
nationsmoglichkeiten, drei
Materialien: Metall, Naturholz
und Technopolymer - Reflex.

Kabelverbindung mit Schraubklemmen.

Die Kabelverbindung mit Schraubklemmen besteht aus
Klemmen mit einer gebogenen metallischen Grundplatte,
die das Kabel mit Hilfe einer Kreuzschlitzschraube sichert,

Technische Informationen.
Auf der Ruickseite jeder

Tag-und-Nacht Symbol.
Diese werden an der vorge-
sehenen, hinterleuchtbaren
Stelle der Taste lasergraviert.
Tag und Nacht sichtbar.

Daten.

Klemme zur
angabe, seitlich fir kom-
merzielle und technische

Funktions-

erleichtert.

Frontseitige
Befestigung des
Geréts an der
Halterung

Stecksystem zur
Befestigung des
Gerats an der
Halterung

Schraubklemmen.
Bestehend aus einer
gebogenen metallischen
Grundplatte, die das

Kabel mit Hilfe einer
Kreuzschlitzschraube sichert.

und fUr flexible oder verseilte Kabel mit einem Querschnitt
von 0,5 mm? bis 2,5 mm? verwendet werden kann.

Die Schnellverdrahtung Smartfix.

Die Schnellverdrahtung Smartfix ist ein Vimar Patent,
das aus Federklemmen mit getrennten Anschlissen und
bistabilen Laschen besteht. Die Lasche des Kontakts dient
zum Verbinden und Trennen starrer, verseilter und flexibler
Kabel, auch unterschiedlicher GréBe, und die getrennten
Anschllsse gestatten die unabhangige Nutzung jedes
einzelnen Kabels, um dedizierte Wartungseingriffe zu
erleichtern, ohne den Halt der bereits verdrahteten Kabel

zu beeintrachtigen.
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Patent Smartfix.

Das Patent Smartfix

besteht aus Klemmen mit
Federkontakten aus Stahl
AlSI 301, deren Feder sich
durch die innovative geome-
trische Form mit getrennten
und voneinander unabhangi-
gen Anschlissen auszeich-
net. Diese Losung gestattet
sowohl die unabhangige
Nutzung der Kabeleingénge
als auch die Verdrahtung von
Kabeln unterschiedlichen
Typs und mit unterschied-
lichem Querschnitt in der-
selben Klemme, wobei auf
jeden Fall ein perfekter Halt
garantiert wird.

Verwendung von Kabeln
mit unterschiedlichem
Querschnitt.
Kabelverbindung mit
flexiblem oder verseiltem
Kabel mit einem
Querschnitt von 0,5 mm?
bis 2,5 mm?2.

Verwendung von Kabeln
mit unterschiedlichem
Querschnitt.

Dank der Feder mit
separaten Anschllissen
(Patent SmartFix) konnen
in den zwei Eingéngen
derselben Klemme,

auch gleichzeitig, Kabel
mit unterschiedlichem
Querschnitt verdrahtet
werden. Der sichere Halt
ist sowohl flr die Kabel
mit Querschnitt 0,5-2,5
mm? fUr Signalschaltkreise,
als auch fir die Kabel mit
Querschnitt 1,5-2,5 mm?
fUr Leistungsschaltkreise
gewahrleistet.

Technische Informationen.
Auf der Rickseite

jeder Klemme zur
Funktionsangabe, seitlich
flr kommerzielle und
technische Daten.

Laschen der bistabilen
Klemme.

An jedem Kabeleingang
befindet sich eine bistabile
Lasche, die angehoben
wird, um den Federkontakt
zu 6ffnen, damit sich die
verseilten und flexiblen Kabel
ganz einfach einstecken,
bzw. bereits eingesteckte
Kabel wieder herausziehen
lassen. Da sie an den einzel-
nen Kabeleingénge wirken,
vereinfachen die Laschen die
Wartung, ohne den Halt der
bereits verdrahteten Kabel
zu beeintrachtigen.

Aufnahme fiir die
Signaleinheit.

Aufnahme fiir die
Signaleinheit, flr die
Hintergrundbeleuchtung
und die Sichtbarkeit des
Schalters auch im Dunkeln.

Unabhéngige Nutzung der
Kabeleingange.

Die Feder mit getrennten
Anschltssen gestattet, zwei
Kabeleingange derselben
Klemme unabhéngig
voneinander zu nutzen, und
Kabel unterschiedlicher Art
und mit unterschiedlichem
Querschnitt an einem
einzelnen Eingang zu
verdrahten oder oder
abzuklemmen, ohne das im
anderen Eingang steckende
Kabel zu I6sen.



Einrichtung

Schalttafeleinbau

el

3 Module

Dose

Schalttafeleinbau

UP-Einbau
da 3 a7 Module

i

Rahmen

mit Schrauben

mit Schrauben

Modul

-

1 Modul

JE

1 und 2 Module

17

3 x 1 Module

[~ o]

1 x 3 Module

o VIMAR

Abdeckrahmen

1 Modul*

[

3 bis 7 Module*

AP-Einbau
-':-_.4'
= 4,3" Touchscreen Full Flat
LY r_ﬂ
- : = -
| ] - .
8 Module UP-Einbau 2 x 1 Modul und 1 x 2 Module 8 Module*
4 + 4 Module | |
mit Schrauben 4 x 1 Modul
Deutscher und franzésischer Standard (Einbau flr Achsabstand 71 mm)
b .......I x J
= S 71
' —I
2 x 2 Module T
Ohne Schrauben 2 + 2 Module

2 + 2 Module

1

il

Achsabstand 71 mm

71

Ohne Schrauben
Achsabstand 71 mm

2 x 2 Module

vertikale Installation*

[ [

2 + 2 Module
horizontale Installation*

Britischer Standard

Monoblock-Gerat

75

75

3 Module mit Schrauben

Steckdose,
Monoblock-Gerat

Anschlussdose ON/OFF
Monoblock-Gerat

1 und 2 Module

=

Monoblock,
horizontale Installation*

Monoblock,
vertikale Installation®

L

3 Module*

Tischgeh&use

T

Tischeinbau

Tischgehéuse

mit Schrauben

2 x 1 Modul und 1 x 2 Module

—

4 bis 7 Module*

* Weitere Kombinationsméglichkeiten finden Sie unter den Installationsvarianten auf Seite 96
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PLANA

Montageanleitung

v VIMAR

Installation mit @ 60 mm, @ 65x65 mm und 71

mm Stiftabstand (deutscher und franzésischer Standard)

Halterung.

Die Semitransparenz erleichtert
Installation und Verdrahtung der
Gerate. Die wabenférmige Struktur
verleiht strukturelle Robustheit.

Personalisierung

Auswechselbare
Wippen.

1 und 2 Module, gravier-
bar und mit beleuchtbarer
Beschriftung.

Die Personalisierung der Schaltelemente
und der Tasten wird serienméaBig oder
auf Anfrage geliefert, sie besteht aus
einer Lasergravur im entsprechenden
Bereich und ist mit verschiedenfarbigen

LED hinterleuchtbar.

Abdeckrahmen

Vielen Ausfiihrungen und
Kombinationmdglichkeiten
und zwei hochwertigen
Werkstoffen: Technopolymer
und Reflex.

Lasergravur.

Auf der Rickseite an jeder
Klemme als Funktions-
beschreibung, auf einer
Seite mit kommerziellen
und auf der anderen mit
technischen Daten.

30
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PLANA

v VIMAR

Einrichtung Dose Rahmen Modul Abdeckrahmen
60
(4
2 Module, S S
Unterputzgehiuse mit 8 v A 1 x 2 Module 2 Module
2 60 e 65 mm 1 '
065 65
[}
o ]
2 Xvir[[\i/lkc;?; le, Vertikale Installation
2+2 Module,
Achsabstand 71 mm a
b
2 x 2 Module, . .
Horizontale Horizontale Installation
v
b a
S ==
JE 3 x 2 Module, . .
L] Vertikale Vertikale Installation
2+2+2 Module, b
Achsabstand 71 mm b a .
3 x 2 Module, . .
Horizontale Horizontale Installation
-4
_l
e
-
|
- ==
.
Y 4 Xvirl[\i/lkoa?: e, Vertikale Installation
14! 71 71
11
2+2+2+2 modules,
71 mm between centres
4 €
4 x 2 Module, . .
I—TorizontaLIJe Horizontale Installation

* Weitere Kombinationsméglichkeiten finden Sie unter den Installationsvarianten auf Seite 100
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PLANA
Montageanleitung

VIMAR

<

3-Modul-Installation

Auswechselbare
Wippen.

1, 2 und 3 Module, gravier-
bar und mit beleuchtbarer
Beschriftung.

Abdeckrahmen.

38 Farben in einer breit
gefacherten  Palette an
Kombinationsmoglichkeiten,
drei  Materialien: Metall,
Naturholz und Technopolymer
- Reflex.

Einrastsystem Plak-clack®

Lasergravur.

Auf der Ruckseite an jeder
Klemme als Funktions-
beschreibung, auf einer Seite
mit kommerziellen und auf
der anderen mit technischen
Daten.

Halterung.

Die Semitransparenz erleichtert
Installation und Verdrahtung der
Gerate. Die wabenformige Struktur
verleint strukturelle Robustheit.

Tag-und-Nacht Symbol.

Diese werden an der vorgesehe-
nen, hinterleuchtbaren Stelle der
Taste lasergraviert. Tag und Nacht
sichtbar.

Einrasten des Gerats Ausrasten des Gerats

DIE STECKKLEMEN

DIE SCHRAUBKLEMMEN

Fur starre, verseilte und flexible Kabel. Einfach, schnell und sicher. Ergonomische Kontakte.

Die Steckklemmen kénnen
starre, verseilte und flexible
Kabel aufnehmen und erflillen
jede Installationsanforderung.
Der sichere Halt ist

sowohl fir die Kabel mit
Querschnitt 0,5-2,5 mm?

fUr Signalschaltkreise, als
auch fUr die Kabel mit
Querschnitt 1,5-2,5 mm?

fur Leistungsschaltkreise
gewahrleistet.

Die Klemmen haben ein
gebogenes Metallplattchen:
Diese Vimar Lésung

| ermoglicht, das Kabel bis zur
Verschraubung festzuhalten.
Der sichere Halt ist
sowohl fur die Kabel mit
Querschnitt 0,5-2,5 mm?
fUr Signalschaltkreise, als
auch fur die Kabel mit
Querschnitt 1,5-2,5 mm?
fUr Leistungsschaltkreise
gewahrleistet.

-
W

w00
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4 VIMAR

Einrichtung Dose Rahmen Modul Abdeckrahmen
Tafeleinbau mit Schrauben 1 Modul 1 bis 2 Module*

Schalttafeleinbau

UP-Einbau
=
_ = 2 Module
1 bis 2 Module t.x mit/ohne Schrauben
g oder mit Krallen
AP-Einbau

it Schraub
2-zentral-Module 1 el

UP-Einbau

AP-Einbau

mit Schrauben
3 bis 7 Module

2 Module

é x 1 Modul

2 Module

1 und 2 Module

3 Module

8 Module UP-Einbau

mit Schrauben

Tischeinbau

Tischgehause

]
= L]
1 § =
I2 x 1 Modul und
1 x 2 Module
4 x 1 Module
- = i
5 bl L ]

1 und 2 Module

2 x 1 Modul
=8

1 bis 2 Module*

2-zentral-Module*

iy ﬂ

3 bis 7 Module*

8 Module

-

4 und 7 Module*

* Weitere Kombinationsméglichkeiten finden Sie unter den Installationsvarianten auf Seite 96
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Montageanleitung

v VIMAR

Installation mit @ 60 mm, g 65x65 mm und 57 mm Stiftabstand (franzdsischer Standard)

Abdeckrahmen

Vielen Ausflhrungen und
Kombinationméglichkeiten
und drei hochwertigen
Werkstoffen: Metall, Naturholz
und Technopolymer - Reflex.

Halterung.

Die Semitransparenz  erleichtert
Installation und Verdrahtung der
Geréate. Die wabenformige Struktur
verleiht strukturelle Robustheit.

Auswechselbare
Wippen.

1 und 2 Module, gravier-
bar und mit beleuchtbarer
Beschriftung.

Personalisierung

Die Personalisierung der Schaltelemente
und der Tasten wird serienmaBig oder
auf Anfrage geliefert, sie besteht aus
einer Lasergravur im entsprechenden
Bereich und ist mit verschiedenfarbigen
LED hinterleuchtbar.
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PLANA 4 VIMAR

Einrichtung Dose Rahmen Modul Abdeckrahmen

2 Module, S

Unterputzgehduse mit i i 1 x 2 Modul
2 60 e 65 mm @ g 4.: x 2 Module 2 Module

57
57
<>
()]
~

7 il
= @
=
— 1 x 2 Module Vertikale Installation
| und 2 x 1 Modul,
= & Vertikale
&
57
2 + 2 Module, 57
y <>
Achsabstand 57 mm —
A
= @
——— .
un1d X22X’\1AO,\%|§U| Horizontale Installation
Horizontale
[ )
N~
w
e
M~
5 ;

3

2 x 2 Module ; ]
und 2 x 1 Modul, Vertikale Installation

Vertikale

Sfe

2 + 2 + 2 Module,
Achsabstand 57 mm

2 x 2 Module
und 2 x 1 Modul,
Horizontale

horizontale Installation

* Weitere Kombinationsméglichkeiten finden Sie unter den Installationsvarianten auf Seite 100
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Montageanleitung - Britischer Standard

-

VIMAR

Installation modularer Gerate

Auswechselbare Wippen

1 und 2 Module - gra-
vierbar und mit beleucht-
barer Beschriftung.

Technische Informationen

Auf der Ruckseite jeder
Klemme zur Funktionsangabe,
seitlich fir kommerzielle und

Abdeckrahmen

Vielen Ausfihrungen und Kombination-
moglichkeiten und zwei hochwertigen
Werkstoffen: Technopolymer und Reflex.

technische Daten.

Personalisierung

Die Personalisierung der Schaltelemente und
der Tasten wird serienm&Big oder auf Anfrage
geliefert, sie besteht aus einer Lasergravur im
entsprechenden Bereich und ist mit verschie-

denfarbigen LED hinterleuchtbar.

Monoblock-Gerat (mit eingebauter Halterung)

Abdeckrahmen

Steckdosen

Mit SICURY Patent zum Verhin-
dern versehentlicher Kontakte
mit stromflihrenden Teilen.

Anzeige-LED
Bei Tag und Nacht
einwandfrei sichtbarer
Spannungsanzeiger.

FUr horizontale und vertikale Installation, vielen
Ausflihrungen und Kombination-méglichkeiten

und zwei hochwertigen Werkstoffen:
Technopolymer und Reflex.

36

Rahmen

Aus Edelstahl mit Laschen fir eine
schnelle und einfache Installation
von der Vorderseite der Gerate
aus. Verfigbar auch fur 1-Modul-
Einbaugerate mit Blindabdeckung.

Monoblock-Gerat
Eingebauter Halterung.

Befestigungslaschen
Zur horizontalen oder
vertikalen Installation

des Gerats.

Kombinierméglichkeiten

Anndherung der Abdeckrahmen mit 25 mm
Mindestabstand méglich.



PLANA

v VIMAR

Einrichtung Dose Rahmen Modul Abdeckrahmen
7
75
. 1 Modul Schalter, 1 Modul*
1 Modul, . Unt.erputzgehause1 Modul il St UbER 1 Modul
modulare Installation Mittenabstand: 60,3 mm M 3,5
Schalter mit 3 Tasten,
2 Module
| | 0
75
2 Module, . 2 x 1 Modul
modulare Installation Unterputzgehause 1 Modul 2 Module 2 Module*
Mittenabstand: 60,3 mm mit Schrauben
M 3,5
1x 5 l.\;lc_;dixle
Steckdose,
Monoblock-Gerét Monoblock,

Monoblock-Geréat oder
modulare Gerate

Monoblock-Gerét oder
modulare Gerate

3

75

Unterputzgehéuse 1 Modul
Mittenabstand: 60,3 mm

135

:I
N~
R W—

Unterputzgehéuse 2 Module
Mittenabstand: 120,6 mm

3 Module
mit Schrauben M 3,5

Anschlussdose ON/OFF
Monoblock-Gerat

- -
1-><- .2-1\/-Iodule
+ 1 x 1 Modul

R, o Ll 8

e

5 Module
mit Schrauben
M 3,5

Doppelsteckdose,
Monoblock-Gerét

- - - -
2 x 2 Module
+ 1 x 1 Modul

horizontale Installation*

D

Monoblock,
vertikale Installation*

3 Module*

5 Module*

* Weitere Kombinationsméglichkeiten finden Sie unter den Installationsvarianten auf Seite 99
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Plana:
Schaltgerate ab Seite 40
Strom- und Signalsteckdosen ab Seite 49
Anzeige, Schutz und Meldung ab Seite 59
Komfort ab Seite 63
Standalone-L6sungen ab Seite 64
Home automation: By-me qu'ME ab Seite 70
Building automation: Well-contact Plus @ ab Seite 81
System fiir Krankenhauser: Call-way ab Seite 85
Serie Abdeckrahmen ab Seite 88
Installationstypen und Personalisierungen ab Seite 96

Gehause und Schaltkasten ab Seite 104

Installationsbeispiele ab Seite 142
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WeiB3

Blindabdeckungen und Kabelauslass

T — —— T —

14041 14042 14044

Blindabde-  Blindabdeckung Kabelauslass.
ckung - 2 Module. Tiefe: 19,5 mm

14041.AB  Tiefe: 10 mm
Wie oben,
antibakterielle

Behandlung.
Tiefe: 10 mm

~ E

_—

140462 140472 14049°
Kabeleinflhrung Kabeleinflhrung 45 A Anschlussdose 13 A
20 A mit mit Klemmleiste. mit Schutzschalter und
Klemmleiste. Tiefe: 20 mm Sicherung. Tiefe: 20,4 mm
Tiefe: 22,1 mm

Ausschalter 1P 250 V~ (beleuchtbar°)

— -— O =
14000 14000.2
10 AX 10 AX
14001 - 2 Module
16 AX 14001.2
16 AX
antibakterielle Tiefe: 24 mm
Behandlung.
Tiefe: 24 mm
& — — —
14002 14002.2 14003
20 AX. 20 AX Dreifachschalter
Tiefe: - 2 Module. 20 AX - 2 Module.
24 mm Tiefe: 24 mm Tiefe: 24 mm

Ausschalter 1P 250 V~, Steckklemmen (beleuchtbar°)

- — — -
14000.FX  14000.FX.2

10 AX 10 AX - 2 Module
14001.FX  14001.FX.2

16 AX. 16 AX - 2 Module.
Tiefe: Tiefe: 25,7 mm
25,7 mm

Silver
-
v o T — T —
14041.SL  14042.SL 14044.SL
Blindabde- Blindabdeckung Kabelauslass.
ckung. - 2 Module. Tiefe: 19,5 mm
Tiefe: 10 mm  Tiefe: 10 mm
L
e
14046.SL2 14047.SL2
Kabeleinfihrung Kabeleinfihrung 45 A
20 A mit mit Klemmleiste.
Klemmleiste. Tiefe: 20 mm
Tiefe: 22,1 mm
- -
E— T —
14000.SL  14000.2.SL
10 AX 10 AX
14001.SL - 2 Module
16 AX. 14001.2.SL
Tiefe: 24 mm 16 AX
- 2 Module.
Tiefe: 24 mm
- - - - Ll
- T — L - -
14002.SL  14002.2.SL 14003.SL
20 AX. 20 AX Dreifachschalter
Tiefe: - 2 Module. 20 AX - 2 Module.
24 mm Tiefe: 24 mm Tiefe: 24 mm
- -
C— -
14000.FX.SL 14000.FX.2.SL
10 AX 10 AX - 2 Module
14001.FX.SL 14001.FX.2.SL
16 AX. 16 AX - 2 Module.
Tiefe: Tiefe: 25,7 mm
25,7 mm

14049.SL3
Anschlussdose 13 A

mit Schutzschalter und
Sicherung. Tiefe: 20,4 mm

40

2 Konform mit BS 5733

3 Konform mit BS 1363-4
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Ausschalter 2P 250 V~ (beleuchtbar°)

r—
14015 14015.2

16 AX 16 AX
14015.AB - 2 Module.
Wie oben, Tiefe: 24 mm
antibakterielle

Behandlung.

Tiefe: 24 mm

Ausschalter 2P 250 V~, Steckklemmen (beleuchtbar®)

- —— —
14015.FX  14015.FX.2
16 AX. 16 AX

Tiefe: - 2 Module.

25,7 mm Tiefe: 25,7 mm

Ausschalter 2P 250 V~ (beleuchtbar°)

A — — O == — - ==
14016 14016.2 14016.WH 14016.2.WH
20 AX. 20 AX; EINJAUS 20 AX, WATER/ 20 AX, WATER/HEATER
Tiefe: 24 mm - 2 Module. HEATER. - 2 Module.

Tiefe: 24 mm Tiefe: 24 mm  Tiefe: 24 mm

14017 14017.WH
Schalter 32 A, ON/OFF. Schalter 32 A, Water/Heater.
Tiefe: 22,5 mm Tiefe: 22,5 mm

14018 14018.CK
Schalter 45 A, ON/OFF. Schalter 45 A, ‘COOKER'.
Tiefe: 22,5 mm Tiefe: 22,5 mm

Silver

e Ty e——

14015.SL  14015.2.SL

16 AX. 16 AX

Tiefe: 24 mm - 2 Module.
Tiefe: 24 mm

T—y T —

14015.FX.SL 14015.FX.2.SL

16 AX. 16 AX

Tiefe: - 2 Module.

25,7 mm Tiefe: 25,7 mm

x
T —

p—
14016.SL  14016.2.SL

T

-
14016.WH.SL 14016.2.WH.SL

20 AX. 20 AX, EIN/AUS 20 AX, WATER/ 20 AX, WATER/HEATER
Tiefe: 24 mm - 2 Module. HEATER. - 2 Module.
Tiefe: 24 mm Tiefe: 24 mm  Tiefe: 24 mm

14017.SL 14017.WH.SL
Schalter 32 A, ON/OFF. Schalter 32 A, Water/Heater.
Tiefe: 22,5 mm Tiefe: 22,5 mm

14018.SL 14018.CK.SL
Schatter 45 A, ON/OFF. Schalter 45 A, ‘COOKER'.
Tiefe: 22,5 mm Tiefe: 22,5 mm

* Nicht in europdischen Landern verwendet werden
¢ Lampen und Signaleinheiten, Seite 87
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Ausschalter 2P 250 V~ (beleuchtbar°)

14019 14019.CK

Schalter 45 A, ON/OFF.  Schalter 45 A,

Tiefe: 22,5 mm ‘COOKER'.
Tiefe: 22,5 mm

Badge-Schalter 230 V~ (beleuchtbar°)

14466

Badge-Schalter.
Tiefe: 27,4 mm

Wechselschalter 1P 250 V~ (peleuchtbar°)

14004 14004.2

10 AX 10 AX
14005 - 2 Module
16 AX 14005.2
14005.AB 16 AX
Wiggt?en - 2 Module.
antibakteriele |1€fe: 24 mm
Behandlung.

Tiefe: 24 mm

Wechselschalter 1P 250 V~, Steckklemmen (beleuchtbar®)

14004.FX  14004.FX.2

10 AX 10 AX

14005.FX - 2 Module

16 AX. 14005.FX.2

Tiefe: 16 AX

25,7 mm - 2 Module.
Tiefe: 25,7 mm

Wechselschalter 1P 250 V~ (peleuchtbar°)

14006 14006.2 14007

20 AX. 20 AX Dreifachschalter
Tiefe: - 2 Module. 20 AX - 2 Module.
24 mm Tiefe: 24 mm Tiefe: 30,6 mm

Silver

14019.SL 14019.CK.SL

Schalter 45 A, ON/OFF.  Schalter 45 A,

Tiefe: 22,5 mm ‘COOKER'.

Tiefe: 22,5 mm
14466.SL
Badge-Schalter.
Tiefe: 27,4 mm
L L]

—

—
14004.SL  14004.2.SL

10 AX 10 AX
14005.SL - 2 Module
16 AX. 14005.2.SL
Tiefe: 16 AX
24 mm - 2 Module.
Tiefe: 24 mm
L] L
T — Ty
4004.FX.SL 14004.FX.2.SL
10 AX 10 AX
14005.FX.SL - 2 Module
16 AX. 14005.FX.2.SL
Tiefe: 16 AX
25,7 mm - 2 Module.
Tiefe: 25,7 mm
Ll L L] L] L]
T — Y -y L) -
14006.SL  14006.2.SL 14007.SL
20 AX. 20 AX Dreifachschalter
Tiefe: - 2 Module. 20 AX - 2 Module.
24 mm Tiefe: 24 mm Tiefe: 30,6 mm
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Kreuzschalter 1P 250 V~ (beleuchtbar°)

o — T —
14013 14013.2

16 AX 16 AX
14013.AB -2 Module.

Wie oben, Tiefe: 24 mm
antibakterielle

Behandlung.

Tiefe: 24 mm

Kreuzschalter 1P 250 V~, Steckklemmen (beleuchtbar?)

- —0 T g -
14013.FX  14013.FX.2

16 AX. 16 AX

Tiefe: - 2 Module.
25,7 mm Tiefe: 25,7 mm

Taster 1P NO 10 A 250 V~ (beleuchtbar®)

L — T — i — i —
14008 14008.2 14008.2.C 14008.2.L
10A 10A Klingel-Symbol Licht-Symbol

- 2 Module. - 2 Module. - 2 Module.
\1/\26? ggéﬁB Tiefe: 24 mm Tiefe: 24 mm Tiefe: 24 mm
antibakterielle
Behandlung.
Tiefe: 24 mm

Taster 1P NO 10 A 250 V~, Steckklemmen (beleuchtbar?)

& — TN —
14008.FX  14008.FX.2
10 A 10A
Tiefe: - 2 Module.
25,7 mm Tiefe:

25,7 mm

Taster 1P NC 10 A 250 V~ (beleuchtbar°)

o i——
14010

10A.

Tiefe: 24 mm

Silver

w

L — S — g —
14013.SL  14013.2.SL
16 AX. 16 AX
Tiefe: - 2 Module.
24 mm Tiefe: 24 mm
- Ll
o — T —
14013.FX.SL 14013.FX.2.SL
16 AX. 16 AX
Tiefe: - 2 Module.
25,7 mm Tiefe: 25,7 mm
- -
T— S — T —
14008.SL  14008.2.SL 14008.2.C.SL
10 A 10A Klingel-Symbol
Tiefe: 24 mm - 2 Module. - 2 Module.
Tiefe: 24 mm Tiefe: 24 mm
- -
o — Ty —
14008.FX.SL 14008.FX.2.SL
10A. 10A
Tiefe: - 2 Module.
25,7 mm Tiefe:
25,7 mm
-
- ———
14010.SL
10A.
Tiefe: 24 mm

"-'\.—-.-r -
14008.2.L.SL
Licht-Symbol

- 2 Module.
Tiefe: 24 mm

* Nicht in europdischen Landern verwendet werden
¢ Lampen und Signaleinheiten, Seite 87
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Mechanismus, beleuchtbar® (ibliche Gerate fiir die drei Versionen)

14000.0 14001.0
Ausschalter Ausschalter
1P 10 AX. 1P 16 AX.
Tiefe: 24 mm Tiefe: 24 mm
14008.0 14010.0
Taster 1P Taster 1P
NA 10 A. NF 10 A.
Tiefe: 24 mm Tiefe: 24 mm

Mechanismus, beleuchtbar®, Steckklemmen (iibliche Gerite fiir die drei Versionen)

14015.0

Ausschalter
2P 16 AX.
Tiefe: 24 mm

14002.0

Ausschalter
1P 20 AX.
Tiefe: 24 mm

14004.0
Wechselschalter
P10 AX.

Tiefe: 24 mm

14016.0

Ausschalter
2P 20 AX.
Tiefe: 24 mm

14005.0
Wechselschalter
1P 16 AX.

Tiefe: 24 mm

14006.0

Wechselschalter
1P 20 AX.
Tiefe: 24 mm

14013.0
Kreuzschalter
1P 16 AX.
Tiefe: 24 mm

14000.FX.0 14001.FX.0
Ausschalter Ausschalter
1P 10 AX. 1P 16 AX.
Tiefe: 25,7 mm Tiefe: 25,7 mm

14015.FX.0
Ausschalter
2P 16 AX.
Tiefe: 25,7 mm

14004.FX.0
Wechselschalter
1P 10 AX.

Tiefe: 25,7 mm

Auswechselbare Wippen 1 Modul (veleuchtbar)

14021 14021.G
Ohne Symbol Gravierbar

|
14026.PLS 14029
Please Clean, Mit Beschrif-
mit Lampenschale tungsfeld
14021.P 14021.99
Schlussel- O I-Symbole
Symbol fir 14015.0

14026
Mit Lampen-
schale

14021.C
Klingel-
Symbol

14021.PS
Personalisierte
Taste ‘Press’

14026.DND
Do Not Disturb,
mit Lampenschale

14021.L
Licht-
Symbol

Auswechselbare Wippen 2 Module (beleuchtbar®)

e | -

14022 14022.AB

Ohne Symbol Ohne Symbol,
antibakterielle
Behandlung

14022.G
Gravierbar

L]
14027
Mit Lampen-schale

14005.FX.0

Wechselschalter

1P 16 AX.
Tiefe: 25,7 mm

14021.SL
Ohne Symbol

14026.PLS.SL
Please Clean,

mit Lampenschale

14021.PSL
Schltssel-
Symbol

O
14022.SL
Ohne Symbol

14013.FX.0
Kreuzschalter 1P

Tiefe: 25,7 mm

14021.G.SL
Gravierbar

14029.SL
Mit Beschrif-
tungsfeld

14021.99.SL
O I-Symbole
flr 14015.0

W

14022.G.SL
Gravierbar

Silver

14008.FX.0

Taster 1P
NA 10 A.
Tiefe: 25,7 mm

14026.SL
Mit Lampen-
schale

14021.C.SL
Klingel-
Symbol

L 1L

14021.PS.SL
Personalisierte
Taste ‘Press’

W —y

14027.SL
Mit Lampen-schale

14026.DND.SL
Do Not Disturb,
mit Lampenschale

14021.L.SL
Licht-
Symbol
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Auswechselbare Wippen 2 Module (beleuchtbar?)

o o L

14022.C 14022.L 14022.P

Klingel-Symbol Licht-Symbol Schllissel-Symbol
o
|
14022.99 14022.PS
O I-Symbole Personalisierte
fiir 14015.0 Taste ‘Press’

Auswechselbare Wippen 3 Module (beleuchtbar?)

.

-

14023 14023.G

Ohne Symbol Gravierbar
= fii

—W—

14028 ) 14023.C

Mit Lampenschale Klingel-Symbol

Sondertaster 1P 250 V~

14052 14052.AB 14053
Zugtaster Zugtaster Zugtaster

NO 10 A. NO 10 A, NC 10 A.
Tiefe: 24 mm  antibakterielle Tiefe: 24 mm
Behandlung.

Tiefe: 24 mm

14050

NO 10 A, mit beleuchtba-
rem Beschriftungsfeld

- 2 Module.

Tiefe: 24 mm

14097

Tiefe: 27 mm

Betriebtaster 250 V~
OFF
CFF aN i
(=1}

NO 10 A 230 V~, fir Hotel
"Do Not Disturb" und "Please
| Clean" - 2 Module.

Silver

14022.C.SL 14022.L.SL 14022.P.SL
Klingel-Symbol Licht-Symbol Schlissel-Symbol
14022.99.SL 14022.PS.SL

O I-Symbole
fur 14015.0

14023.SL
Ohne Symbol

14028.SL

Mit Lampenschale

Personalisierte Taste
‘Press’

14023.G.SL
Gravierbar

14023.C.SL
Klingel-Symbol

14052.SL  14053.SL
Zugtaster Zugtaster
NO 10 A. NC 10 A.
Tiefe: 24 mm  Tiefe: 24 mm

14056.33 14056.34 14058

10 A, Kontakte 10 A, Kontakte Zwei getrennte
NO+NC, NO+NC, NO+NC, 10 A,
OFF-Symbol.  ON-Symbol.  OFF/ON-Symbol.
Tiefe: 28 mm  Tiefe: 28 mm  Tiefe: 28 mm

14056.33.SL 14056.34.SL 14058.SL

10 A, Kontakte 10 A, Kontakte Zwei getrennte
NO+NC, NO+NC, NO+NC, 10 A,
OFF-Symbol.  ON-Symbol.  OFF/ON-Symbol.
Tiefe: 28 mm  Tiefe: 28 mm  Tiefe: 28 mm

* Nicht in européischen Landern verwendet werden
° Lampen und Signaleinheiten, Seite 87
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Taster 1P 250 V~

——
14066

Zwei getrennte
NO 10 A.
Tiefe: 28 mm

Taster 1P NO 10A 250 V~ mit Lampenschale (ir Signaleinheiten®)

r—
14068.B
WeiBe
Lampenschale.
Tiefe: 28 mm

Set/Reset-Schalter

i —

14183
Setz-Ricksetz-Schalter,
2 Relaisausgange NO 5 A 250 V~,
12 V~ oder 12-24 Vdc - 2 Module.
Tiefe: 36 mm

Steuertaster 250 V~

= il
14060 14062
Doppeltaster  Doppeltaster mit
2P 10 AX, Verriegelung 1P
OFF-Position. NO+1P NO 10 A.
Tiefe: 32,5 mm Tiefe: 28 mm

Silver

T —
14066.SL
Zwei getrennte

NO 10 A.
Tiefe: 28 mm

- —
14068.B.SL
WeiBe
Lampenschale.
Tiefe: 28 mm

i —
14183.SL
Setz-Ricksetz-Schalter,

2 Relaisausgange NO 5 A 250 V~,
12 V~ oder 12-24 Vdc - 2 Module.
Tiefe: 36 mm

14060.SL  14062.SL
Doppeltaster  Doppeltaster mit
2P 10 AX, Verriegelung 1P
OFF-Position. NO+1P NO 10 A.
Tiefe: 32,5 mm Tiefe: 28 mm

Schlisseltaster 2P 250 V~ (Mit 000-Schliissel zur Best.-Nr. noch den code .CU hinzuschreiben)

14083 14083.S

Schalter Schalter 16 AX,

16 AX. Schllissel nur in AUS-
Tiefe: 30,5 mm Stellung abziehen.

Tiefe: 30,5 mm

14087
Taster

NO 16 A.
Tiefe: 30,5 mm

14083.SL 14083.S.SL
Schalter Schalter 16 AX,

16 AX. Schllissel nur in AUS-
Tiefe: 30,5 mm Stellung abziehen.

Tiefe: 30,5 mm

D

14087.SL
Taster

NO 16 A.
Tiefe: 30,5 mm
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Dimmer**

MASTER,
universal
14135.1.120
Wie oben,

14139

FADING-SHOW,
Potentiometer

14139.120
Wie oben,
120 V~.
Tiefe:

40,5 mm

Q

——
14147
30-500 W
30-300 VA,
Potentiometer,
120 V~.

Tiefe:

39 mm

R
14136.1
MASTER,
universal,
Potentiometer.

Tiefe:
40,5 mm

Q

S—
14150
100-500 W,
Potentiometer,
230 V~.

Tiefe:

39 mm

- —
*14148
MASTER,

800 W/500 VA,
120-230 V~.
Tiefe:

40,5 mm

Dimmer - regelbare Lasten

2 T Y

WeiB3

R
14136.AB.1
MASTER,
universal,
Potentiometer,
antibakterielle
Behandlung.
Tiefe:

40,5 mm

Q

S——
14153
100-500 W
push-push +
Potentiometer,
230 V~.

Tiefe:

39 mm

14165

MASTER, 500 W
230 V~ - 2 Module.
Fir Gliihlampen und
ferromagnetische
Transformatoren.
Tiefe: 32,6 mm

14138

RGB +
Potentiometer
14138.120
Wie oben,
120 V~.

Tiefe:

40,5 mm

Q

——
*14146
60-900 W
60-300 VA,
Potentiometer,
230 V~.

Tiefe:

39 mm

g —

14135.1.SL
MASTER,
universal
14135.1.120.SL
Wie oben,

120 V~.

Tiefe:

40,5 mm

40

i |

o]

. ¥
14139.SL

FADING-SHOW +
Potentiometer

14139.120.SL
Wie oben,

120 V~.

Tiefe:

40,5 mm

. —
14147.SL
30-500 W
30-300 VA,
Potentiometer,
120 V~.

Tiefe:
39 mm

&)

=

Q

14136.1.SL
MASTER,
universal,
Potentiometer.
Tiefe:

40,5 mm

e —
14150.SL
100-500 W,
Potentiometer,
230 V~.

Tiefe:
39 mm

[ s |
——
*14148.SL
MASTER,
800 W/500 VA,
120-230 V~.
Tiefe:
40,5 mm

Silver

A,

o’

.
14138.SL
RGB +
Potentiometer

14138.120.SL

Wie oben,
120 V~.
Tiefe:
40,5 mm

Q

14153.SL
100-500 W
push-push +
Potentiometer,
230 V~.

Tiefe:

39 mm

14165.SL
MASTER, 500

e
*14146.SL
60-900 W
60-300 VA,
Potentiometer,
230 V~.

Tiefe:
39 mm

W

. 230 V~ - 2 Module.
Fur Glihlampen und
ferromagnetische

Transformatoren.

Tiefe: 32,5 mm

DIMMER
14135.1 14136.1 - 14136.AB.1
LADUNG
Anschluss mit 2 Drahten Anschluss mit 3 Drahten Anschluss mit 2 Drahten Anschluss mit 3 Drahten
LE TE LE TE LE TE LE TE
Gluhen 40 + 400 W 40 + 300 W 40 = 400 W 40 + 300 W 40 + 400 W 40 + 300 W 40 + 400 W 40 = 300 W
Kompaktleucht- 10 + 100 W 10 + 200 W 10 + 100 W 10 + 200 W 10+ 100 W 10 + 200 W 10 + 100 W 10 + 200 W
stofflampe (LFC) Max. 5 Lampen Max. 10 Lampen Max. 5 Lampen Max. 10 Lampen Max. 5 Lampen Max. 10 Lampen Max. 5 Lampen Max. 10 Lampen
LED 5+ 100 W 5+200W 3+ 100 W 3+200W 5+ 100 W 5+200W 3+ 100 W 3+200W
Max. 10 Lampen Max. 20 Lampen Max. 10 Lampen Max. 20 Lampen Max. 10 Lampen Max. 20 Lampen Max. 10 Lampen Max. 20 Lampen

AT STEES 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA
fiir Halogenlampen Max. 3 Trafos Max. 5 Trafos Max. 3 Trafos Max. 5 Trafos. Max. 3 Trafos Max. 5 Trafos Max. 3 Trafos Max. 5 Trafos

typ [=F typ typ [ typ typ [ typ typ typ[=
Netzgerat fur LED x NICHT . NICHT
(art. 01874, 01875) Max. 10 Netzgerate anwendbar Max. 10 Netzgerate anwendbar
Orientierungs- NICHT NICHT
leuchten (art. 02662) WEve YO LEinpem anwendbar ixpl0famben anwendbar
M [ e [ eaDNGSHOW

DIMMER
14138 14139

LADUNG
RGB-Netzgeréat " "
(art. 01876) Max. 10 Netzgerate Max. 10 Netzgerate
RGB-Lampen
(art. 02663) Max. 10 Lampen Max. 10 Lampen

* Nicht in européischen Landern verwendet werden

¢ Lampen und Signaleinheiten, Seite 87

** Siehe Anleitungen fiir Infos zu den diversen steuerbaren Stromlasten
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Wei3 Silver
Dimmer - regelbare Lasten
Typ
DIMMER 14153
14150 . 14146
) : (mit Push-Push-Wechselschalter und Regelung ' 4 14165 MASTER
RIS (mit Drehpotentiometer) {iber Drehpotentiometer) (mit Drehpotentiometer)

- 40 - 500 W nach 50 Hz
Gluhen 100 - 500 W 100 - 500 W 60 - 900 W 40 - 400 W nach 60 Hz
Ferromagnetisch- 40 - 500 VA nach 50 Hz
Trafos 40 - 400 VA nach 60 Hz
Elektronisch-Trafos
fur Kleinstspannung- 60 - 300 VA 230 V~, 50/60 Hz
Halogenlampen
Elektronische Netzteile
. B B o Mo - . B

01874

230 V~ 50 Hz, fur dimmbare
LED-Lampen 12-24 Vdc
01874.120

Wie oben, 120 V~

Infrarotschalter
14172 14173
Empfanger, ~ Empfanger,

Relaisausgang Relaisausgang 4 A
NO6A 230V~ 230 V~, fir Rolladen
50/60 Hz. - 2 Module.

Tiefe: 36 mm  Tiefe: 36 mm

01849

a5 5

01875
230 V~ 50 Hz, fir dimmbare
LED-Lampen 350/500/700 mA
01875.120

Wie oben, 120 V~

14175
Empfanger/
Dimmer
40-450 W/VA,
230 V~.

Tiefe: 40,5 mm

IR-Fernbedienung, 14 Kandle

a8 © a8 "
- — - —
14181 14184
Para Fir Gluhlampe,
Lichteinschal- 60-300 W, 230 V~
tung, Relaisaus-  50/60 Hz. 00801
gang NO Tiefe: 36 mm Einstellbare
6A 230V~ Halterung
50/60 Hz -1 Modul
14181.120
Wie oben,
120 V~.
Tiefe: 36 mm
I
00805 00800
Adapter flr Rahmen fir
UP-Einbau der AP-Einbau der
Halterung 00802 Halterung 00802
- 2 Module.
Tiefe: 36,5 mm

01876

230 V~ 50 Hz, fur dimmbare
LED RGB-Lampen 12-24 Vdc

01876.120
Wie oben, 120 V~

14172.SL  14173.SL
Empfanger,  Empfanger,

Relaisausgang Relaisausgang 4 A
NO6A 230V~ 230 V~, fiir Rolladen
50/60 Hz. - 2 Module.

Tiefe: 36 mm  Tiefe: 36 mm

L " o
=4 i | =1 i |
14181.SL 14184.S
Para Fur Glihlampe,

14175.SL
Empfanger/
Dimmer
40-450 W/VA,

230 V~.
Tiefe: 40,5 mm

L

Lichteinschal- 60-300 W, 230 V~
tung, Relaisaus-  50/60 Hz. 00801.20
gang NO Tiefe: 36 mm Einstellbare
6 A 230V~ Halterung
50/60 Hz 1 Modul
14181.120.SL
Wie oben,
120 V~.
Tiefe: 36 mm
ol
= - |
00805.20 00800.20
Adapter fur Rahmen fir
UP-Einbau der AP-Einbau der
Halterung 00802.20  Halterung 00802.20
- 2 Module.
Tiefe: 36,5 mm
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Steckdosen

& VIMAR

WeiB3

SICURY-Steckdosen 2P+E 250 V~, italienischer Standard

- —
14201
10 A,
P11.
Tiefe:

25 mm

|

o —

14203 14209

Bpresa 16 A, 16 A. P30
P17/11 - 2 Module.
14203 AB Tiefe: 28,4 mm
Wie oben,

antibakterielle

Behandlung.

Tiefe: 25 mm

Yo

T w
14210

16 A, Universal
- 2 Module

14210.AB
Wie oben,
antibakterielle
Behandlung.
Tiefe: 26 mm

° |

L L ]

- ]
———— P
14201.SL  14203.SL
10 A, Bpresa 16 A,
P11. P17/11.
Tiefe: Tiefe:

25 mm 25 mm

SICURY-Steckdosen 2P+E 250 V~ (fur dedizierte Spannungsversorgung)

14203.R

Bpresa 16 A
P17/11, rot

14203.AB.R
Wie oben,
antibakterielle
Behandlung.
Tiefe: 25 mm

14209.A

16 A, P30, orange
- 2 Module.

Tiefe: 28,4 mm

14209.R

16 A, P30, rot
- 2 Module.
Tiefe: 28,4 mm

Steckdosen 250 V~ - Deutscher Standard

‘-
L e @&
| L ]
v — —
14208 14208.C
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, deutsch deutsch, mit Abdeckung
- 2 Module - 2 Module.
14208.AB Tiefe: 29,6 mm
Wie oben,
antibakterielle
Behandlung.
Tiefe: 28,4 mm

Steckdosen 250 V~, Steckklemmen - Deutscher Standard

r.u-\.
L ] e @&
| . a

v — —
14208.FX 14208.FX.C
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, deutsch deutsch, mit Abdeckung
- 2 Module. - 2 Module.
Tiefe: 32,5 mm Tiefe: 29,6 mm

14209.V

16 A, P30, griin
- 2 Module.
Tiefe: 28,4 mm

Silver
* 0 L
Ve iy gl
14209.SL 14210.SL
16 A. P30 16 A, Universal
- 2 Module. - 2 Module.
Tiefe: 28,4 mm Tiefe: 25 mm

14210.AB.A 14210.R 14210.AB.V

16 A, Universal, 16 A, Universal, rot 16 A, Universal,

orange, antibakte- - 2 Module grin, antibakteri-

rielle Behandlung 14210.AB.R elle Behandlung

- 2 Module. : - 2 Module.

) Wie oben, h
Tiefe: 26 mm antibakterielle Tiefe: 256 mm
Behandlung.
Tiefe: 256 mm
L
"
 — T —
14208.SL 14208.C.SL
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, deutsch deutsch, mit Abdeckung
- 2 Module. - 2 Module.
Tiefe: 28,4 mm Tiefe: 29,6 mm
L 'es @
" Gl
N A

14208.FX.SL 14208.FX.C.SL
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, deutsch deutsch, mit Abdeckung
- 2 Module. - 2 Module.
Tiefe: 32,5 mm Tiefe: 29,6 mm

* Nicht in européischen Landern verwendet werden
¢ Lampen und Signaleinheiten, Seite 87
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Steckdosen

& VIMAR

WeiB3

Steckdosen 250 V~ - Franzosischer Standard

e

- g
14212

SICURY 2P+E
16 A, franzdsich
- 2 Module
14212.AB

Wie oben,
antibakterielle
Behandlung.
Tiefe: 25,4 mm

¢

14212.C

SICURY 2P+E 16 A,

franzdsich,

mit Abdeckung
- 2 Module.
Tiefe: 26,7 mm

Steckdosen 250 V~, Steckklemmen - Franzosischer Standard

o — C—
14212.FX
SICURY 2P+E
16 A, franzésich
- 2 Module.
Tiefe: 29,5 mm

Steckdosen 250 V~ - Englischer Standard

o ———
14214

SICURY 2P+E

5 A, englisch

- 2 Module.
Tiefe: 16,8 mm

14212.FX.C

SICURY 2P+E 16 A,
franzésich, mit Abdeckung

- 2 Module.
Tiefe: 29,9 mm

14218
SICURY 2P+E
16 A, englisch
- 2 Module.
Tiefe: 25,2 mm

o R
14219¢

2P+E 13 A
englisch

- 2 Module.
Tiefe: 17 mm

o R
14220
SICURY 2P+E
13 A, englisch

- 2 Module.
Tiefe: 21,4 mm

Steckdosen 250 V~ - Schweizerischer Standard

L ]
1426

2P+E 10 A,
schweizerisch,

Typ 13 - 2 Module.

Tiefe: 41 mm

Steckdosen 250 V~ - Euro-amerikanischer Standard

- —

14233

2P 16 A, euro-
amerikanisch
(@ 4,8 mm).
Tiefe: 28 mm

C— e —
14248
SICURY 2P+E 16 A,
euro-amerikanisch
- 2 Module.
Tiefe: 25,5 mm

a a

- L]
¥ v
14249

Zwei SICURY 2P+E 16 A,

euro-amerikanisch
- 3 Module.
Tiefe: 23,5 mm

Silver

L ] [ ]
-
14212.SL 14212.C.SL
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, franzdsich franzdsich,
- 2 Module. mit Abdeckung
Tiefe: 25,4 mm - 2 Module.
Tiefe: 26,7 mm
L ] L ]
Ll
T — T
14212.FX.SL 14212.FX.C.SL
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, franzdsich franzésich, mit Abdeckung
- 2 Module. - 2 Module.
Tiefe: 29,5 mm Tiefe: 29,9 mm
® o e o - = - =
— — T — T —
14214.SL 14218.SL 14219.SL* 14220.SL
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 2P+E 13 A, SICURY 2P+E
5 A, englisch 16 A, englisch englisch 13 A, englisch
- 2 Module. - 2 Module. - 2 Module. - 2 Module.
Tiefe: 16,8 mm Tiefe: 25,2 mm Tiefe: 17 mm Tiefe: 21,4 mm
L
- ——
14226.SL
2P+E 10 A,
schweizerisch,
Typ 13 - 2 Module.
Tiefe: 41 mm
i 2 f
| m -~ 3
T a v k3
e — i —
14233.SL 14248.SL 14249.SL
2P 16 A euro-  SICURY 2P+E 16 A, Zwei SICURY 2P+E 16 A,
amerikanisch euro-amerikanisch euro-amerikanisch
(@ 4,8 mm). - 2 Module. - 3 Module.
Tiefe: 286 mm  Tiefe: 25,5 mm Tiefe: 23,5 mm
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Steckdosen

& VIMAR

WeiB3

Silver

Steckdosen 127 V~ - Amerikanische und arabische Standards

I | a
n - —_
14242 14243

SICURY 15 A, Zwei SICURY 15 A,
amerikanisch amerikanisch+arabisch

+ arabisch - 3 Module

14245 14246

15 A, Zwei 15 A,
amerikanisch amerikanisch+arabisch
+ arabisch. - 3 Module.

Tiefe: 26,4 mm  Tiefe: 256 mm

Steckdosen 250 V~ - Amerikanischer Standard

14247

2P+E 15 A
amerikanisch.
Tiefe: 26,4 mm

Steckdosen 250 V~ - Israelischer Standard

14240

SICURY 2P+E 16 A,
israelisch - 2 Module.
Tiefe: 28,7 mm

Steckdosen 250 V~ - Argentinischer Standard

' FARN
, !

14250 14253

SICURY SICURY 2P+E
2P+E10A, 20 A, argentinisch
argentinisch. - 2 Module.

Tiefe: 26 mm  Tiefe: 27,8 mm

Steckdosen 250 V~ - Chinesischer Standard

I
N

14254

SICURY 2P+E
16 A, chinesisch
- 2 Module.
Tiefe: 27,8 mm

- -
m — —_—

14242.5L  14243.8L

SICURY 15 A, Zwei SICURY 15 A,
amerikanisch amerikanisch+arabisch

+ arabisch - 3 Module
14245.SL 14246.SL
15 A, Zwei 15 A,
amerikanisch amerikanisch+arabisch
+ arabisch. - 3 Module.

Tiefe: 26,4 mm  Tiefe: 256 mm

14247.SL

2P+E 15 A
amerikanisch.
Tiefe: 26,4 mm

14240.SL
SICURY 2P+E 16 A,

israelisch - 2 Module.
Tiefe: 28,7 mm

I A I\
: !

- — g w——
14250.SL  14253.SL
SICURY SICURY 2P+E
2P+E10A, 20 A, argentinisch
argentinisch. - 2 Module.

Tiefe: 26 mm  Tiefe: 27,8 mm

i
5 7

T — T —
14254.SL
SICURY 2P+E
16 A, chinesisch
- 2 Module.
Tiefe: 27,8 mm

* Nicht in europdischen Landern verwendet werden
¢ Lampen und Signaleinheiten, Seite 87
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Steckdo

Sen

VIMAR

Steckdosen 250 V~ - Australischer Standard

|
NS

14261
SICURY 2P+E
10 A, australisch

- 2 Module.
Tiefe: 28,2 mm

Steckdosen 250 V~ - Brasilianischer Standard

t £

14264 14265
SICURY SICURY
2P+E 10 A,

WeiB3

I
LT

14262

SICURY 2P+E
15 A, australisch
- 2 Module.
Tiefe: 28,2 mm

2P+E 20 A,

brasilianisch.  brasilianisch.

Tiefe: Tiefe:

31,5 mm 31,5 mm

Mehrstandard-Steckdosen 250 V~
L Ly | wipE -
—  —

*14257 A14255

SICURY 2P+E 13 A,  SICURY 2P+E 13 A,

mehrstandard mehrstandard

- 2 Module. - 3 Module.

Tiefe: 17,7 mm Tiefe: 18,54 mm

Steckdosen nach britischem Standard 250 V~ (Anzeiger 00930

14221+

SICURY 2P+E 13 A
+ Schalter 2P.
Tiefe: 17,5 mm

142224

SICURY 2P+E 13 A,
+ 2 Schalter 2P.
Tiefe: 17,5 mm

142155

SICURY 2P+E 5 A
+ Schalter 2P.
Tiefe: 17,5 mm

142175

SICURY 2P+E 15 A
+ Schalter 2P.
Tiefe: 25,5 mm

|
L

—

14261.SL
SICURY 2P+E
10 A, australisch
- 2 Module.
Tiefe: 28,2 mm

t £

Silver

I
v/

—

14262.SL
SICURY 2P+E
15 A, australisch
- 2 Module.
Tiefe: 28,2 mm

- — - —

14264.SL  14265.SL
SICURY SICURY
2P+E10A, 2P+E20A,
brasilianisch.  brasilianisch.
Tiefe: Tiefe:
31,5 mm 31,5 mm
AlE ll'll s
T —
*14257.SL A14255.SL
SICURY 2P+E 13 A,  SICURY 2P+E 13 A,
mehrstandard mehrstandard
- 2 Module. - 3 Module.
Tiefe: 17,7 mm Tiefe: 18,54 mm

14221.SL*
SICURY 2P+E 13 A
+ Schalter 2P.
Tiefe: 17,5 mm

14222.SL¢
SICURY 2P+E 13 A,
+ 2 Schalter 2P.
Tiefe: 17,56 mm

14215.SL5
SICURY 2P+E 5 A
+ Schalter 2P.
Tiefe: 17,5 mm

14217.SL5
SICURY 2P+E 15 A
+ Schalter 2P.
Tiefe: 25,5 mm
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Steckdosen

& VIMAR

WeiB3

Steckdosen 2P+E 15 A 60 Hz 125 V~ - Amerikanischer Standard

14296

Zwei amerikanischer Standard
mit Fehlerstromschutzschalter
- 3 Module. Tiefe: 33,4 mm

Mégliche Kombinationen Stecker und Steckdose mit auslandischen Standards

Silver

STECKDOSE Deutsch Franzosisch Englisch

isch

Brtischer Standard

SEECKER 14208... 14212... 14214 14218 14219 14220

14226

14221

14222 14215 14217

Italienischer Standard S10 ° .

Euro-Stecker 2P 2,5 A ° °

2P+E 16 A 250 V~
deutscher Standard

2P+E 16 A 250 V~
deutscher und franzdsischer L] .
Standard

2P 16 A 250 V~
deutscher und franzdsischer ° .
Standard

2P+E 16 A 250 V~
franzésischer Standard

2P+E 10 A 250 V~
schweizerischer Standard

2P+E 16 A 250 V~
Israeliner Standard

2P+E 5 A 250 V~
englischer Standard

2P+E 13 A 250 V~
englischer Standard

2P+E 16 A 250 V~
englischer Standard

2P+E 15 A 250 V~
englischer Standard

2P 13 A220 V~
Saudi-Arabischer Standard

® Mit Steckdose kombinierbarer Stecker-Standard; O Mit Steckdose kombinierbarer Stecker-Standard ohne Erdschluss.

Mégliche Kombinationen Stecker und Steckdose mit auslandischen Standards

STECKDOSE Argentinisch Brasilianisch

Chinesisch

Australisch

SIECKED 14250 14253 14264 14265

14254

20261 14262

Euro-Stecker 2P 2,5 A . °

2P+E 10 A 250 V~
argentinischer Standard

2P+E 20 A 250 V~
argentinischer Standard

2P+E 10 A 250 V~
brasilianischer Standard

2P+E 20 A 250 V~
brasilianischer Standard

2P+E 16 A 250 V~
chinisischer Standard

2P+E 10 A250 V~
australischer Standard

2P+E 15 A 250 V~
australischer Standard

® Mit Steckdose kombinierbarer Stecker-Standard; O Mit Steckdose kombinierbarer Stecker-Standard ohne Erdschluss.

* Nicht in europdischen Landern verwendet werden A Neuer Artikel
¢ Lampen und Signaleinheiten, Seite 87
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Steckdosen
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Silver

Mégliche Kombinationen Stecker und Steckdose mit auslandischen Standards

STECKDOSE

Mehr-Standard

Amerikanisch

Euro-americanisch

Amerikanisch
Saudi-Arabisch

STECKER

14257

14255

14247

14296

14233 14248 14249 20242

20245

20243 20246

Italinischer Standard S10

Euro-Stecker 2P 2,5 A

2P+E 16 A 250 V~
deutscher Standard

)

)

o o o

2P+E 16 A 250 V~
deutscher un franzésischer
Standard

2P 16 A 250 V~
deutscher un franzésischer
Standard

2P+E 16 A 250 V~
franzosischer Standard

2P+E15 A 125V~
amerikanischer Standard

2P+E 15 A 250 V~
amerikanischer Standard

2P+E 10 A 250 V~
schweizerischer Standard

2P+E 5 A 250 V~
englischer Standard

2P+E 13 A 250 V~
englischer Standard

2P+E 15 A 125V~
amerikanischer Standard

2P 15 A127 V~
amerikanischer und
saudi-arabischer Standard

2P+E 10 A250 V~
brasilianischer Standrad

2P+E 10 A 250 V~
chinesischer Standard

2P+E 10 A 250 V~
australischer Standard

® Mit Steckdose kombinierbarer Stecker-Standard;

O Mit Steckdose kombinierbarer Stecker-Standard ohne Erdschluss.

SICURY-Steckdosen 2P+E mit FI-Schutzschalter Ian 10 mA, (120-230 V~ 50/60 Hz)

e | ™
L ] 20
s o] I\

14276

—

14273

Bpresa 16 A P17/11
250 V~, 1P+N C 16
- 2 Module.

Tiefe: 38,7 mm

1P+N C 16
- 3 Module.

' o] L

o (W)

g Lo A
14283

Bpresa 16 A P17/11
250 V~, 1P+N C 16
- 3 Module.

Tiefe: 38,7 mm

Tiefe: 38,8 mm

16 A P30 250 V~,

R
=] ﬁ’lti

14286
16 A P30 250 V~,

1P+N C 16 - 4 Module.
Tiefe: 38,7 mm

LP.'

8 €8

W — T — W —

14273.SL

Bpresa 16 A P17/11
250 V~, 1P+N C 16
- 2 Module.

Tiefe: 38,7 mm

14276.SL
16 A P30 250 V~,
1P+N C 16

- 3 Module.

Tiefe: 38,8 mm

LN ]

|
14286.SL
16 A P30 250 V~,

1P+N C 16 - 4 Module.
Tiefe: 38,7 mm

‘= -

o
14283.SL
Bpresa 16 A P17/11
250 V~, 1P+N C 16

- 3 Module.
Tiefe: 38,7 mm

| m0ow
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Steckdosen « Kommunikationstechnik

VIMAR

Rasierersteckdosen

=
14290
230 V~ 50/60 Hz, mit isolierten
Trafo 20 VA, Ausgénge 230 V~

WeiB3

"
e
— -
14290.SL
230 V~ 50/60 Hz, mit isolierten
Trafo 20 VA, Ausgange 230 V~

und 120 V~ - 3 Module

14290.AB

Wie oben,

antibakterielle Behandlung.
Tiefe: 41 mm

14291°

230 V~ 50/60 Hz, mit isolierten
Trafo 20 VA, Ausgénge 230 V~
und 120 V~. Tiefe: 41 mm

Netzgerat mit USB-Ausgénge

- — -— e
14292 14295
Netzgerdt 5V Netzgerdt 5V 2,1 A,
15A 1USB, 2 USB-Ausgange fir
120-230 V~ insgesamt 2,1 A,
50/60 Hz. 120-230 V~ 50/60 Hz
Tiefe: 36 mm - 2 Module.
Tiefe: 36 mm
Sondersteckdosen
i
] -
=

[ ] -
14330 14331 14332 14333 14345
2PB6A24V 2P6A24V 2PBA24V Steckbuchse Steckbuchse
(SELV), (SELV), (SELV). 5P DIN 41524,  USB, Schraub-
fiir Stecker fiir Stecker Tiefe: 23mm  Tiefe: 10mm  klemmen.
01620 01616/01617. Tiefe: 30,9 mm
14330.AB Tiefe: 24 mm
Wie oben,
antibakterielle
Behandlung.
Tiefe: 24 mm

‘ ) 1 1
© @® -1 f
@®

14335 14347 14346 14346.H

3 RCA S-Video, HDMI, HDMI, Keystone,
Ausgénge, 4-polig. Keystone. 90°-Kabel.
Schraub- Tiefe: Tiefe: Tiefe: 29,4 mm
klemmen. 15,5 mm 36,4 mm

Tiefe:

23,4 mm

und 120 V~ -
Tiefe: 41 mm

Ry
14292.SL
Netzgerat 5 V
1,5A 1USB,
120-230 V~
50/60 Hz.
Tiefe: 36 mm

14330.SL
2PB6A24V
(SELV),

fur Stecker
01620.
Tiefe: 24 mm

®
(0]
@

14335.SL
3 RCA
Ausgange,
Schraub-
klemmen.
Tiefe:

23,4 mm

3 Module.

- —
14295.SL
Netzgerdt 5V 2,1 A,
2 USB-Ausgénge flr
insgesamt 2,1 A,
120-230 V~ 50/60 Hz

Silver

14291.SL¢

230 V~ 50/60 Hz, mit isolierten
Trafo 20 VA, Ausgénge 230 V~
und 120 V~. Tiefe: 41 mm

- 2 Module.
Tiefe: 36 mm
1
] -
=
L ] -
14331.SL 14332.SL 14333.SL 14345.SL
2P6A24V 2P6A24V Steckbuchse Steckbuchse
(SELV), (SELV). 5P DIN 41524,  USB, Schraub-
fiir Stecker Tiefe: 23mm  Tiefe: 10mm  klemmen.
01616/01617. Tiefe: 30,9 mm
Tiefe: 24 mm
r— 1 1
14347.SL 14346.SL 14346.H.SL
S-Video, HDMI, HDMI, Keystone,
4-polig. Keystone. 90°-Kabel.
Tiefe: Tiefe: Tiefe: 29,4 mm
15,5 mm 36,4 mm

* Nicht in europdischen Landern verwendet werden
¢ Lampen und Signaleinheiten, Seite 87
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Kommunikationstechnik

& VIMAR

Weil3
Sondersteckdosen
I | r
B g@e @ @ eEme
v oE— e e e T

14583 14348 14361 14365
Feder- VGA, 15-polig. BNC, RG58, 9-polig, SUB D,
Steckverbinder  Tiefe: 10 mm RG59/62, RX93  Létanschluss
%y_r ngL%tgarecher. Létanschiuss. - 2 Module.

lete: 10,4 mm Tiefe: 10mm  Tiefe: 10 mm
Telefonsteckdosen
14320 14321 14324 14327
RJ11, RJ12, Israelisch, 8-Kontakt,
6-Position, 6-Position Schraub- franzésisch
4-Kontakt 6-Kontakt Klemmen. - 2 Module.
(6/4) 6/6). Tiefe: Tiefe:

Tiefe: 32,4 mm 21 mm

14320.AB

; 32,6 mm
Wie oben,
antibakterielle
Behandlung.
Tiefe:
32,4 mm
14322 14323 14325 143267
RJ11, RJ12, BT, MASTER BT, SLAVE
6-Position, 6-Position, + Abdeckung.  + Abdeckung.
4-Kontakt (6/4)  6-Kontakt (6/6)  Tiefe: Tiefe:
+ Abdeckung. + Abdeckung. 324 mm 32,4 mm
Tiefe: Tiefe:
32,4 mm 32,4 mm

14583.SL
Feder-
Steckverbinder
fur Lautsprecher.
Tiefe: 18,4 mm

e —
14320.SL
RJ11,
6-Position,
4-Kontakt
(6/4).
Tiefe:

32,4 mm

-y

14322.SL
RJ11,
6-Position,
4-Kontakt (6/4)
+ Abdeckung.
Tiefe:

32,4 mm

Koaxial-Steckdosen TV-RD-SAT 5-2400 MHz (auslasse: Stift und Buchse)

r

- —
14300.AB.01

r

14300.01

Einzeldose, 1 dB, Einzeldose,

antibakterielle
Behandlung.
Tiefe: 22,6 mm

Koaxial-Steckdosen TV-RD-SAT 5-2400 MHz, vermischt (2

14302.01
Einzeldose

1.dB - 2 Module.

Tiefe: 22,4 mm

1dB.

Tiefe: 22,6 mm  Tiefe: 22,4 mm

r

- —
14300.10

Durchgangs-
dose, 10 dB.

0@ oe

14302.10
Durchgangsdose
10 dB - 2 Module.
Tiefe: 22,4 mm

r

©

o —
14300.01.SL
Einzeldose,

1dB.
Tiefe: 22,6 mm

=

. — gy w—
14348.SL
VGA, 15-polig.
Tiefe: 10 mm

o —

14321.SL
RJ12,
6-Position
6-Kontakt
(6/6).

Tiefe:

32,6 mm

=

14323.SL
RJ12,
6-Position,
6-Kontakt (6/6)
+ Abdeckung.
Tiefe:

32,4 mm

o
©

- —
14300.10.SL
Durchgangs-
dose, 10 dB.
Tiefe: 22,4 mm

Silver
[ (i
(5} ft- G |

14361.SL 14365.SL
BNC, RG58, 9-polig, SUB D,
RG59/62, RX93  Lotanschluss
Létanschluss. - 2 Module.
Tiefe: 10 mm Tiefe: 10 mm
'1

14324.SL 14327.SL

Israelisch, 8-Kontakt,

Schraub- franzdsisch

Klemmen. - 2 Module.

Tiefe: Tiefe:

32,4 mm 21 mm
i i

1432557  14326.8L7

BT, MASTER BT, SLAVE

+ Abdeckung.  + Abdeckung.

Tiefe: Tiefe:

32,4 mm 32,4 mm

Auslasse: Stift und Buchse Typ F)

¥ =
ce

14302.01.SL

Einzeldose
1dB - 2 Module.
Tiefe: 22,4 mm

r

coe

14302.10.SL
Durchgangsdose
10 dB - 2 Module.
Tiefe: 22,4 mm

56

7 Konform mit BS 6312-2.1, BS 6312-2.2



PLANA
Kommunikationstechnik

& VIMAR

WeiB3

Koaxial-Steckdosen TV-FM-SAT 5-2400 MHz (3 Auslasse: Stift und Buchse + Typ F)

14303.SL

14303

Einzeldose 1 dB Einzeldose 1 dB

- 2 Module. - 2 Module.

Tiefe: 20,5 mm Tiefe: 20,5 mm

Typ F

r | T

a 14318 .. 14318.5L

Steckdose Typ F. Steckdose Typ F.
Tiefe: 10 mm Tiefe: 10 mm

- — - —

Koaxial-Steckdosen TV 40-862 MHz (1 AuslaB: Buchse)

= — - — - — - —

*14313 *14314 *14313.SL *14314.SL

Einzeldose. Durchgangs- Einzeldose. Durchgangs-

Tiefe: dose 20 dB. Tiefe: dose 20 dB.

28 mm Tiefe: 28 mm Tiefe:
27,5 mm 27,5 mm

Adapter fiir Koaxial-Steckdosen TV-RD-SAT

L LJ
. 14319 " 14319.SL

Fr 2 oder 3 Ausgénge Fur 2 oder 3 Ausgénge
- 2 Module N - 2 Module

Abschlusswiderstande und Koaxial-Stecker TV-RD-SAT 2400 MHz

« + T T

16330 01644 01645 01634 01635 01654

Z75 Q, fir Stift, Axial- Buchse, Stift, Buchse, Stift Typ F, fur
Frequenzen bis Kabeleingang Axial-Kabeleingang  90°-Kabeleingang  90°-Kabeleingang  RG59-Kabel
zu 2400 MHz

Wi-Fi Zugangspunkt

I - = I
A14195.SL

54 Mb/s, 2 Ports LAN 10-100 Mb/s,
ON/OFF-Eingang flr Fernkontrolle,

230 V~ 50/60 Hz - 2 Module.
Tiefe: 41 mm

A14195

54 Mb/s, 2 Ports LAN 10-100 Mb/s,
ON/OFF-Eingang flir Fernkontrolle,
230 V~ 50/60 Hz - 2 Module.

Tiefe: 41 mm

Silver

* Nicht in europdischen Landern verwendet werden
¢ Lampen und Signaleinheiten, Seite 87
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Datensteckdosen RJ45

14338.8
Netsafe,
Kat. 5e,
UTP.
Tiefe:
22,6 mm

T

14340.1

Panduit,
Kat. 5e,
UTPR.
Tiefe:
27,4 mm

14339.13
Netsafe,

Cat. 6,

UTP
14339.AB.13
Wie oben,
antibakterielle
Behandlung.
Tiefe:

29,3 mm

r

14339.4
Netsafe,
Kat. 5e,
UTP 110.
Tiefe:
23,7 mm

14340.2

Panduit,
Kat. 5e,
FTP.
Tiefe:
28 mm

14339.14
Netsafe,

Cat. 6,

FTP
14339.AB.14
Wie oben,
antibakterielle
Behandlung.
Tiefe:

29,3 mm

r

14339.5
Netsafe,
Kat. 5e,
FTP 110.
Tiefe:
36,5 mm

14337.6

Kat. 6, UTPR,
mit Staub-

schutzklappe.

Tiefe:
25,1 mm

14339.15
Netsafe,
Cat. Ba,
UTPR.

Tiefe:

29,3 mm

Adapter flir Datensteckdosen

A14337.C
RJ45 Keystone
+ Abdeckung.
Tiefe:

10 mm

14338.C
RJ45

Kat. 5/6 AMP,
Lucent T.
Tiefe: 10 mm

r

14340.C
Far
MINI-COM
Panduit.
Tiefe: 10 mm

r r

14339.6 14342.AB
Netsafe, 8-Position,

Kat. 6, 8-Kontakt (8/8),
UTP 110. antibakterielle
Tiefe: Behandlung.
24 mm Tiefe: 32,6 mm

14339.11
Netsafe,
Cat. 5e,
UTPR.

Tiefe:

29,3 mm

14339.16
Netsafe,
Cat. 6a,
FTP.

Tiefe:

29,3 mm

14341.C 14343.K
Fir Kat. 5e und 6 Gekippt-Adapter

Slim of Infra+, flr RJ45
Merlin Gerin. Keystone.
Tiefe: 10 mm Tiefe: 10 mm

Steckdosen fiir Faseroptik-Verkabelung

14350.SC
Monomodal
9/125 um,
mit adapter
SC/APC
simplex.
Tiefe:

19,4 mm

14350.LC
Monomodal
9/125 pm,
mit adapter
LC duplex.
Tiefe:

19,6 mm

14351.SC
Multimodal

50/125 um,
mit adapter
SC simplex.
Tiefe:

19,4 mm

14351.LC
Multimodal
50/125 um,
mit adapter
LC duplex.
Tiefe:

19,6 mm

—
=

14338.8.SL
Netsafe,

Kat. be,

UTP.

Tiefe:

22,6 mm

r

14340.1.SL

Panduit,
Kat. 5e,
UTP.
Tiefe:
27,4 mm

- -

14339.13.SL
Netsafe,

Cat. 6,

UTPR.

Tiefe:

29,3 mm

A14337.C.SL
RJ45 Keystone
+ Abdeckung.
Tiefe:

10 mm

14350.SC.SL
Monomodal
9/125 um,

mit adapter
SC/APC
simplex.

Tiefe:

19,4 mm

r

14339.4.SL
Netsafe,

Kat. be,

UTP 110.
Tiefe:

23,7 mm

r

14340.2.SL
Panduit,

Kat. 5e,

FTP.

Tiefe:

28 mm

-

14339.14.SL
Netsafe,

Cat. 6,

FTP.

Tiefe:

29,3 mm

14338.C.SL
RJ45

Kat. 5/6 AMP,
Lucent T.
Tiefe: 10 mm

14350.LC.SL
Monomodal
9/125 um,

mit adapter

LC duplex.
Tiefe:

19,6 mm

Silver

r

14339.5.SL
Netsafe,

Kat. e,

FTP 110.
Tiefe:

36,5 mm

14337.6.SL
Kat. 6, UTR,
mit Staub-
schutzklappe.
Tiefe:

25,1 mm

-

14339.15.SL
Netsafe,

Cat. 6a,

UTP.

Tiefe:

29,3 mm

" —

14340.C.SL
Fur
MINI-COM
Panduit.
Tiefe: 10 mm

14351.SC.SL
Multimodal
50/125 um,

mit adapter

SC simplex.
Tiefe:

19,4 mm

r

14339.6.SL
Netsafe,

Kat. 6,

UTP 110.
Tiefe:

24 mm

—-

14339.11.SL
Netsafe,

Cat. 5e,

UTP.

Tiefe:

29,3 mm

- -

14339.16.SL
Netsafe,

Cat. 6a,

FTP.

Tiefe:

29,3 mm

14341.C.SL 14343.K.SL
Fur Kat. 5e und 6 Gekippt-Adapter
Slim of Infra+, fur RJ45

Merlin Gerin. Keystone.

Tiefe: 10 mm Tiefe: 10 mm

14351.LC.SL
Multimodal
50/125 um,

mit adapter

LC duplex.
Tiefe:

19,6 mm
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Elektromechanische Klingeln

v — - — v —
14370 14372 14373
12V~ (SELV) 120V~ 230 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz.
Tiefe: Tiefe: Tiefe:

36 mm 36 mm 36 mm

Elektronische Klingeln

i}

v o— o ——
14380

Dreiton, Spann.

12 V~/12 Vdc (SELV)
- 2 Module.

Tiefe: 36 mm

Summer

14375 14377 14378

12V~ (SELV) 120V~ 230V~
50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz.
Tiefe: 36 mm  Tiefe: 36 mm  Tiefe: 36 mm

Optische Signale (far Signaleinheiten®)

14386.B

WeiBe Linse.
Tiefe: 22 mm

Zwei-fach optische Signaleinheiten (iir 2 Signaleinheiten?)

[ =1
Er
——
14388

Neutrale
Linse.
Tiefe: 22 mm

Silver

W — — —

14370.SL  14372.SL  14373.SL

12V~ (SELV) 120V~ 230 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz.
Tiefe: Tiefe: Tiefe:

36 mm 36 mm 36 mm

i

@
- — -
14380.SL
Dreiton, Spann.
12 V~/12 Vdc (SELV)
- 2 Module.
Tiefe: 36 mm

Fr—T Y — T —
14375.SL  14377.SL  14378.SL
12V~ (SELV) 120V~ 230 V~

50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz.
Tiefe: 36 mm  Tiefe: 36 mm  Tiefe: 36 mm

- —

14386.B.SL

WeiBe Linse.
Tiefe: 22 mm

=

|
- —
14388.SL
Neutrale

Linse.
Tiefe: 22 mm

* Nicht in européischen Landern verwendet werden
¢ Lampen und Signaleinheiten, Seite 87
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Silver

Optische Signaleinheiten mit prismatischer Linse - 2 Module (iir Lampe 14770, 14771, 14776 und 14777 - lieferbar ohne Lampe)

i B

e — — e =—u T —

14387.B 14387.R 14387.V
WeiBe Linse. Rote Linse. Grlne Linse.
Tiefe: 24 mm Tiefe: 24 mm Tiefe: 24 mm

Signaleinheit Kabinenstatus

02685

4 Leuchtanzeigen: IN, Bitte nicht stéren,
OUT, Symbol Zimmerméadchen, weil3
- 2 Module. Tiefe: 22 mm

Orientierungsleuchten (mit Hochleistungs-LED)

=
E
—— r—
14389 14381
230 V~ 50/60 Hz 230V~ 50/60 Hz
%‘2 N_Iodule- 14381.012
iefe: 36 mm 12 V~ 50/60 Hz oder
12 Vdc (SELV).
Tiefe: 36 mm

Beleuchtungsgeréte

W —
14383
Mit Hochleistungs-LED
120-230 V~ 50/60 Hz
- 3 Module.
Tiefe: 36 mm

02670.1

Mit Hochleistungs-LED, 120-230 V~ 50/60 Hz,
Einbaurahmen fir Unterputzdosen 7 Module.
Tiefe: 43 mm

Ty | e e,

14387.B.SL 14387.R.SL 14387.V.SL
WeiBe Linse. Rote Linse. Grine Linse.
Tiefe: 24 mm Tiefe: 24 mm Tiefe: 24 mm

Orientierungsleuchten

—— Y

14390

Orientierungsleuchte, flr
Lampen 14770, 14771, 14776
und 14777 (nicht lieferbar)

- 2 Module. Tiefe: 34 mm

-
1 =
L -
—— - wemm——
14389.SL 14381.SL
230V~ 50/60Hz 230 V- 50/60 Hz
»T.2fM03%ule- 14381.012.5L
lefe: 36 mm 12 V~ 50/60 Hz oder
12 Vdc (SELV).
Tiefe: 36 mm
 — T —
14383.SL

Mit Hochleistungs-LED
120-230 V~ 50/60 Hz
- 3 Module.

Tiefe: 36 mm
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TORCIA, elektronische Trageleuchte (mit automatischer Notschaltung)

14395

Mit Hochleistungs-LED,

230 V~ 50/60 Hz - 2 Module.
Tiefe: 39,5 mm

Sicherheitsleuchten mit automatischer Notschaltung)

EE— r———r———
I[! =
v — C— W —
14382 4384

Mit Hochleistungs-LED,
230 V~ 50/60 Hz.

Mit Hochleistungs-LED,
120-230 V~ 50/60 Hz

<]

14395.SL

Mit Hochleistungs-LED,
230 V~ 50/60 Hz - 2 Module.

Tiefe: 39,5 mm

—

14382.SL

Mit Hochleistungs-LED,

230 V~ 50/60 Hz.

Silver

—— e ————r— ——
— —— ———
— . —

: 1

T — T e—
14384.SL

Mit Hochleistungs-LED,
120-230 V~ 50/60 Hz

Tiefe: 39,5 mm - 3 Module. Tiefe: 39,56 mm - 3 Module.
Tiefe: 39,5 mm Tiefe: 39,5 mm
Sicherheitsleuchten (mit automatischer Notschaltung)
# i i g ¢
F . FF-_ S - F
L] | |
= H - Ll
l‘r_ T = e LT ’
02660.1 14394
Mit Hochleistungs-LED, 230 V~ 50/60 Hz, 230 V~ 50/60 Hz, Ni-Cd-Akku, mit Lampe
aufladbarer Ni-Cd-Akku, Einbaurahmen flr FD 4W G5 und Einbaurahmen 7 Module.
Unterputzdosen 7 Module. Tiefe: 43 mm Tiefe: 43 mm
02662 02663
Dimmbare LED Lampen Dimmbare LED RGB Lampen
230 V~ 50 Hz - 3 Module 230 V~ 50 Hz - 3 Module
02662.120 02663.120
Wie oben, 120 V~. Wie oben, 120 V~.
Tiefe: 39 mm Tiefe: 39 mm
Bateria recarregavel
00908 00910 00911.1 00913
3xNi-MH 1,2V Ni-MH 4,8 V Ni-Cd 2,4 V 1,3 Ah, Ersatzteil Ersatzakku Ni-Cd 4,8 V
800 mAh, 80 mAh, Ersatztell fur Sicherheitsleuchten 800 mAh fir 02660.1
HRO3 (AAA) fur TORCIA (14393 und 14394)
Sicherungshalter
=T =
14416 14418 14416.SL 14418.SL
Sicherungshalter SCUDO, Uberspan- Sicherungshalter SCUDO, Uberspan-
1P 16 A 250 V~. nungsschutz. 1P 16 A 250 V~. nungsschutz.
Tiefe: 28 mm Tiefe: 34,3 mm Tiefe: 28 mm Tiefe: 34,3 mm

* Nicht in européischen Landern verwendet werden
¢ Lampen und Signaleinheiten, Seite 87
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Leitungsschutzschalter 1P (120-230 v~ 50/60 Hz)

™

o
14404.06

C 6, Ausschalt-
vermdgen 1500 A.
Tiefe: 38 mm

Leitungsschutzschalter 1P+N (120-230 v~ 50/60 Hz)

i

]
14405.06

C 6, Ausschalt-
vermdgen 1500 A.
Tiefe: 38 mm

FI-Schutzschalter 1P+N (120-230 v~ 50/60 Hz, [5])

» e

— T —
14411.06

C 6, lan 10 MA
Ausschaltvermdgen
1500 A - 2 Module.
Tiefe: 38 mm

b -
[o]=
o —
14411.16
C 16, Ian 10 MA
Ausschaltvermdgen

3000 A - 2 Module.
Tiefe: 38 mm

ltl

e
14404.10

C 10, Ausschalt-
vermdgen 1500 A.
Tiefe: 38 mm

ltl

el
14405.10
C 10, Ausschalt-

vermdgen 3000 A.
Tiefe: 38 mm

i -
[o]=
T — T —
14411.10
C 10, Ian 10 MA
Ausschaltvermdgen

3000 A - 2 Module.
Tiefe: 38 mm

b L
3
- — — L]
14411.16.6
C 16, Ian 6 MA
Ausschaltvermdgen

3000 A - 2 Module.
Tiefe: 38 mm

Itl

o
14404.16

C 16, Ausschalt-
vermdgen 1500 A.
Tiefe: 38 mm

St
14405.16

C 16, Ausschalt-
vermdgen 3000 A.
Tiefe: 38 mm

Warnmelder (230 v~ 50/60 Hz)

=

14404.06.SL

C 6, Ausschalt-
vermdgen 1500 A.
Tiefe: 38 mm

- —
14405.06.SL

C 6, Ausschalt-
vermdgen 1500 A.
Tiefe: 38 mm

—— —
14411.06.SL
C6, lan 10 MA
Ausschaltvermdgen
1500 A - 2 Module.
Tiefe: 38 mm

i —
14411.16.SL

C 16, Ian 10 A C 16, Ian 6 MA
Ausschaltvermdgen  Ausschaltvermdgen
3000 A - 2 Module. 3000 A - 2 Module.
Tiefe: 38 mm Tiefe: 38 mm

e — T —

- —
14404.10.SL

C 10, Ausschalt-
vermogen 1500 A.
Tiefe: 38 mm

i

14405.10.SL
C 10, Ausschalt-

vermdgen 3000 A.

Tiefe: 38 mm

—— -
14411.10.SL
C 10, Ian 10 MA

Ausschaltvermégen
3000 A - 2 Module.

Tiefe: 38 mm

— T —
14411.16.6.SL

Silver

N

14404.16.SL

C 16, Ausschalt-
vermogen 1500 A.
Tiefe: 38 mm

i

14405.16.SL

C 16, Ausschalt-
vermdgen 3000 A.
Tiefe: 38 mm

s DF

W
T — [ N N e [ Y N
14420 14421
Gas Stop Metano, Gas Stop GPL,

Erdgas-Warnmelder,
Elektroventilsteuerung

Flissiggas-Warnmelder,
Elektroventilsteuerung

= TeANAR

o - o

14420.SL

Gas Stop Metano,
Erdgas-Warnmelder,
Elektroventilsteuerung
- 3 Module.

Tiefe: 36 mm

| momAR
14421.SL

Gas Stop GPL,
Flussiggas-Warnmelder,
Elektroventilsteuerung

- 3 Module.

Tiefe: 36 mm

- 3 Module. - 3 Module.
Tiefe: 36 mm Tiefe: 36 mm
= 01899
Gas Test, Prifgasdose zum prufen
der Warnmelder
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Elektronische Thermostate (Heizung und Kiimaanlage)

52

e

— T —

14440 02950.B

Fur Wohnbereich, Thermostat mit Touchscreen fir die ON/OFFund
Wechselrelaisausgang PID-Temperaturregelung, 1 Eingang fir

6(2) A 230 V~ - 2 Module.  Temperaturfuhler, 1 Multifunktionseingang,

Tiefe: 36 mm Wechselrelaisausgang 5(2) A 230 V~ - 2 Module.

Tiefe: 38,5 mm

Silver

o B W

S = -
T — T —
14440.SL

Fur Wohnbereich,
Wechselrelaisausgang
6(2) A 230 V~ - 2 Module.
Tiefe: 36 mm

|

. o . ==
02950.BN
Thermostat mit Touchscreen fir die ON/OFFund
PID-Temperaturregelung, 1 Eingang fir
Temperaturfihler, 1 Multifunktionseingang,
Wechselrelaisausgang 5(2) A 230 V~ - 2 Module.

Tiefe: 38,5 mm

Thermostate mit Zeitsteuerung (Heizung und Kiimaanlage, 120-230 V~ 50/60 Hz)

02955.BN
Uhrenthermostat mit
Touchscreen fir die ON/OFF-
und PID-Temperaturregelung,

1 Eingang flr Temperaturfuhler,
1 Multifunktionseingang,

e Tl

14445.SL
Wechselrelaisausgang
6(2) A 230 V~,
120-230 V~ 50/60 Hz
- 2 Module.

Tiefe: 36 mm

e TR 0D T G0

02955.B 14445 14446
Uhrenthermostat mit Wechselrelaisausgang Wechselrelaisausgang
Touchscreen flir die ON/OFF- 6(2) A 230 V~, 5(2) A 250 V~, AA LR6
und PID-Temperaturregelung, 120-230 V~ 50/60 Hz 1,5 V-Akku (lieferbar)
1 Eingang fir Temperaturfuhler, - 2 Module. - 3 Module.
1 Multifunktionseingang, Tiefe: 36 mm Tiefe: 42 mm
1 RJ9-Eingang fur Energie-
messgerat, Wechselrelais-
ausgang 5(2) A 230 V~
- 3 Module. Tiefe: 35,3 mm
Elektronische Fuhler

( )

o,
T —

14432 14433
Elektronischer Elektronischer Feuchtigkeits-Aktivfihler,
Temperaturfihler. 1 Ausgang 0-10 V oder 4-20 mA,
Tiefe: 23,4 mm Stromversorgung 12/24V

- 2 Module. Tiefe: 36 mm

4-Stufen Schlater

il

SO

14095
Scheibeschalter,
1P 6(2) A 250 V~.
Tiefe: 39 mm

Energiemessgerat

02960

Energiemessgerat, 3 Eingange flr Ringkern-Stromsensor
01457, messbare Leistungen 50 W-10 kW, Montage

auf DIN-Schiene (60715 TH35), Platzbedarf 1 Modul a
17,5 mm. Lieferung mit Ringkern-Stromsensor 01457

(a

1 RJ9-Eingang fur Energie-
messgerat, Wechselrelais-
ausgang 5(2) A 230 V~

- 3 Module. Tiefe: 35,3 mm

BB 6n:

14446.SL
Wechselrelaisausgang
5(2) A 250 V~, AA LR6
1,5 V-Akku (lieferbar)

- 3 Module.

Tiefe: 42 mm

e — T —
14432.SL 14433.SL
Elektronischer Elektronischer Feuchtigkeits-Aktivfihler,
Temperaturfihler. 1 Ausgang 0-10 V oder 4-20 mA,
Tiefe: 23,4 mm Stromversorgung 12/24V

- 2 Module. Tiefe: 36 mm

2

Q
- —
14095.SL
Scheibeschalter,
1P 6(2) A 250 V~.
Tiefe: 39 mm

Draht-Temperaturfiihler

02965.1
Draht-Temperaturfihler,
NTC 10 kQ,
Kabelldnge 3 m

* Nicht in europdischen Landern verwendet werden
¢ Lampen und Signaleinheiten, Seite 87
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a3 B3 Le%a T &

14448 14449

Zeitschaltuhr, 1 Kanal, Wecker
Wechselrelaisausgang - 2 Module.
8 A 230 V~ - 2 Module. Tiefe: 36 mm
Tiefe: 36 mm

Wi-Fi Zugangspunkt

I =

A14195

54 Mb/s, 2 Ports LAN 10-100 Mb/s,
ON/OFF-Eingang fir Fernkontrolle,
230 V~ 50/60 Hz - 2 Module.

Tiefe: 41 mm

Tonanlage

Silver

S e s

14449.SL

Cari  EXC)

Zeitschaltuhr, 1 Kanal, Wecker
Wechselrelaisausgang - 2 Module.
8 A 230 V~ - 2 Module. Tiefe: 36 mm
Tiefe: 36 mm

L e
A14195.SL

54 Mb/s, 2 Ports LAN 10-100 Mb/s,
ON/OFF-Eingang fir Fernkontrolle,
230 V~ 50/60 Hz - 2 Module.

Tiefe: 41 mm

21588.B

Einbaurahmen 8 Module flr
UP-Dosen 8 Module - 8 Module.
Tiefe: 48 mm

1] &

414590

Stereoverstarker 4+4 W RMS,

2 Ausgénge flr Lautsprecher 8 Q mit
Bluetooth® wireless technology Empféanger,
1 LINE IN, Spann. 12 Vdc - 2 Module.
Tiefe: 36 mm

20587.B

Passiv-Lautsprecher 8 O 3 W RMS
- 3 Module.

Tiefe: 40 mm

.1

o

X

01831

++ Netzgerat, Ausgang 12 Vdc 1250 mA,
~ 100-240 V~ 50/60 Hz,

L1}

TE: 1,5 Module x 17,5 mm

21588.N 20587.N
Einbaurahmen 8 Module fur Passiv-Lautsprecher 8 O 3 W RMS

UP-Dosen 8 Module - 8 Module. - 3 Module.

Tiefe: 48 mm Tiefe: 40 mm
[1] L -

A14590.SL

Stereoverstérker 4+4 W RMS,

2 Ausgénge flr Lautsprecher 8 Q mit
Bluetooth® wireless technology Empfanger,
1 LINE IN, Spann. 12 Vdc - 2 Module.
Tiefe: 36 mm
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Funk-Sets

A0K03906.02

Kit Friends of Hue. Inhalt:

¢ 1 4-fach Flachschalter 03906

¢ 1 Rahmen 20507.B

* 2 Wippen 14506, weil3

¢ 1 Abdeckrahmen 2 Module 14642.01, weil3

¢ 1 Abdeckrahmen 2-zentral-Module 14652.01, weiB

Eingenstandig-Automatisierung

A 03955

4-fach Flachschalter mit Funksender
868.3 MHz, EnOcean®-Standard,

zu vervollstandigen mit Taster 145086...
- 2 Module

€3 Bluetooth’

403925

4-fach Flachschalter mit Funksender 2.4 GHz,
Bluetooth® Low Energy wireless technology,
zu vervollstandigen mit Taster 14506...

- 2 Module

20507.B

Rahmen fr den AP-Einbau des
HF-Schlaters, wei

14506 14506.2
Wippen-Paar 1 Modul Wippe 2 Module
fur HF-Schlater, fir HF-Schlater,
gravierbar gravierbar

01796.1
Aktor EnOcean®, Multifunktions
Relaisausgang NO 8 A 230 V~,
Spannungsversorgung 230 V~

50/60 Hz

| B @ ZIgbﬁe
It,;,l..m | product

03905

4-fach Flachschalter mit Funksender 2.4 GHz,
ZigBee Green Power-Standard, zu vervoll-
standigen mit Taster 14506... - 2 Module

Silver

nue

o

o @ zigbee

5| @zigbee
| : - ____i | certified h
W 03906

4-fach Flachschalter mit Funksender 2.4 GHz,
estandares ZigBee Green Power und Friends
of Hue-Standards, zu vervollstandigen mit
Taster 14506... - 2 Module

20507

Rahmen flir den AP-Einbau des

HF-Schlaters, grau

14506.SL

fur HF-Schlater,
gravierbar

Wippen-Paar 1 Modul

14506.2.SL
Wippe 2 Module
fur HF-Schlater,
gravierbar

* Nicht in europdischen Landern verwendet werden
¢ Lampen und Signaleinheiten, Seite 87
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Standalone-Ldsungen

VIMAR

Zugangskontrolle

14461

WeiB3

Smart-Card Leser/rogrammierer,

12-24 V~ 50/60 Hz/12-24 Vdc

(SELV) - 3 Module.
Tiefe: 36 mm

o W o

14463

Kartenschalter mit vertikaler
Tasche, 120-230 V~

50/60 Hz - 2 Module.
Tiefe: 20,5 mm

14468

Elektronisches

Lesegerat NFC/RFID,

mit Elektronischen AGB-
Hotelldsungen kompatibel,
mit vertikaler Tasche,
120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 Module.

Tiefe: 29,5 mm

o
16452

Programmierbare Smart Card

16452.H
Wie oben, gravierbar

14465

Kartenschalter mit vertikaler Tasche,

230 V~ 50/60 Hz/24 Vdc (SELV)
- 3 Module.
Tiefe: 36 mm

14468.1

Elektronisches

Lesegerat NFC/RFID,

mit Elektronischen CISA-
Hotelldsungen kompatibel,
mit vertikaler Tasche,
120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 Module.

Tiefe: 30,5 mm

16452.S
ISO-Karte (badge)

L] -

e —
VT —— —
14461.SL

Silver

Smart-Card Leser/rogrammierer,

12-24 V~ 50/60 Hz/12-24 Vdc

(SELV) - 3 Module.
Tiefe: 36 mm

B B W

14463.SL

Kartenschalter mit vertikaler
Tasche, 120-230 V~

50/60 Hz - 2 Module.
Tiefe: 20,5 mm

14468.SL

Elektronisches

Lesegerat NFC/RFID,

mit Elektronischen AGB-
Hotelldsungen kompatibel,
mit vertikaler Tasche,
120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 Module.

Tiefe: 29,5 mm

14465.SL

Kartenschalter mit vertikaler Tasche,
230 V~ 50/60 Hz/24 Vdc (SELV)

- 3 Module.

Tiefe: 36 mm

14468.1.SL
Elektronisches

Lesegerat NFC/RFID,

mit Elektronischen CISA-
Hotelldsungen kompatibel,
mit vertikaler Tasche,
120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 Module.

Tiefe: 30,5 mm
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Standalone-Ldsungen

& VIMAR

WeiB
Zugangskontrolle Bus
.
5 —_— . -

14470 14471 14472
Leseeinheit flr Smart-Card Leser/ Aktor mit
Transponder Programmierer Wechselrelaisausgang,
- 2 Module. - 3 Module. 3 A 30V -2 Module.
Tiefe: 25,5 mm Tiefe: 36 mm Tiefe: 25,5 mm

14473

E Smart-Card Programmierer in

Tischgehduse - 4 Module

@ =
«
01816 01815 16452
Transponderkarte Transponderschltissel Programmierbare
01816.H Smart Card
Wie oben, gravierbar 16452.H

Wie oben, gravierbar

Videosprechanlage

21554.B

4,3" Full Flat, fur Due Fili Plus
Videosprechanlage unddie Steuerung,
Temperatursensor-Eingang, mit
Einbaurahmen fur UP-Dose 8 Module.
Tiefe: 46,7 mm

01963
Videosprechmodul
Due Fili Plus

14557 14577
Freisprecheinheit flir Ruftaster Due Fili
Due Fili - 3 module. - 3 module. Tiefe: 36 mm

Tiefe: 36 mm
— 1
L ] {1 -
| |
. .
14560 14565 14570
Innenvideo- Innenvideokamera Beleuchtung
kamera. mit Mikrophon mit LED.
Tiefe: 36 mm - 2 Module. Tiefe: 36 mm
Tiefe: 25,5 mm

Silver
_— -
L) —_— &L

g Ry
14470.SL 14471.SL 14472.SL
Leseeinheit flr Smart-Card Leser/ Aktor mit
Transponder Programmierer Wechselrelaisausgang,
- 2 Module. - 3 Module. 3 A 30V -2 Module.
Tiefe: 25,5 mm Tiefe: 36 mm Tiefe: 25,5 mm

a

© 14473SL
E Smart-Card Programmierer in
Tischgehduse - 4 Module

fee s 'i‘ﬁm i mmm‘.

© = e

16474 01400 01401
Smart-Card flr serielle
PC-Schnittstelle der
Leser/Programmierer

Netzgerat, Ausgang
29 Vdc 400 mA,
230 V~ 50/60 Hz,

Netzgerat, Ausgang,
29 Vdc 1280 mA,

21554.BN

4,3 Full Flat, fir Due Fili Plus
Videosprechanlage unddie Steuerung,
Temperatursensor-Eingang, mit
Einbaurahmen fur UP-Dose 8 Module.
Tiefe: 46,7 mm

LA

Ruftaster Due Fili
- 3 module. Tiefe: 36 mm

ORI
e
14557.5L

Freisprecheinheit fur
Due Fili - 3 module.

Tiefe: 36 mm
: |
[ ] l 0|
2 = I
14560.SL 14565.SL 14570.SL
Innenvideo- Innenvideokamera Beleuchtung
kamera. mit Mikrophon mit LED.
Tiefe: 36 mm - 2 Module. Tiefe: 36 mm
Tiefe: 25,5 mm

120-230 V~ 50/60 Hz,
TE: 2 Module x 17,5 mm  TE: 8 Module x 17,5 mm

-

* Nicht in europdischen Landern verwendet werden
¢ Lampen und Signaleinheiten, Seite 87
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Standalone-Ldsungen

& VIMAR

WeiB3

By-alarm: Einbruchsicherung

- -

o

01700

*

01703

Silver

Lacla ] o e |

- b

L __ L

01705 01715 01717
Steuergerét, 230 V~ 50 Hz, 8 lokale Steuergerét, 230 V~ 50 Hz, 8 lokale LED-Tastatur mit Display, AuBensirene Zusétzliches Netzteil, 230 V~
Eingénge, erweiterbar auf 24, Eingénge, erweiterbar auf 64, 12 Vdc, AP-Installation 01716 50/60 Hz 1,5 A, AP-Installation
AP-Installation AP-Installation 01705.DE AuBensirene Attrappe 01717.120
01700.DE 01703.DE Wie oben, Wie oben, 120 V~
Wie oben, Wie oben, in der deutschen
in der deutschen Ausfuhrung in der deutschen Ausflihrung Ausfuhrung
01700.120 01703.120
Wie oben, Wie oben,
120 V~ 60 Hz 120 V~ 60 Hz
- - |
01704 01709 01710 01711 01713.EN 01707 01708
Erweiterungsmodul Erweiterungsmodul Erweiterungsmodul Isolierte Schnittstelle Sprachausgabemodul Antennenverstarker PSTN-Ubertragungseinheit
8 Eingénge 4 Eingange 4 Ausgénge fur Regenerierung des flr Zentrale, englisch GSM Dual Band fur Zentrale
Bus-Signals
7 o
= -
01706 01712 01714 01725 01736
Sender-Empfanger-Modul GSM Dual Band Schnittstelle flr Ethernet-Netzwerk ReiBfestes Gehause fur Konfigurationsschnittstellen Verlangerungskabel fir
GSM/GPRS 900/1800 MHz (LAN) und By-me Hausleitsystem Erweiterungsmodule, und -kabel Antenne des By-alarm GSM
(per Webserver 01945, 01946), AP-Installation Dual Band Fernwirkgeréts
Uberwachung/Steuerung, tber 01706, Lénge 10 m
Fernbedienung und lokal, per IP '
t 1 |
_I
e MR g
L L]
L] L] E :L
| o -2  —
14478 14479 14496 14478.SL 14479.SL 14496.SL
Leseeinheit. IR- und Mikrowellen- Innensirene Leseeinheit. IR- und Mikrowellen- Innensirene
Tiefe: Présenzmelder - 3 Module. Tiefe: Présenzmelder - 3 Module.
40,4 mm - 2 Module. Tiefe: 36 mm 40,4 mm - 2 Module. Tiefe: 36 mm
Tiefe: 25,5 mm Tiefe: 25,5 mm
01718.G 01718.Y
Transponderschlissel, Transponderschltissel,
grin gelb
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Standalone-Ldsungen

& VIMAR

WeiB3

By-alarm: Einbruchsicherung

- —
T

01720

Warnmelder mit
Doppeltechnologie
Passiv-Infrarot und
Mikrowellen, Haustier-
immun, AP-Installation

01821
UP-Metallmagnetkontakt

p—

01732.E

Kabel flr By-alarmsysteme,
2x0,22 mm?, LSZH-Hillle,

Klasse CPR Eca, fir | Klasse

Kabelverbindung geeignet
(UO = 400 V), weiB3 - 100 m

_———
T

01721

Warnmelder mit
Doppeltechnologie
Passiv-Infrarot

und Mikrowellen,
Abdeckiberwachung
und Unterkriechschutz,
AP-Installation

01822
AP-Magnetkontakt

01733.E

Kabel flir By-alarmsysteme,
2x0,50 mm? + 2x0,22 mm?,
LSZH-Hulle, Klasse CPR Eca,
fir | Klasse Kabelverbindung
geeignet (UO = 400 V), wei3

-100m

Gerate mit Funksensoren

01723 01820
Warnmelder mit UP-Magnetkontakt
Doppeltechnologie,

Vorhangoptik, IP54

fur AuBenmontage,

Tiren und Fenster,

AP-Installation

L L 1
& B
01823 01825

Elektromechanischer
Seilkontakt flr den
Schutz der Rolladen

Magnetokontakt in
Metallgehéuse flr
unverputzten Einbau

01734.E

Kabel flr By-alarmsysteme,
2x0,50 mm? + 4x0,22 mm?,
LSZH-Hiulle, Klasse CPR Eca,
fur | Klasse Kabelverbindung
geeignet (U0 = 400 V),

weiB - 100 m

Silver

B ¥
01722
Warnmelder mit
Doppeltechnologie,
Vorhangoptik, IP54
flr Tdren und Fenster,
AP-Installation

01826
Elektromechanischer
Glasbruchmelder fir
Glasscheiben

=

01735.E
Kabel fir By-alarmsysteme,
2x0,50 mm? + 6x0,22 mm?,

LSZH-Hulle, Klasse CPR Eca,
fur | Klasse Kabelverbindung

geeignet (U0 = 400 V),
weiB - 100 m

| —
L] L]
01724
Wassermelder flr

Uberschwemmungsschutz,
Bodeneinbau

LL]

01727
Warnmelder mit
Magnetokontakt flr
Tdren und Fenster

| ——

EJ

01728
Infrarot-Warnmelder

01731
Vorhang-Warnmelder mit
Doppeltechnologie 1P54
fur AuBenbereiche zum
Schutz von Zugéngen
und Turen/Fenstern

01729
Schnittstelle bidirektionale
Funkfernbedienung 868 MHz

01730
Bidirektionale
Funkfernbedienung
868 MHz

* Nicht in europdischen Landern verwendet werden

¢ Lampen und Signaleinheiten, Seite 87
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& VIMAR

WeiB3

By-me: Uberwachen

21554.B

4,3” Full Flat, fur Due Fili Plus Videosprechanlage
unddie Steuerung, Temperatursensor-Eingang,
mit Einbaurahmen fir UP-Dose 8 Module.

Tiefe: 46,7 mm

01963°
Videosprechmodul
Due Fili Plus

21511.1.B

4,3”, Full Flat, fur Steuerung,
Temperaturfihler-Eingang,
mit Einbaurahmen flir Dosen

21512.1.B

Fr Steuerung,
Temperaturfuhler-Eingang
- 3 Module.

8 Module. Tiefe: 39,9 mm Tiefe: 37 mm
Y A 4
i »
i JII
. "'-‘--.-,._.I'
21509.B V51921 V51923

Fur Regelung und Konfiguration,
Touchscreen, 1 Temperaturfihler-Eingang,
mit Zubehdr V51923 fir die Installation
auf DIN-Schiene (60715 TH35)

- 3 Module.

Mit RJ45-Stecker, Kabel und Zubehor
V51921. Tiefe: 37 mm

s VIMAR

4 VIMAR

App By-phone™ App By-web*™

01942

GSM-Wahlgerét, Bus-Anschluss
12-24 V~ 50/60 Hz oder

12-30 Vdc (SELV),

TE: 6 Module x 17,5 mm

01945

Web Server flr die By-me-
Ferniberwachung Uber IP,
TE: 8 Module x 17,5 mm

Silver

554.BN
4,3” Full Flat, fur Due Fili Plus Videosprechanlage
unddie Steuerung, Temperatursensor-Eingang,
mit Einbaurahmen fir UP-Dose 8 Module.
Tiefe: 46,7 mm

21511.1.BN

4,3, Full Flat, fur Steuerung,
Temperaturfihler-Eingang,
mit Einbaurahmen fir Dosen

21512.1.BN

Fur Steuerung,
Temperaturfihler-Eingang
- 3 Module.

8 Module. Tiefe: 39,9 mm Tiefe: 37 mm
‘ l — il
. - F
- ]
i [ r JII
l"r- | x Y .'
21509.N V51921 V51923

Flr Regelung und Konfiguration,
Touchscreen, 1 Temperaturfihler-Eingang,
mit Zubehdr V51923 flr die Installation
auf DIN-Schiene (60715 TH35)

- 3 Module.

Mit RJ45-Stecker, Kabel und Zubehor
V51921. Tiefe: 37 mm

4 VIMAR

App By-web™

01946

Web Server Light fur die By-me-
Ferniberwachung Uber IP, Verwaltung
von bis zu 64 Geréten,

TE: 8 Module x 17,5 mm

01993

Hardware-Schnittstelle fur die
Programmierung serieller Gerate und
System By-me Uber Bus-Anschluss
mit RJ11 Buchse. Software EasyTool
Professional erforderlich

~
o

** Kostenlos verfiigbare App fiir die Betriebssysteme iOS und Android



PLANA

Home&Building automation

VIMAR

By-me: Uberwachen

"
i

=
-

01468 01400

Netzgerat, Ausgang
29 Vdc 400 mA,
230 V~ 50/60 Hz,
TE: 2 Module

TE: 1 Module x 17,5 mm x 17,5 mm

Implementationseinheit flr
logische und mathematische
Funktionen, Zeittaktsteue-
rungen und Meldungen,

—n
14580

Netzgerat mit Ausgang
32 Vdc 100 mA,
Spannungsversorgung
110-230 V~ 50/60 Hz.
Tiefe: 39 mm

- —
14329

RJ11

nach Bus.
Tiefe: 32,6 mm

01840.E

Kabel fur Bussysteme, 2x0,50 mm?,
LLSZH-Hiulle, Klasse CPR Eca, fir |
Klasse Kabelverbindung geeignet
(UO =400 V), weiB - 100 m

01839
2-Bus-Wechsel-
Klemme

01401

Netzgerat, Ausgang,

29 Vdc 1280 mA,
120-230 V~ 50/60 Hz,
TE: 8 Module x 17,5 mm

01841.E

Kabel fur Bussysteme, 2x0,50 mm?,
geschirmt, LSZH-Hlle, Klasse CPR
Eca, fur | Klasse Kabelverbindung
geeignet (UO = 400 V), weiB- 100 m

01830

Netzgerat, Ausgang

12 Vdc120-230 V~
50/60 Hz,

TE: 4 Module x 17,5 mm

p——

14580.SL

Netzgerat mit Ausgang
32 Vdc 100 mA,
Spannungsversorgung
110-230 V~ 50/60 Hz.
Tiefe: 39 mm

o —
14329.SL
RJ11

nach Bus.
Tiefe: 32,6 mm

Silver
L
e
x
=
o
01831 01845.1
Netzgerat, Ausgang Linienkoppler,
12 Vdc 1250 mA, TE: 2 Module
100-240 V~ 50/60 Hz, x 17,6 mm

TE: 1,5 Module
x 17,5 mm

A01840.C

Kabel flir Bussysteme, 2x0,50 mm?,
LSZH-Hulle, Klasse CPR Cca s1b
d1 at, fur | Klasse Kabelverbindung
geeignet (UO = 400 V), gelb

-100 m

A Neuer Artikel
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VIMAR

WeiB3

By-me: Uberwachung und Anwendungen

401480 A01481 A01482
4 Tasten 4 Tasten+Aktor mit 4 Tasten+Aktor fr
- 2 Module Relaisausgang NO Lamellenorientierung,

16 A 120-240 V~ Wechselrelaisausgang
AQ1 480.TR 50/60 Hz - 2 Module cos 0,6 2 A 120-240 V~
Wie oben. Tiefe: 37 mm 50/60 Hz - 2 Module
tropenfest. Tiefe: 37 mm
Tiefe: 20 mm

2 auswechselbare Halbtasten 1 oder 2 Module

A01485
6-button

- 3 Module
A01485.TR
Wie oben.
tropenfest.
Tiefe: 20 mm

Silver

A01486

6 Tasten+Aktor mit
Relaisausgang NO
16 A 120-240 V~

50/60 Hz - 3 Module

Tiefe: 37 mm

A01487

6 Tasten+Aktor flr
Lamellenorientierung,
Wechselrelaisausgang
cos$ 0,6 2 A 120-240 V~
50/60 Hz - 3 Module
Tiefe: 37 mm

q v e . '
= E - - “oat]) ey - - | "~ -.
- - - - l . i - if‘i— . i e If‘i .
4 4 ¥
A14751 A14751.0 A14751.1 A14751.2 A14751.3 A14751.SL A14751.0.SL A14751.1.SL A14751.2.SL 4A14751.3.SL
Ohne Symbol,  Fest, ON/OFF Pfeile Regelung Ohne Symbol,  Fest, ON/OFF Pfeile Regelung
eingravierbar ohne Symbol eingravierbar ohne Symbol
W ] o 13&2-
= = = L] - - - -
] @ @ L] - - - -
[+ 2] = E S
A14752 A147521 A14752.2 A14752.3 A14752.SL A14752.1.SL A14752.2.SL A14752.3.SL
Ohne Symbol, ON/OFF Pfeile Regelung Ohne Symbol, ON/OFF Pfeile Regelung
eingravierbar eingravierbar
14529 14529.120 14549
2 zwei-fach 2 zwei-fach Wechseltaster 3 zwei-fach Wechseltaster
Wechseltaster + + SLAVE-Dimmer-Aktor + MASTER-Dimmer-Aktor
SLAVE-Dimmer-Aktor 120 V~ - 2 Module. 40-300 W / 40-200 VA
- 2 Module. Tiefe: 37 mm - 3 Module. Tiefe: 36 mm
Tiefe: 37 mm
2 auswechselbare Halbtasten 1 oder 2 Module
. . . . . . . .

A 14531 A 14531.10 A 14531.20 A 14531.21
Ohne Symbol, Ohne Symbol, ON und OFF Pfeil

f/ein- und f/ein-fach f/zwei-fach f/zwei-fach
zwei-fach Taster Wechseltaster ~ Wechseltaster
Taster

A 14531.SL
Ohne Symbol,
f/ein- und
zwei-fach
Taster

A14531.10.SL A 14531.20.SL A 14531.21.SL

Ohne Symbol, ON und OFF
f/ein-fach f/zwei-fach
Taster Wechseltaster

Pfeil

f/zwei-fach
Wechseltaster
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& VIMAR

WeiB
By-me: Uberwachung und Anwendungen

2 auswechselbare Halbtasten 1 oder 2 Module

Silver

L - - L ] - - -
A 14531.25 A14531.1T A 14531.2T A14531.S A 14531.25.SL A14531.1T.SL A 14531.2T.SL A 14531.S.SL
Symbol 1 Namenschild 2 Namenschilder Ohne Symbol, Symbol 1 Namenschild 2 Namenschilder Ohne Symbol,
Universaldimmer,  f/ein-fach Taster  f/zwei-fach f/zwei-fach Universaldimmer, f/ein-fach Taster f/zwei-fach f/zwei-fach
fur Wechseltaster Wechseltaster Wechseltaster fur Wechseltaster Wechseltaster Wechseltaster
. . . . . - N .
A 14532 A 14532.10 A 14532.20 A 14532.21 A 14532.SL A 14532.10.SL A 14532.20.SL A 14532.21.SL
Ohne Symbol, Ohne Symbol, ON und OFF Pfeil Ohne Symbol, Ohne Symbol, ON und OFF Pfeil
f/ein- und f/ein-fach f/zwei-fach f/zwei-fach f/ein- und f/ein-fach f/zwei-fach f/zwei-fach
zwei-fach Taster Taster Wechseltaster Wechseltaster zwei-fach Taster Taster Wechseltaster Wechseltaster
L] - . - - - L 3
A 14532.25 A14532.1T A 14532.S A 14532.22.SL A 14532.25.SL A 14532.1T.SL A 14532.S.SL
Symbol 1 Namenschild Ohne Symbol, Regelung Symbol 1 Namenschid Ohne Symbol,
Universaldimmer, f/ein-fach Taster flzwei-fach f/zwei-fach Universaldimmer, f/ein-fach Taster f/zwei-fach
fur Wechseltaster Wechseltaster Wechseltaster fur Wechseltaster Wechseltaster
Melder
L -
14516 14516.SL
IR-Fernbedienung- IR-Fernbedienung-
Empfanger Empfanger
- 2 Module. - 2 Module.
Tiefe: 25,5 mm Tiefe: 25,5 mm
_ 01828
01849 2 Mini
IR-Fernbedienung, 14 Kandle IR-Présenzmelder
-1 O [ ' ; =
> . Y I BE . l
14485 00802 00805 00800 14485.5L 00802.20 00805.20 00800.20
IR-Présenzmelder Einstellbare Adapter fir Rahmen flir IR-Prasenzmelder Einstellbare Adapter flir Rahmen flir
- 2 Module. Halterung UP-Einbau der AP-Einbau der - 2 Module. Halterung UP-Einbau der AP-Einbau der
Tiefe: 25,5 mm - 2 Module Halterung 00802 Halterung 00802 Tiefe: 25,5 mm - 2 Module Halterung 00802.20  Halterung 00802.20
- 2 Module. - 2 Module.
Tiefe: 36,5 mm Tiefe: 36,5 mm

A Lieferbar solange Vorrat reicht
A Neuer Artikel
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Silver

By-me: Uberwachung und Anwendungen

Schnittstelle, Aktoren und Dimmer

. .
- L - N E . L w0
14518 14515 14584.1 14518.SL 14515.SL 14584.1.SL
Schnittstelle Steuerung- Schnittstelle zur Schnittstelle Steuerung- Schnittstelle zur
/2 Steuerungen. Schnittstelle 230 V~/ Ubertragung der By-me- f/2 Steuerungen. Schnittstelle 230 V~/ Ubertragung der By-me-
Tiefe: 39 mm 12-24 Vac/dc Schaltbefehle an den Tiefe: 39 mm 12-24 Vac/dc Schaltbefehle an den
- 2 Module. IR-Empfanger, komplett - 2 Module. IR-Empfanger, komplett
Tiefe: 36 mm mit 3 m Kabel. Tiefe: 36 mm mit 3 m Kabel.
Tiefe: 40 mm Tiefe: 40 mm
. . . g -
14534 14535 14534.SL 14535.SL
Aktor m/ Aktor, m/Wechsel- Aktor m/ Aktor, m/Wechsel-
Wechselrelais- relaisausgang Wechselrelais- relaisausgang
ausgang 16 16 A 120-230 V~ ausgang 16 16 A 120-230 V~
6 A 120-230 V~. - 2 Module. 6 A 120-230 V~. - 2 Module.
Tiefe: 39 mm Tiefe: 36 mm Tiefe: 39 mm Tiefe: 36 mm
01475 g 01476 01477
Modul mit 3 programmierbaren Modul mit 2 programmierbaren Modul mit 2 programmierbaren
Digitaleingénge flr potenzialfreie Digitaleing@ngen fur potenzialfreie Digitaleingangen fur potenzialfreie
Kontakte, 3 LED-Steuerausgange, Kontakte, 1 Relaisausgang flr einen Kontakte, 1 NO-Relaisausgang fur
Hausleittechnik By-me, Rollladen mit Lamellenausrichtung fr die Beleuchtungssteuerung 10 A
1] Unterputzinstallation (Riickseite) Motor cosg 0.6 2 A 120-230 V~, Il 120-230 V~ 50/60 Hz, 2 LED-
AR 2 LED-Steuerausgénge, Hausleittechnik e Steuerausgange, Hausleittechnik By-me,
JHETIAN By-me, Unterputzinstallation (Rickseite) IR Unterputzinstallation (Riickseite)

e
S|

01470

Modul 9 Eingéngen und 8
Ausgéngen, programmier-
baren, NO-Relaisausgéngen
16 A 120-230 V~ 50/60 Hz,
Steuerfunktion Beleuch-
tung, Rollladen mit
Lamellenausrichtung,

lokale Steuerung,

TE: 6 Module x 17,5 mm

Dimmer MASTER,
40-800 W/VA 50 Hz,
40-700 WA 60 Hz,

230 V~, MOSFET+TRIAC,
TE: 4 Module x 17,5 mm

e
[r—

ki

01471

Aktor mit 4 Wechselrelais-
Ausgangen 16 A 120-
230 V~, programmierbar
mit Steuerfunktion
Beleuchtung, Rollladen
mit Lamellenausrichtung,
Geblasekonvektor,

lokale Steuerung,

TE: 4 Module x 17,5 mm

B - A =

01864

Dimmer SLAVE,

40-800 W/VA 50 Hz,
40-700 W/VA 60 Hz,

230 V~, MOSFET+TRIAC,
TE: 4 Module x 17,5 mm

E
-

ler

01850.2

Aktor, Wechselrelais-
ausgang 16 A
120-230 V~ +
Steuerung der
Umwalzpumpe,

TE: 2 Module

x 17,5 mm

B - i =
*01865

Dimmer MASTER,
40-700 VA, 230 V~
50/60 Hz, MOSFET,
TE: 4 Module

x 17,5 mm

01856

Aktor fur Ballast-
Steuerung 0-10 Vdc
Wechselrelaisausgang
120-230 V~,

TE: 3 Module x 17,5 mm

B A =

*01866

Dimmer SLAVE,
40-700 VA, 230 V~
50/60 Hz, MOSFET,
TE: 4 Module

x 17,5 mm

it
1t

- =
*01861
Dimmer MASTER,
40-1000 W/VA, 230 V~,

MOSFET+TRIAC,
TE: 4 Module x 17,5 mm

Jil

B - =
01867

Dimmer MASTER,
40-500 VA 50 Hz,
40-400 VA 60 Hz,
230 V~, MOSFET,
TE: 4 Module

x 17,5 mm

=

*01862

Dimmer SLAVE,
40-1000 W/A, 230 V~,
MOSFET+TRIAC,

TE: 4 Module x 17,5 mm

- |

d |

e
01868

Dimmer SLAVE,
40-500 VA 50 Hz,
40-400 VA 60 Hz,
230 V~, MOSFET,
TE: 4 Module

x 17,5 mm
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Schnittstelle, Aktoren und Dimmer

Silver

| ]

B

e = e

e B
01870 01871 01975
Dimmer MASTER, Dimmer SLAVE, Aktor 1 ausgang

40-500 W, 40-300 VA,
CFL 10-200 W, LED

40-500 W, 40-300 VA,
CFL 10-200 W, LED

1-10 Vdc 30 mA fur
LED-Steuerung,

3-200 W, 230 V~, 3-200 W, 230 V~, 1 Relaisausgang
TE: 4 Module x 17,5 mm TE: 4 Module x 17,5 mm mit Wechsler
01870.120 01871.120 120-230 V- 2,5 A,

Wie oben, 120 V~

Elektronische Netzteile

Wie oben, 120 V~

120-230 V~ 50/60 Hz,
TE: 3 Module x 17,5 mm

01976

Aktor 1 ausgang

1-10 Vdc 30 mA fur
LED-Steuerung, 1
Relaisausgang 12-24 V

10 A, 12-24 V~ 50/60 Hz

oder 12-24 Vdc,

TE: 3 Module x 17,5 mm

T £
e en e an | ——-|
e B [
o i
b - -
01466 01467
Aktor mit 4 proportionalen Gerét mit 3 Signal-
Analogausgangen Analogeingdngen,

1 Eingang 0-10 V oder
4-20 mA, 1 Eingang fur
Draht- oder Unterputz-
Temperaturfuhler NTC,

1 Eingang fUr
Helligkeitsflhler 01530,
TE: 2 Module x 17,5 mm

(0)4-20 mA oder 0-10 V,

mit moglicher Neuskalierung
der Ausgangshdchstwerte
von Spannung oder Strom,
Spannungsversorgung
120-230 V~ 50/60 Hz,

TE: 4 Module x 17,5 mm

01874

230 V~ 50 Hz, fir dimmbare
LED-Lampen 12-24 Vdc
01874.120

Wie oben, 120 V~

HF-Geréate

01875

230 V~ 50 Hz, fur dimmbare
LED-Lampen 350/500/700 mA
01875.120

Wie oben, 120 V~

01876

230 V~ 50 Hz, fur dimmbare
LED RGB-Lampen 12-24 Vdc
01876.120

Wie oben, 120 V~

01877

230 V~ 50 Hz, fir dimmbare
LED RGB-Lampen 12-24 Vdc
01877.120

Wie oben, 120 V~

0.0
Aol

A03955

[

enocean

01796.1

20507.B

20507

4-fach Flachschalter mit Funksender
868.3 MHz, EnOcean®-Standard,

zu vervollstandigen mit Taster 145086...
- 2 Module

14506.2

14506

Wippen-Paar 1 Modul Wippe 2 Module
flr HF-Schlater, flr HF-Schlater,
gravierbar gravierbar

Aktor EnOcean®, Multifunktions
Relaisausgang NO 8 A 230 V~,
Spannungsversorgung 230 V~
50/60 Hz

14508

Schnittstelle Bus-RF
- 2 Module.

Tiefe: 25,5 mm

Rahmen fir den AP-Einbau des
HF-Schlaters, weil

14506.SL 14506.2.SL
Wippen-Paar 1 Modul Wippe 2 Module
flr HF-Schlater, flr HF-Schlater,
gravierbar gravierbar

Rahmen fUr den AP-Einbau des
HF-Schlaters, grau

LI

14508.SL
Schnittstelle Bus-RF
- 2 Module.

Tiefe: 25,56 mm

* Nicht in européischen Landern verwendet werden

A Neuer Artikel
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Silver

Gerate
fr—
. ] -
- LI Y
14583 14582 14583.SL 14582.SL
Feder- Audioeingang mit 2 Feder- Audioeingang mit 2
Steckverbinder RCA-Steckverbindern, Steckverbinder RCA-Steckverbindern,
fUr Lautsprecher. automatische flr Lautsprecher. automatische
Tiefe: 18,4 mm Lautstérkeregelung, Tiefe: 18,4 mm Lautstérkeregelung,
eingebauter eingebauter
Leitungsabschluss Leitungsabschluss
- 2 Module. - 2 Module.
Tiefe: 36 mm Tiefe: 36 mm
o W o §r o §C o LI -
414589 A14590 A14589.SL A14590.SL
Schnitstelle Stereoverstarker 4+4 W, Schnitstelle Stereoverstarker 4+4 W,
Bluetooth® 2 Ausgénge fur Lautsprecher Bluetooth® 2 Ausgénge fur Lautsprecher

Speicherung bis
zu 8 Mobil-Geréten
- 2 Module.

Tiefe: 37 mm

A01483

8 Q, mit Bluetooth® wireless
technology Empfénger,

1 LINE IN, Spann. 12 Vdc

- 2 Module. Tiefe: 36 mm

14586

Mikrofon fur selektiven oder
allgemeinen Ruf, mit der
Sprach-Aktivierungsfunktion flir
Kinderliberwachung - 2 Module.
Tiefe: 36 mm

A01484

4 Tasten, 1 LINE OUT,
fertigzustellen mit
2 auswechselbare

Halbtasten - 2 Module.

Tiefe: 37 mm

4 Tasten mit Stereoverstarker
1+1 W RMS, 2 Ausgéange
fur Lautsprecher 8 Q,
fertigzustellen mit 2
auswechselbare Halbtasten

- 2 Module. Tiefe: 37 mm

2 auswechselbare Halbtasten 1 Modul

Speicherung bis
zu 8 Mobil-Geréten
- 2 Module.

Tiefe: 37 mm

8 Q, mit Bluetooth® wireless
technology Empfénger,

1 LINE IN, Spann. 12 Vdc

- 2 Module. Tiefe: 36 mm

14586.SL

Mikrofon fir selektiven oder
allgemeinen Ruf, mit der
Sprach-Aktivierungsfunktion flir
Kinderiiberwachung - 2 Module.
Tiefe: 36 mm

A14751.4 A14751.5
Ton Wechsel
lund O Quelle/Track

i
3

A14751.4.SL
Ton
lund O

ke
=

A14751.5.SL
Wechsel
Quelle/Track
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Lautsprecher und Systemkomponenten

Silver

21588.B 20587.B
Passiv-Lautsprecher 8 Q 10 W RMS, Passiv-Lautsprecher 8 Q 3 W RMS
Einbaurahmen 8 Module flr - 3 Module. Tiefe: 40 mm
UP-Dosen 8 Module. Tiefe: 48 mm

01906 01907

21588.N

01908

20587.N

Passiv-Lautsprecher 8 Q 10 W RMS, Passiv-Lautsprecher 8 O 3 W RMS -
Einbaurahmen 8 Module flr
UP-Dosen 8 Module. Tiefe: 48 mm

3 Module. Tiefe: 40 mm

Passiv-Lautsprecher IP55
8 (0 30 W RMS, Installation an
Hohlwéanden und Hangedecken.

Passiv-Lautsprecher 8 Q 30 W
RMS, Installation an Hohlwanden
und Hangedecken.

Einstellbarer Passiv-
Lautsprecher 8 QO 30 W RMS,
AP-Einbau

Tiefe: 70 mm Tiefe: 68 mm

01903 01904

Abzweiger fir By-me Abzweiger fUr Tongeréte,
Schaltgerate, Unterputzeinbau Unterputzieinbau
(Ruckeinsatz) (Ruckeinsatz)

01900 01901
UKW-Tuner mit Stereoverstérker mit 2

RDS, Koaxialstecker Ausgangen flr Lautsprecher
fUr externe UKW- 8 () 10+10 W RMS,
Antenne, eingebauter Spannungsversorgung
Leitungsabschluss, 110-230 V~ 50/60 Hz, ein-
TE: 2 Module x gebauter Leitungsabschluss,
17,5 mm TE: 6 Module x 17,5 mm

01840.E.B

Kabel fir Tonanlage, 2x0,50 mm?,
LSZH-Hullle, Klasse CPR Eca,

fur | Klasse Kabelverbindung
geeignet (U0 = 400 V),

blau - 100 m

01902
Leitungentkoppler Bus/
Tonanlage fir Netzgerat
By-me, eingebauter
Leitungsabschluss,

TE: 2 Module x 17,5 mm

01839

2-Bus-Wechsel-
Klemme

8

]
It
il

g | e

01831

Netzgerat, Ausgang
12 Vdc 1250 mA,
100-240 V~ 50/60 Hz,
TE: 1,5 Module

x 17,6 mm

A Neuer Artikel
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02951.B
Touchscreen-Thermostat fir ON/OFF-,
PWM- und PID-Regelung, fiir 2- und
4-Rohr-Anlagen, 3-Stufen und proportio-
nalen Geblasekonvektor, 1 Eingang flr
NTC-Fuhler - 2 Module. Tiefe: 38,5 mm
( 4]
Nu-f'r {
LIS

O —
14432 14433 14538
Elektronischer Elektronischer Feuch- Elektronischer Melder fir ON/OFF-,
Temperaturfuhler.  tigkeits-Aktivfuhler, PWM-, PID- und Taupunkt-Regelung
Tiefe: 23,4 mm  12/24V, 1 Ausgang fr 2-/4-Rohr-Anlagen, 3-Stufen

0-10 V oder 4-20 mA und proportionale Steuerung von

- 2 Module. Geblasekonvektoren, 1 Eingang flir

Tiefe: 36 mm Temperaturfihler. Tiefe: 39 mm

|

02965.1 . 01546
Draht-Temperaturftihler, Station fiir Wetterdatenerfassung,
NTC 10 kQ, KNX-Standard, Spannungsversorgung
Kabellange 3 m 12-32 Vdc oder 12-24 Vac

01465

Klimaregler fir Thermoanlagen, Spannungsversorgung
120-230 V~ 50/60 Hz, 3 Eingénge flir Sonden PT100, PT1000
und NTC, 1 Ausgang flr Mischventilsteuerung, 1 Ausgang
0-10 V oder (0)4-20 mA, 1 Wechselrelaisausgang 8 A 230 V~,
TE: 6 Module x 17,5 mm

Silver

02951.BN

Touchscreen-Thermostat fur ON/OFF-,
PWM- und PID-Regelung, fir 2- und
4-Rohr-Anlagen, 3-Stufen und proportio-
nalen Geblasekonvektor, 1 Eingang flr
NTC-Fiihler - 2 Module. Tiefe: 38,5 mm

14432.SL 14433.SL
Elektronischer Elektronischer Feuch-
Temperaturfihler.  tigkeits-Aktivithler,
Tiefe: 23,4 mm 12/24V, 1 Ausgang
0-10 V oder 4-20 mA
- 2 Module.
Tiefe: 36 mm

14538.SL

Elektronischer Melder fiir ON/OFF-,
PWM-, PID- und Taupunkt-Regelung
flr 2-/4-Rohr-Anlagen, 3-Stufen

und proportionale Steuerung von
Geblasekonvektoren, 1 Eingang flr
Temperaturfihler. Tiefe: 39 mm
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14537

Aktor mit Relais-ausgang
16 A 120-230 V~

50/60 Hz mit eingebautem
Stromsensor

- 2 Module.

Tiefe: 36 mm

01451 01452

Energiemessgerat Impulszahler-Schnittstelle
mit eingebautem fur die Datenerfassung von
Stromsensor, messbare Geréten mit Impuls-ausgang
Leistungen bis zu 3680 wie Energie-, Wasser-,

W, Unterputzeinbau Gaszéhler, Unterputzeinbau
(rlckseitig) (rlckseitig)

i
(el

01450 01455

Energiemessgerat, 3 Eingange fur Modlul fur Lastmanagement,

Ringkern-Stromsensor, 25 W-100 kW, 3 Eingédnge flr Ringkern-

120-230 V 50/60 Hz, 230/400 V Stromsensor, 25 W-100 kW,

50/60 Hz, TE: 1 Module x 17,5 mm. 120-230 V 50/60 Hz, 230/400

Lieferung mit Ringkern-Stromsensor 01457 V 50/60 Hz, TE: 1 Module x
17,5 mm. Lieferung mit Ringkern-
Stromsensor 01457

14537.SL

Stromsensor
- 2 Module.
Tiefe: 36 mm

=
|

01457

Ringkern-Stromsensor
fur Lastmanagement
und Energiemessgerét,
Lochdurchmesser 7,5
mm, Kabelldnge 40 cm

i

01456

Aktor mit Relaisausgang
16 A 120-230 V~

50/60 Hz mit einge-
bautem Stromsensor, 1

Eingangskanal fir Ringkern-

Fehlerstromsensor,

TE: 1 Module x 17,5 mm

Aktor mit Relais-ausgang
16 A 120-230 V~
50/60 Hz mit eingebautem

Silver

01458

Ringkern-Stromsensor
fur Lastmanagement
und Energiemessgerat,
Lochdurchmesser 19
mm, Kabelldnge 40 cm

@
:

01459

Ringkern-
Fehlerstromsensor flir
Energiemessgerét,
Lochdurchmesser 9
mm, Kabelldange 40 cm
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14557
Freisprecheinheit fir
Due Fili - 3 module.
Tiefe: 36 mm

g ©

14560 14565
Innenvideo- Innenvideokamera
kamera. mit Mikrophon
Tiefe: 36 mm - 2 Module.

Tiefe: 25,5 mm

732H.E.100

Due Fili Plus Kabel flr Innenverlegung, verdrill-
te Drahte 2x1 mm?, PVC-Hiulle, Klasse CPR
Eca, Betriebstemperatur -25/+70 °C, nicht fir
Durchgang Uber unterirdische Rinne geeignet,
fur | Klasse Kabelverbindung geeignet

(U0 = 400 V), hellblau - 100 m Rolle
732H.E.500

Wie oben, 500 m Rolle

By-me: Notbeleuchtungen

il
.

02660.1

Mit Hochleistungs-LED, 230 V~ 50/60 Hz,
aufladbarer Ni-Cd-Akku, Einbaurahmen flir
Unterputzdosen 7 Module. Tiefe: 43 mm

i

14577 14557.SL
Ruftaster Due Fili
- 3 module. Tiefe: 36 mm Due Fili - 3 module.

Tiefe: 36 mm

. )

B —y

14570 14560.SL
Beleuchtung Innenvideo-
mit LED. kamera.
Tiefe: 36 mm Tiefe: 36 mm

7321.E.100

Due Fili Plus Kabel fir Innen-/AuBenverlegung, ver-
drillte Drahte 2x1 mn?, Isolierung und LSZH-Hlille,
Klasse CPR Eca, Betriebstemperatur -25/+70 °C,
Isolationsklasse 600/1000 V, flr die Erdverlegung
in trockenem Kanal oder mit Drainage (max. 24h
Nasszeit) geeignet, nicht fir direkte Erdverlegung
geeignet,fir | Klasse Kabelverbindung geeignet
(U0 =400 V), grtin - 100 m Rolle

7321.E.500
Wie oben, 500 m Rolle

01846

Schnittstelle fur die
Notleuchte-Kontrolle
durch Bus By-me

00913

G

Freisprecheinheit fur

Silver

UMD

N .
14577.SL

Ruftaster Due Fili
- 3 module. Tiefe: 36 mm

i
L] o i
Rt

14565.SL 14570.SL
Innenvideokamera Beleuchtung
mit Mikrophon mit LED.
- 2 Module. Tiefe: 36 mm
Tiefe: 25,5 mm

A7321.C.100

Due Fili Plus Kabel flir Innen-/AuBenverlegung, verdrillte
Drahte 2x1 mm?, Isolierung und LSZH-Hlle, Klasse
Cca - s1b, d1, a1, Betriebstemperatur -25/+70 °C,
Isolationsklasse 600/1000 V, fir die Erdverlegung in
trockenem Kanal oder mit Drainage (max. 24h Nasszeit)
geeignet, nicht fur direkte Erdverlegung geeignet,fir

| Klasse Kabelverbindung geeignet (U0 = 400 V), violett
- 100 m Rolle

Ersatzakku Ni-Cd 4,8 V
800 mAh flir LED-Notleuchten
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Well-contact Plus: Uberwachen

21848.1.B

BerUhrungsbildschirm 4,3,
Full Flat, fir die Uberwachung
und die Steuerung, 1

Eingang flr Temperaturfihler,
Einbaurahmen flr UP-Dosen
8 Module. Tiefe: 40 mm

Software flr Well-contact Plus System
01589: Well-contact Suite Light
01590: Well-contact Suite Basic
01591: Well-contact Suite Top
01592: Well-contact Suite Client
01593: Well-contact Suite Office
01594: Well-contact Suite Client Office

01595

Silver
= e = e
R . W]y L FHE Ry
ola e o A |
3 T
21849.1.B 21848.1.BN 21849.1.BN
Bertihrungsbildschirm, Full Flat, Berthrungsbildschirm 4,3, Berthrungsbildschirm, Full Flat,
fur die Uberwachung und Full Flat, fir die Uberwachung fur die Uberwachung und
die Steuerung, 1 Eingang flr und die Steuerung, 1 die Steuerung, 1 Eingang fir
Temperaturflhler - 3 Module. Eingang fur Temperaturfhler, Temperaturfihler - 3 Module.
Tiefe: 37 mm Einbaurahmen flr UP-Dosen Tiefe: 37 mm
8 Module. Tiefe: 40 mm
01597 01993
USB- Hardware-Schnittstelle flr
Ersatzschlissel die Programmierung der
fur die Software Touchscreens Well-contact Plus.
Well-contact Bendtigt Konfigurationssoftware
Suite der Touchscreens

Well-contact Suite Softwarezusétze um das

Verwaltungssystem zu ankoppeln

REEEERREEA
Aarartarar

. "H-: e
- H’ W _ml LS
01514 01515 01510 01522 01523
Schnittstelle mit 2 als Schnittstelle mit 4 als Gerét 4-Kanal-Digitaleingaben, Ein-/Ausgangsgerat, Aktor mit 4

Ein- oder Ausgange

Ein- oder Ausgange

programmierbar, fir NO-, 4 Relaisausgange NO

NO-Relaisausgéngen

EE
T

01524
Aktor fir 2 Rollladen,
Relaisausgang 16 A

programmierbaren programmierbaren NC-120-230 V~ Kontakte, 16 A 250 V~, 4 Eingange 16 A 250 V~, 250 V~, KNX-Standard,
Kanalen flr LED, Kanalen fir LED, KNX-Standard, TE: 2 Module fur NO-Kontakte, KNX-Standard, TE: TE: 4 Module x
KNX-Standard KNX-Standard x 17,5 mm KNX-Standard, TE: 4 Module x 17,5 mm 17,5 mm
4 Module x 17,5 mm
DI, SIS S0P hiovagrona arcnadronsd Nr1set1s Soiiere
- |-

- S s - ] »

SRR ERRR RERN E‘— J.-E’f »
= ; o —] -

—— = == ]

= . L . e . .

01521 01525 01535 01536 01526
Aktor mit 12 NO-Relaisausgangen Aktor fir 8 Rollladen, Aktor flr Solenoidventile, Aktor 4 Analog- Dimmer 230 V~ 50/60 Hz
10 A 250 V~ 50/60 Hz flr Leuchtrdhren, Relaisausgang 6 A 230 V~ 6 Ausgénge 230 V~ Ausgange 0-10 V fur Glihlampen 2x300 W,

KNX-Standard, TE: 12 Module x 17,5 mm

(sese i,
oy oot
Wi
-
|--|-—-—u=j-
o B
01528
Dimmer, 2 Eingange flr
01530, 2 NO-Relais-
ausgéange 16 A 250 V~,
2 Ausgange 1-10 V,

KNX-Standard, TE:
4 Module x 17,5 mm

015471
IP-Schnittstelle

TE: 2 Module
x 17,5 mm

KNX-Standard,

50/60 Hz, KNX-Standard,
TE: 8 Module x 17,5 mm

0,5 A, Lokalsteuerung-
Taste, KNX-Standard,
TE: 4 Module x 17,5 mm

KNX-Standard,
TE: 4 Module
x 17,5 mm

=4 e )

las { - 5 e

o oe Wy L
[ ] = i & 3
o = s B .
01542 01544 01540
, KNX DALI-Schnittstelle, Gateway DAL KNX, USB-Schnittstelle
TE: 4 Module 8-Kanal fir 16 Lampen Typ B,
x 17,5 mm pro Kanal, TE: 6 Module KNX-Standard,
x 17,5 mm TE: 2 Module x
17,5 mm

oder (0)4-20 mA,

Ferromagnet-Trafos 2x300 VA,
elektronische Trafos 2x300 VA,
KNX-Standard, TE: 4 Module
x 17,5 mm

App By-web**

01545

Web Server fir die KNX
Ferniberwachung,

TE: 8 Module x 17,5 mm

A Neuer Artikel

** Kostenlos verflighare App fiir die Betriebssysteme iOS und Android
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01500.2 01501.2 01831 01504.2 16887
Netzgerat mit Bus-Ausgang Netzgerat mit Bus-Ausgang Netzgerat mit Ausgang Leitungskoppler, Sicherheit-Trafo
30 Vdc 320 mA, Hilfsausgang 30 Vdc 640 mA, Hilfsausgang 12 Vdc 1250 mA, KNX-Standard, 230/12-24 V~ (SELV)
30 Vdc, Spannungversorgung 30 Vdc, Spannungversorgung Spannungsversorgung TE: 2 Module 24 VA, TE: 3 Module
120-240 V~ 50/60 Hz, 120-240 V-~ 50/60 Hz, 100-240 V~ 50/60 Hz, x 17,5 mm x 17,5 mm
mit Entkopplung-Spule, mit Entkopplung- Spule 1,5 x 17,5 mm modules
KNX-Standard, TE: KNX-Standard, TE:
4 Module x 17,5 mm 4 Module x 17,5 mm
01890.E A01890.C

Kabel fir KNX-Systeme,
2x2x0,8 mm, LSZH-Hlllle,
Klasse CPR Eca, fir | Klasse
Kabelverbindung geeignet
(U0 =400 V), griin - 100 m

Well-contact Plus: Uberwachung und Anwendungen

A01580 A01581

4 Tasten 4 Tasten+Aktor mit
- 2 Module. Relaisausgang NO
Tiefe: 20 mm 16 A 120-240 V~

50/60 Hz - 2 Module
Tiefe: 37 mm

2 auswechselbare Halbtasten 1 oder 2

401582

4 Tasten+Aktor flr
Lamellenorientierung,
Wechselrelaisausgang
cos 0,6 2 A 120-240 V~
50/60 Hz - 2 Module
Tiefe: 37 mm

Module

A01585

6 Tasten
- 3 Module.
Tiefe: 20 mm

Kabel fir KNX-Systeme, 2x2x0,8 mm,
LSZH-Hiille, Klasse CPR Cca s1b d1
al, fir | Klasse Kabelverbindung
geeignet (UO = 400 V), griin

-100m

A01586

6 Tasten+Aktor mit
Relaisausgang NO
16 A 120-240 V~
50/60 Hz - 3 Module
Tiefe: 37 mm

A01587

6 Tasten+Aktor flr
Lamellenorientierung,
Wechselrelaisausgang
cos$ 0,6 2 A 120-240 V~
50/60 Hz - 3 Module
Tiefe: 37 mm

L] L] L] L]

L] - L] -
A14751 A14751.0 A147511 A14751.2 A14751.3
Ohne Symbol,  Fest, ON/OFF Pfeile Regelung
eingravierbar ohne Symbol

L] L] L] L]

- - - -
A14752 A147521 A14752.2 A14752.3
Ohne Symbol, ON/OFF Pfeile Regelung
eingravierbar

A14751.SL

eingravierbar

A14752.SL

Ohne Symbol,
eingravierbar

Ohne Symbol,  Fest,
ohne Symbol

A14752. 1 SL
ON/OFF

A14751.0.SL A14751.1.SL A14751.2.SL

ON/OFF

-

A14752.2.SL
Pfeile

A14751.3.SL
Regelung

A14752, 3 SL
Regelung
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Well-contact Plus: Temperaturregelung

(
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02952.B 14432
Touchscreen Elektronischer
Thermostat fur die Temperaturfihler.
Raumtemperaturregelung Tiefe: 23,4 mm

von 2 unabhéngigen
Zonen. KNX-Standard,

1 Relaisausgang NO

4 A 24V~ + 1 Eingang
Temperaturfihler

(14432 oder 02965.1) +

1 programmierbarer digital
Eingang - 2 Module.
Tiefe: 37 mm

7 =

00802
Einstellbare
Halterung

- 2 Module

14850
Passiv-Infrarot-
Bewegungsmelder,
Standard KNX

- 2 Module.

Tiefe: 19 mm

02965.1
Draht-Temperaturfihler,
NTC 10 kQ,
Kabellange 3 m

015291

360° IR-Bewegungsmelder, fir ON/
OFF Lichtregelung je nach Helligkeit u/o
Bewegung, 1-1000 Lux, KNX-Standard,
Deckeninstallation.

Abmessungen: 91x91x45 mm

: =

0 L 3
00805 00800
Adapter fir U Rahmen fir
P-Einbau der AP-Einbau der
Halterung 00802 Halterung 00802
- 2 Module.
Tiefe: 36,5 mm
-
01546

Silver
—
02952.BN 14432.SL
Touchscreen Elektronischer
Thermostat flrr die Temperaturfihler.
Raumtemperaturregelung Tiefe: 23,4 mm

von 2 unabhangigen
Zonen. KNX-Standard,
1 Relaisausgang NO

A 24V~ + 1 Eingang
Temperaturflihler
(14432 oder 02965.1) +
1 programmierbarer digital
Eingang - 2 Module.
Tiefe: 37 mm

14850.SL 00802.20
Passiv-Infrarot- Einstellbare
Bewegungsmelder, Halterung
Standard KNX - 2 Module
- 2 Module.
Tiefe: 19 mm
L [ ]
01527

Station fur Wetterdatenerfassung,
KNX-Standard, Spannungsversorgung
12-32 Vdc oder 12-24 Vac

-

-
r

?

01529.1.S
Adapter fir Deckeninstallation
des Melders 01529.1

360° IR-Bewegungsmelder, fir ON/

OFF Schaltung und konstante Steuerung
von Beleuchtung, Heizung, Klimaanlage
und Luftung je nach Helligkeit u/o
Bewegung, 1-1000 Lux, KNX-Standard,
Deckeninstallation.

Abmessungen: 80x80x45 mm

Tl

01530
Helligkeitssensor fir Dimmer 01528,
KNX-Standard, Deckeninstallation

00805.20 00800.20
Adapter fur Rahmen fir
UP-Einbau der AP-Einbau der
Halterung 00802.20 Halterung 00802.20
- 2 Module.
Tiefe: 36,5 mm
/i

01527.S

Adapter fur Deckeninstallation

des Melders 01527

A Neuer Artikel
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WeiB3

Well-contact Plus: Zugangskontrolle

- " 8

e W g
14457 14453
Transponderkarten-Lesegerat  Transponderkarten-Lesegerét
zur Installation auBerhalb des — mit vertikaler Tasche zur
Raumes, Standard KNX, Installation innerhalb des

2 Relaisausgange NO 4 A Raumes, Standard KNX,

24 \/~, 2 Eingange, 12-24 2 Relaisausgange NO 4 A
V~ 50/60 Hz und 12-24 Vdc 24 V~, 2 Eingénge, 12-24
(SELV) - 3 Module. V~ 50/60 Hz und 12-24 Vdc
Lieferung ohne Transponderkarte  (SELV) - 3 Module.

14457.TR Tiefe: 36 mm
Wie oben,

tropenfest.

Tiefe: 36 mm

14450
Transponder-Card-Lesegerat/
Programmierer, mit Tichgehduse
4 Module. Fertigzustellen mit
Abdeckrahmen 4 Module

@&

01598
Programmierbare und eingravierbare
Transponderkarte

Silver

-
&

LS
.

T ———————

14457.SL 14453.SL
Transponderkarten-Lesegerdt  Transponderkarten-Lesegerét
zur Installation auBerhalb des  mit vertikaler Tasche zur
Raumes, Standard KNX, Installation innerhalb des

2 Relaisausgange NO 4 A Raumes, Standard KNX,

24 V~, 2 Eingange, 12-24 2 Relaisausgange NO 4 A
V~ 50/60 Hz und 12-24 Vdc 24 V~, 2 Eingénge, 12-24

(SELV) - 3 Module. V~ 50/60 Hz und 12-24 Vdc
Lieferung ohne Transponderkarte  (SELV) - 3 Module.
14457.TR,SL Tiefe: 36 mm

Wie oben,

tropenfest.

Tiefe: 36 mm

14450.SL
Transponder-Card-Lesegerat/
Programmierer, mit Tichgehduse
4 Module. Fertigzustellen mit
Abdeckrahmen 4 Module
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& VIMAR

Call-way: System fir Krankenhauser

Geréte

Ergdnzungsvorrichtungen

~"00Q

mm@@

02080.AB
Verwaltungsterminal mit
Monitor, antibakterielle
Behandlung

~"00Q

02081.AB
Anrufidentifizierungseinheit,
antibakterielle Behandlung

Erganzungsvorrichtungen

mmm@

02082.AB
Phonische Kommunikationseinheit,
antibakterielle Behandlung

02085
Schraubklemme,
8 Kontakte

;l N

e

i i@

.
02075.AB
Hinterbeleuchtete
Rufvorrichtung, 2 Lichtschalter,
2 Schalter fUr Zusatzfunktionen,

Anti-Strangulationsfunktion,
antibakterielle Behandlung

14505.AB

Relaismodul mit RJ45 Buchse flr
Rufvorrichtung 2 Lichter + 2 AUX,
Anschluss an ein 8IN/80OUT-Modul oder
ein Call-way-Display, 4 Relaisausgénge
24\ NO, antibakterielle Behandlung

- 3 Module. Tiefe: 29,5 mm

(@) N ¥
- '
\ )
» < =
02089.AB 02086

Rufvorrichtung mit Anruf-Tastatur
2 Lichtsteuerungen,

strangulationssicher,

antibakterielle

Behandlung

) )
Sy

02088
Anruf-Tastatur, mit
2 Licht-Steuerungen

e ]

02087
Anruf-Tastatur, mit
1 Licht-Steuerung

Display
—
s - —————
02097.1 02098 02079

System-Display, Aufputzmontage

Befestigungsbuigel fur Display

Ethernet-Schnittstelle/RS485,
TE: 9 Module x 17,5 mm

Sondertaster
s Il
® Il
14501.AB 14502 14503.AB 14504.AB

Ruftaster mit DIN-
Steckdosen 7
Kontakte - 2 Module.

Ruftaster mit roter
Beruhigungs-Warnleuchte,
antibakterielle Behandlung

Zugtaster mit roter
Beruhigungs-Warnleuchte,
antibakterielle Behandlung

Ruckstellungstaster mit akustischem
Signal zum empfang von anderen
Anrufen und griiner Warnleuchte,

- 2 Module. Tiefe: 37 mm - 2 Module. antibakterielle Behandlung - 2 Module.

Tiefe: 36 mm Tiefe: 36 mm Tiefe: 36 mm

Prismatische Signaleinheiten - 2 Module* Etagenlicht

¥

14387.B 14387.R 14387.V

230 V~ 3 W max, 230 V~ 3 W max, 230 V~ 3 W max,

weiBe Linse. rote Linse. griine Linse. 02084

Tiefe: 24 mm Tiefe: 24 mm Tiefe: 24 mm LED-Etagenlicht, vier Farben,
Aufputzmontage

* Fir Lampe 14770, 14771, 14776 und 14777
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Home&Building automation

Call-way: System fiir Krankenhauser

Zubehor und Geréate fUr DIN Schiene (60715 TH35)

BTN R r——
02078 02095

Telefon-Koppler, Serielle Schnittstelle ESPA 4.4.4,
TE: 9 Module x 17,5 mm TE: 9 Module x 17,5 mm

02096
Karte mit 8 Ein- und 8 Ausgéngen,

TE: 8 Module x 17,5 mm

02094

Leitungskoppler mit Ethernet-
und Telefon-Management,
TE: 9 Module x 17,5 mm

02090.2
Netzgerat,
24 Vdc 5 A, 100-
240 V~ 50/60 Hz

Kabel
—
03061.E 03076.E 03086.E

Kabel Kat. 5e F/UTP, geschirmt, 4-Paar,

24 AWG, mit LSZH-Mantel, Klasse CPR Eca,

fur | Klasse Kabelverbindung geeignet

(U0 =400 V), grau -

Kabel Kat. 6 F/UTP, geschirmt, 4-Paar,

23 AWG, mit LSZH-Mantel, Klasse CPR Eca,

fur | Klasse Kabelverbindung geeignet

Kabel Kat. 6A S/FTP, geschirmt, 4-Paar,

23 AWG, mit LSZH-Mantel, Klasse CPR Eca,

fur | Klasse Kabelverbindung geeignet

305 m (U0 =400 V), grlin - 500 m (U0 =400 V), orange - 500 m

Steuergerate mit antibakterieller Behandlung**

L LT

J

v — L — & — i — & — i — o — - =
14041.AB 14001.AB 14015.AB 14013.AB 14005.AB 14008.AB 14022.AB 14052.AB 14136.AB.1
Blindabdeckung.  Ausschalter 1P, Ausschalter 2P, Kreuzschalter 1P, Wechselschalter ~ Taster 1P NO, Auswechselbare Sondertaster 1P, MASTER dimmer,
Tiefe: 10 mm 16 AX 250 V~. 16 AX 250 V~. 16 AX 250 V~. 1P, 16 AX 250 V~. 10 A 250 V~. Wippe 2 Module, NO 10 A 250 V~,  Universal,

Tiefe: 24 mm Tiefe: 24 mm Tiefe: 24 mm Tiefe: 24 mm Tiefe: 24 mm ohne Symbol Zugtaster. Potentiometer.

Tiefe: 24 mm Tiefe: 40,5 mm
Steckdosen mit antibakterieller Behandlung**
L *® ( ﬁ
: 1S :
v — e — — -
14203.AB 14210.AB 14208.AB 14212.AB 14203.AB.R 14210.AB.A 14210.AB.R 14210.AB.V
Steckdose Steckdose SICURY Steckdose SICURY Steckdose SICURY Steckdose Steckdose SICURY Steckdose SICURY Steckdose SICURY
SICURY 2P+E 2P+E 16 A 250 Vi~ 2P+E 16 A 250 V~, 2P+E 16 A 250 V~, SICURY 2P+E 2P+E 16 A 250 V~ 2P+E 16 A 250 V~ 2P+E 16 A 250 V~
16 A 250 V~, Universal deutscher Standard franzésischer Standard 16 A 250 V~, Universal, orange Universal, rot Universal, grin
italienischer - 2 Module. - 2 Module. - 2 Module. italienischer - 2 Module. - 2 Module. - 2 Module.
Standard P17/11.  Tiefe: 256 mm Tiefe: 28,4 mm Tiefe: 25,4 mm Standard P17/11,  Tiefe: 26 mm Tiefe: 256 mm Tiefe: 25 mm
Tiefe: 24 mm rot. Tiefe: 24 mm
r = m
- . [ ]
= : Q =] ] = (0]

T - o — e — T — T — - — —
14290.AB 14330.AB 14320.AB 14339.AB.13 14339.AB.14 14342.AB 14300.AB.01
Steckdose fir Rasierapparate Steckdose Steckdose RJ11,  Steckdose RJ456  Steckdose RJ45  Steckdosen RJ45, Steckdose Koaxialbuchse
mit Isolationstransformator 20 VA, 2P 6 A 24V 6 Positionen 4 mit Steckverbinder mit Steckverbinder ~ 8-Position, TV-RD-SAT 5-2400 MHz,
Ausgang 230 V~ und 120 Vi~ (SELV), fur Kontakte (6/4). Netsafe Cat. 6, Netsafe Cat. 6, 8-Kontakt (8/8). direkt 1 dB.
- 3 Module. Stecker 01620. Tiefe: 32,6 mm UTP. FTP. Tiefe: 32,6 mm Tiefe: 21,6 mm
Tiefe: 41 mm Tiefe: 24 mm Tiefe: 29,3 mm Tiefe: 29,3 mm
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Zubehore

& VIMAR

LED-Signaleinheiten
00935.A: 12-24 V~ 0,1 W, bernstein
00935.G: 12-24 V~ 0,1 W, griin
HO 00935.R: 12-24 V~ 0,1 W, rot
00935.B: 12-24 Vi~ 0,1 W, hellblau
00935.W: 12-24 V~ 0,1 W, weiB

Signaleinheiten, vorverkabelt

00931 00930

110-250 V~ 0,5 W, 250 V~ 0,3 W, rot, fur

amber Steckdosen nach British
Standard geeignet

Klarsicht-Abdeckung fiir Rahmen

14602.C 21613.C
Fir 2 Module Fiir 3 Module

Adapter fiir DIN Schiene (60715 TH35)

00936.250.A: 250 V~ 50/60 Hz 0,35 W, bernstein
00936.250.G: 250 V~ 50/60 Hz 0,35 W, griin
00936.250.R: 250 V~ 50/60 Hz 0,35 W, rot
00936.250.B: 250 V~ 50/60 Hz 0,35 W, hellblau
00936.250.W: 250 V~ 50/60 Hz 0,35 W, weiB

Lampen E10 10x28 mm

Neon:

_ 14779
230V~ 0,5 W, rot'

21618.C
Fir 8 (4+4) Module

00936.120.A: 120 V~ 50/60 Hz 0,2 W, bernstein
00936.120.G: 120 V~ 50/60 Hz 0,2 W, griin
00936.120.R: 120 V~ 50/60 Hz 0,2 W, rot
00936.120.B: 120 V~ 50/60 Hz 0,2 W, hellblau
00936.120.W: 120 V~ 50/60 Hz 0,2 W, weiB

Gluhlampe:
14771
24V~ 3 W, weiB!

14777
230 V~ 3 W, weiB!

A - "= ;
1 - -

— f[ b -P'I — -J"‘l
| f l
| | f

P hﬂ"
¥ Vg, TR g
V51921 V51922 V51923

Rahmen 1 Modul

Rahmen 2 Module

Rahmen 3 Module

' Die angegebene Farbe entspricht dem ausgestrahlten Licht
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Abdeckrahmen deutscher und franzosischer Standard

Metallisiertes Technopolymer

&

26 Bronze-metallic 27 Silber-metallic

Technopolymer
01 WeiB 02 Elfenbein 03 Beige

1 |} [ |

22 Mattchampagner 23 Braun-schillernd 24 Gold, glanzend

Reflex
40 Reflex asche 41 Reflex schnee 42 Reflex luft
Durchsichtiger
Abdeckrahmen
| =
48 Reflex orange 49 Reflex tabak 50 Reflex saphir

88

04 Cremefarben 05 Schwarz 06 GranitweiB 20 Mattsilber 21 Mattnickel

25 Mattgold

clm— =

43 Reflex amber 44 Reflex minze 45 Reflex wasser 46 Reflex zeder 47 Reflex smaragdgrin

51 Reflex rubin



PLANA 2 VIMAR
Abdeckrahmen British Standard

Metallisiertes Technopolymer

LN PLL

r.

"

70 Bronze-metallic 71 Silber-metallic 72 Griin-metallic 73 Blau-metallic
Technopolymer
iR §ER pER N mamnan
01 WeiB 02 Elfenbein 03 Beige 04 Cremefarben 05 Schwarz 06 GranitweiB 20 Mattj;ilber 21 Mattnickel
g m YW
22 Mattchampagner 23 Braun-schillernd 24 Gold, glanzend .25 Mattgold 31 Esche 32 Tanne 33 Makoré
Reflex

mgngngn

40 Reflex asche 41 Reflex schnee 32 hRefr!Ie_x luft 43 Reflex amber 44 Reflex minze 45 Reflex wasser 46 Reflex zeder 47 Reflex smaragdgrin
urchsichtiger
Abdeckrahmen

48 Reflex orange 49 Reflex tabak 50 Reflex saphir 51 Reflex rubin
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Abdeckrahmen

Metall

70 Bronze-metallic 71 Silber-metallic 72 Griin-metallic 73 Blau-metallic 74 Perlnickel

Naturholz

61 Ahorn 62 Birnbaum 63 Kirsche
Techno-

[FFm™

polymer

01 WeiB 02 Elfenbein 03 Beige 04 Cremefarben 05 Schwarz

l i - — ‘
25 Mattgold 31 Esche 32 Tanne 33 Makoré

Reflex e e e

L))
Bl

K| x
.

40 Reflex asche 41 Reflex schnee 42 Reflex luft 43 Reflex amber 44 Reflex minze
Durchsichtiger Abdeckrahmen

51 Reflex rubin
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LI

75.01 Perlsilber 76 Antik-Messing 81 Aluminium gebrstet

||

06 GranitweiB 20 Mattsilber 21 Mattnickel 22 Mattchampagner 23 Braun-schillernd 24 Gold, glanzend

PRI | | |

45 Reflex wasser 46 Reflex zeder 47 Reflex smaragdgrin 48 Reflex orange 49 Reflex tabak 50 Reflex saphir

Anmerkung: Abweichungen in Maserung, Farbe oder Oberflachenstruktur der Abdeckrahmen aus Massivholz machen den besonderen Reiz des Materials aus und sind eine Garantie flr dessen Echtheit
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Abdeckrahmen deutscher und franzdsischer Standard: Richtlinie

VIMAR

2 Module

2+2 Module
(Achsabstand 71 mm)

2+2+2 Module
(Achsabstand 71 mm)

2+2+2+2 Module

(Achsabstand 71 mm)

2+2 Module
(Achsabstand 57 mm)

2+2+2 Module
(Achsabstand 57 mm)

[m]

oo

ooo

ooog

L]

oog)

Metallisiertes Technopolymer

[ Bronze-metalic 14642.26 14643.26 14644.26 14669.26 -
Siloer-metallic 1464227 14643.27 14644.27 14669.27 -
Technopolymer
Wei* 14642.01-14642.AB01  14643.01-14643AB01  14644.01-14644.AB.01  14669.01-14669.AB.01 14645.01 14646.01
Etfenbein 14642.02 14643.02 14644.02 14669.02 14645.02 14646.02
Beige 14642.03 14643.03 14644.03 14669.03 14645.03 14646.03
Cremefarben 14642.04 14643.04 14644.04 14669.04 14645.04 14646.04
Bl schvaz 14642.05 14643.05 14644.05 14669.05 14645.05 14646.05
GranitweiB 14642.06 14643.06 14644.06 14669.06 14645.06 14646.06
Mattsiloer 14642.20 14643.20 14644.20 14669.20 14645.20 14646.20
Mattnickel 14642.21 1464321 14644.21 14669.21 14645.21 14646.21
Mattchampagner 14642.22 14643.22 14644.22 14669.22 14645.22 14646.22
I  Braun-schilernd 14642.23 14643.23 14644.23 14669.23 14645.23 14646.23
Gold, glénzend 14642.24 14643.24 14644.24 14669.24 14645.24 14646.24
Mattgold 14642.25 14643.25 14644.25 14669.25 14645.25 14646.25
Reflex
I reflex asche 14642.40 14643.40 14644.40 14669.40 -
Reflex schnee 14642.41 14643.41 14644.41 14669.41 -
Y Sﬁ’:ﬁgc‘ﬁ{}qer Aogeskamen 14642.42 14643.42 1464442 14669.42 -
Reflex amber 14642.43 14643.43 14644.43 14669.43 -
Reflex minze 14642.44 14643.44 14644.44 14669.44 -
Reflex wasser 14642.45 14643.45 14644.45 14669.45 -
Reflex zeder 14642.46 14643.46 14644.46 14669.46 -
I  Reflex smaragdgriin 14642.47 14643.47 14644.47 14669.47 -
[ Reflex orange 14642.48 14643.48 14644.48 14669.48 -
I Reflex tabak 14642.49 14643.49 14644.49 14669.49 -
B Reflex saphir 14642.50 14643.50 14644.50 14669.50 -
B Reflex rubin 14642.51 14643 51 14644.51 14669.51 -
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Abdeckrahmen British Standard: Richtlinie

v VIMAR

2 Module

3 Module/Monoblock

5 Module/Monoblock

o

]

]

Metallisiertes Technopolymer

E‘_‘ . Bronze-metallic 14647.70 14648.70 14649.70
Silber-metallic 14647.71 14648.71 14649.71
Grin-metallic 14647.72 14648.72 14649.72
Blau-metallic 14647.73 14648.73 14649.73

Technopolymer
WeiB 14647.01 14648.01 14649.01
Effenbein 14647.02 14648.02 14649.02
Beige 14647.03 14648.03 14649.03
Cremefarben 14647.04 14648.04 14649.04

Bl schver 14647.05 14648.05 14649.05
GranitweiB 14647.06 14648.06 14649.06
Mattsilber 14647.20 14648.20 14649.20
Mattnickel 14647.21 14648.21 14649.21
Mattchampagner 14647.22 14648.22 14649.22

B 5raun-schilemd 14647.23 14648.23 14649.23
Gold, glanzend 14647.24 14648.24 14649.24
Mattgold 14647.25 14648.25 14649.25

| Esche 1464731 14648.31 14649.31

B e 14647.32 14648.32 14649.32

| RESS 14647.33 14648.33 14649.33

Reflex

I Reflex asche 14647.40 14648.40 14649.40
Reflex schnee 14647.41 14648.41 14649.41

LY Bt?r]l%\clﬁﬁger Aodeckaimen 14647 42 14648.42 14649.42
Reflex amber 14647.43 14648.43 14649.43
Reflex minze 14647.44 14648.44 14649.44
Reflex wasser 14647.45 14648.45 14649.45
Reflex zeder 14647.46 14648.46 14649.46

B Reflex smaragdgriin 14647.47 14648.47 14649.47

W Reflex orange 14647.48 14648.48 14649.48

B Reflex tabak 14647.49 14648.49 14649.49

B Reflex saphir 14647.50 14648.50 14649.50

B Refex ruoin 14647.51 14648.51 14649.51
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Abdeckrahmen: Richtlinie
1 Modul 2 Module 2-zentral-Module 3 Module 4 Module 7 Module
O o O =
Metall
B Bronze-metalic 14641.70 14642.70 14652.70 14653.70 14654.70 14657.70
Silber-metallic 1464171 14642.71 14652.71 14653.71 14654.71 14657.71
Griin-metallic 14641.72 14642.72 14652.72 14653.72 14654.72 14657.72
Blau-metallic 1464173 14642.73 14652.73 14653.73 14654.73 14657.73
I Perlnickel 14641.74 14642.74 14652.74 14653.74 14654.74 14657.74
Perisiloer 14641.75.01 14642.75.01 14652.75.01 14653.75.01 14654.75.01 14657.75.01
B Anik-Messing - 14642.76 - 14653.76 14654.76 14657.76
Aluminium gebrstet 14641.81 14642.81 14652.81 14653.81 14654.81 14657.81
Naturholz
Ahorn 1464161 14642.61 14653.61 14654.61 14657 .61
B sinbaum 14641.62 14642.62 14653.62 14654.62 14657.62
IR Kirsche 14641.63 14642.63 14653.63 14654.63 14657.63
Technopolymer
WeiB* 1464101 14642.01-14642.AB.01 14652.01 14653.01-14653.AB.01 14654.01-14654.AB.01 14657.01-14657.AB.01
Etfenbein 14641.02 14642.02 14652.02 14653.02 14654.02 14657.02
Beige 14641.03 14642.03 14652.03 14653.03 14654.03 14657.03
Cremefarben 14641.04 14642.04 14652.04 14653.04 14654.04 14657.04
B scve: 14641.05 14642.05 14652.05 14653.05 14654.05 14657.05
GranitweiB 14641.06 14642.06 14652.06 14653.06 14654.06 14657.06
Mattsiloer 14641.20 14642.20 14652.20 14653.20 14654.20 14657.20
Mattnickel 1464121 14642.21 14652.21 14653.21 14654.21 14657.21
Mattchampagner 14641.22 14642.22 14652.22 14653.22 14654.22 14657.22
B Braun-schilemd 14641.23 14642.23 14652.23 14653.23 14654.23 14657.23
Gold, glanzend 14641.24 14642.24 14652.24 14653.24 14654.24 14657.24
Mattgold 14641.25 14642.25 14652.25 14653.25 14654.25 14657.25
1 Esche 14641.31 14642.31 14652.31 14653 31 14654.31 14657 31
Bl e 14641.32 14642.32 14652.32 14653.32 14654.32 14657.32
B Vakos 14641.33 14642.33 14652.33 14653.33 14654.33 14657.33
Reflex
I Reflex asche 14641.40 14642.40 14652.40 14653.40 14654.40 14657.40
Reflex schnee 14641.41 14642.41 14652.41 14653.41 14654.41 14657.41
" E‘Sfﬁ:éﬁf}ger RS 14641.42 14642.42 14652.42 14653.42 14654.42 14657.42
Reflex amber 14641.43 14642.43 14652.43 14653.43 14654.43 14657.43
Reflex minze 14641.44 14642.44 14652.44 14653.44 14654.44 14657.44
Reflex wasser 14641.45 14642.45 14652.45 14653.45 14654.45 14657.45
Reflex zeder 14641.46 14642.46 14652.46 14653.46 14654.46 14657.46
Bl Refex smaragdgriin 14641.47 14642.47 14652.47 14653.47 14654.47 14657.47
[ Reflex orange 14641.48 14642.48 14652.48 14653.48 14654.48 14657.48
I Refox tabak 14641.49 14642.49 14652.49 14653.49 14654.49 14657.49
Bl reiex saphir 1464150 14642.50 14652.50 14653.50 14654.50 14657 50
I Refex ubin 14641.51 14642.51 14652.51 14653.51 1465451 14657.51

**.AB: antibakterielle Behandlung
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Abdeckrahnmen: Richtlinie

Schalttafeleinbau Schalttafeleinbau
8 Module 6 Module 14 Module 21 Module 1-module 2-module

— @ |=
H B E

14668.70*

14668.71* -

14668.72* - -

14668.73* - R

14668.74*

14668.75.01* - - -

14668.01 14659.01 14690.01 14691.01 14666.01 14667.01

14668.02 14659.02 14690.02 14691.02 14666.02 14667.02

14668.03 14659.03 - - - R

14668.04 14659.04 - - - -

14668.05 14659.05 14690.05 14691.05 14666.05 14667.05

14668.06 14659.06 - - - -

14668.20 - 14690.20 14691.20 14666.20 14667.20

14668.21 - 14690.21 14691.21 14666.21 14667.21

14668.22 - - - - -

14668.23 - - - - -

14668.24

14668.25 - - - - -

14668.31 - - - - -

14668.32 - - - - -

14668.33 - - - - -

14668.40 - - - - -

14668.41 - - - - -

14668.42 - ; . i i

14668.43 - - - - -

14668.44 - - - - -

14668.45 - - - - -

14668.46 - - - - -

14668.47 - - - - -

14668.48 - - - - -

14668.49

14668.50

14668.51

* Technopolymer
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PLANA

Einbau fur Achsabstand 71 mm und 57 mm

& VIMAR

Modul | Dose Rahmen
71
71 71
ez, OO e
Achsab-
stand 7 i S
71 mm
C’::‘D 2 x 14602 2 x 14603
2 Module, 2 Module,
mit Krallen ohne Schrauben
71 71
ﬁ
24242 (: 3 x 14602
Achsab- E . 2 Module, mit Krallen
stand 71 71
71 mm <> <>
3 x 14603
2 Module, ohne Schrauben
71 71 71
> <« > <>
2+2+2+42 4 x 14602
Achsab- 2 Module, mit Krallen
stand 71 7 71
71 mm <>
4 x 14603
2 Module, ohne Schrauben
57
2+2 j 57
Achsab- . >
stand r—j
57 mm
2 x 14605
2 Module,
ohne Schrauben
21212 E 5454
Achsab-
stand j
57 mm
3 x 14605
2 Module, ohne Schrauben
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PLANA

Einbau fur Achsabstand 71 mm und 57 mm

& VIMAR

Abdeckrahmen*

.

14643...

4 (2+2) Module,
vertikale und
horizontale.
Abmessungen:
150,5x80x9 mm

b

71

.

71

71

14644...

6 (2+2+2) Module,
vertikale und horizontale.
Abmessungen:
221,5x80x9 mm

i
!
t
L

171
14669...
8 (2+2+2+2) Module,
[l vertikale und horizontale.
Abmessungen:
1 293x80x9 mm
71
¢57 ¢57 14645...
4 (2+2) Module,
vertikale und
2 x 14604 2 x 14605 horizontale.
2 Module, 2 Module, ohne Abmessungen:
mit Krallen Schrauben 136,5x80x9 mm
¢ 57 ¢ 57
¢57 ¢57 14646...

3 x 14604
2 Module,
mit Krallen

3 x 14605
2 Module,
ohne Schrauben

6 (2+2+2) Module,
vertikale und horizontale.
Abmessungen:
193,5x80x9 mm

* Abdeckrahmen-reihe, seite 91
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PLANA
Einbau

& VIMAR

Modul | Dose Rahmen Abdeckrahmen*
UP-Einbau AP-Einbau
- sﬂ
ﬁ 14641...
e 14601 14600 /LMOdU' ,
. 1Modul, 1 Modul, bmessungen:
V71001 09971.A mit Krallen  ohne Schrauben 80x80x9 mm
Fir Mauerbau, Tiefe 43,5 mm, 14601.G  14600.G
1 afnd 2 \C;;\{‘ 8569‘ °thellblau Elfenbein RAL 9001 Wie oben,  Wie oben, grau
or . . el grau
@ 60 mm | GW 960 °C, schwarz 09971.01: weip
mounting
" D n ﬂ
14602 14603 14604 14605 14642... 14642.C.01
2 Module, 2 Module, 2 Module, 2 Module, 2 Module 2 Module,
V71701 09972.01 mit Krallen ~ ohne mit Krallen ~ ohne Abmessungen:  mit weiBer Abdeckung
Fir Hohlwand, mit Tiefe 30 mm, weiB 14602.G  Schrauben Schrauben | 80xg0x9mm  Abmessungen:
ﬁglrg;uben, GW 850 °C, Wie oben,  14603.G 80x80x14 mm
u grau Wie oben, grau
UP-Einbau AP-Einbau
.~q
X
|t |
V71001 09971.A
Fur Mauerbau, Tiefe 43,56 mm,
GW 650 °C, hellblau Elfenbein RAL 9001 |
\GIC\;‘ ggg ."éuschwarz 09971.01: weip e
' 14602 14603 14604 14605 14652...
2 Module, 2 Module, 2 Module, 2 Module, 2-zentral-Module,
mit Krallen ~ ohne mit Krallen  ohne vertikale und horizontale
14602.G  Schrauben Schrauben | Abmessungen: 119,5x80x9 mm
Wie oben,  14603.G
2 grau Wie oben,
grau
central | 71701 09972.01
Fir Hohlwand, mit Tiefe 30 mm, weil
Schrauben, GW 850 °C,
hellblau
. e T
S |
i |
" e
N AN T
V71303 V71703 09975.A 14612
Fiir Mauerbau, Flr Hohlwand, Tiefe 43,5 mm, 2-zentral-Module,
GW 650 °C, hellblau GW 850 °C, Elfenbein RAL 9001 mit Schrauben
V71303.AU hellblau 09975.01: weiB
GW 960 °C, schwarz
UP-Einbau AP-Einbau
5.
L]
V71303 V71703 09975.A 14613 14653...
Flr Mauerbau, Flr Hohlwand, Tiefe 43,5 mm, 3 Module, mit Schrauben 3 Module
GW 650 °C, hellblau ~ GW 850 °C, Elfenbein RAL 9001 14613.G Abmessungen:
V71303.AU hellblau 09975.01: weiB Wie oben, grau 119,5x80x9 mm
GW 960 °C, schwarz
3
\ %
V54303 V54903
3-Modul-Bodengehéuse Unterputzdose flir
(zur Ergénzung mit Dose Bodengehéuse (zur
V54903) Ergénzung mit Gehause
V54303)
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PLANA
Einbau

& VIMAR

Modul | Dose Rahmen Abdeckrahmen*
UP-Einbau Tischgehéuse
: ;
Ay
4 \
V71304 V71704 14784 14614 14654...
Flr Mauerbau, Fir Hohlwand, 4 Module, weiB 4 Module, 4 Module
GW 650 °C, hellblau GW 850 °C, 14784.5L: Si mit Schrauben Abmessungen:
V71304.AU hellblau -OLs olver 142x80x9 mm
GW 960 °C, schwarz
UP-Einbau Tischgehause
. -
, G
V71306 V71706 14787 14617 14657...
g%hgagerga% " Flir Hohlwand, 7 Module, weiB 7 l;/lgdﬁ\& N 7 Module
50 °C, hellblau GW 850 °C, hellblau .o mit Schrauben Abmessungen: 206x80x9 mm
V71306.AU 14787.SL.: Siver
GW 960 °C, schwarz
UP-Einbau
21554... 14668...
Video-Touchscreen 4,3" 8 Module
V71718 Full Flat Abmessungen: 142,5x151x9 mm
Fir Mauerbau, Fir Hohlwand,
GW 650 °C, hellblau GW 850 °C, hellblau
8 UP-Einbau Tischgehuse
(4+4)
21511.1...
Touchscreen 4,3” Full Flat,
mit Einbaurahmen 8 Module
21848.1...
Berthrungsbildschirm 4,3”,
Full Flat, Well-contact Plus,
‘ mit Einbaurahmen 8 Module
V71318 V71718 14788 ] 14668...
Fr Mauerbau, Fir Hohlwand, 8 Module, weiB 8 Module
GW 650 °C, hellblau GW 850 °C, hellblau 14788.SL.: Silver Abmessungen: 142,56x151x9
Abmessungen: 142,2x150,3x134 mm mm
14618
8 Module (4+4), mit Schrauben
UP-Einbau
6
(3+3) 09996 _
Fiir Mauerbau, GW 650 °C, 8
hellblau 1461 14659...
09996.AU 6 Module (3+3/4x4”), 6 Module
GW 960 °C, schwarz mit Schrauben Abmessungen: 120x132x11 mm

* Abdeckrahmen-reihe, seite 88
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PLANA
Einbau

& VIMAR

Modul | Dose Rahmen Abdeckrahmen*
UP-Einbau AP-Einbau
14 E r
(7+7)
i '\--.l.""'.h'lll
V71320 V71720 09920.01: weiB 14620 14690...
Fir Mauerbau, Fir Hohlwand, 14 Module (7+7), 14 Module (7+7)
GW 650 °C, hellblau GW 850 °C, hellblau mit Schrauben Abmessungen: 206x148x11 mm
UP-Einbau AP-Einbau
21
(7+7+7)
.
09921.01: weiB 14621 14691...
Fiir Mauerbau, 21 Module (7+7+7), 21 Module (7+7+7)
GW 650 °C, hellblau mit Schrauben Abmessungen: 206x222x11 mm
Schalttafeleinbau
1 14626 14666...
16776.AU 1 Modul, 1 Modul
GW 960 °C mit schrauben Abmessungen: 40x80x9 mm
Schalttafeleinbau
2 .
14627 14667...
16776.AU x 2 2 Module, 2 Module
GW 960 °C mit schrauben Abmessungen: 40x137x3 mm
14601 14600 14641...
1 Modul, 1 Modul, 1 Modul,
mit Krallen ohne Schrauben Abmessungen:
14601.G 14600.G ~ 80x80x9 mm
60 Wie oben, Wie oben, grau
@ grau
Iy D D m—
1 u']d 3 14602 14603 14604 14605 14642... 14642.C.01
2 flr A 2Module, 2 Module, 2 Module, 2 Module, 2 Module, 2 Module,
Dosen mit Krallen ghne mit Krallen ghne Abmessungen: mit weiBer
chrauben chrauben Abdeckung.
80x80x9
2 60 J/V?ggge? 14603.G e mm Abmessungen:
und gau  Wie oben, 80x80x14 mm
65 mm grau
| D
€ D
©
/
14602 14603 14604 14605
.65 2 Module, 2 Module, 2 Module, 2 Module,
- o mit Krallen ~ ohne mit Krallen ~ ohne 14652 —
Schrauben Schrauben
Mgggéﬁ 14603.G 2-zentral-Module
' Wie oben, Abmessungen: 119,5x80x9 mm
grau grau
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PLANA

Einbau nach britischem Standard

& VIMAR

Modul Dose Rahmen/Geréate Abdeckrahmen*
UP-Einbau
14606' 14606.SL'
1 Modul, 1 Modul,
o mit Schrauben ~ mit Schrauben
~ M 3,5, weiB M 3,5, Silver
75
1und?2
Unterputzgehduse 1 Modul 14647'...
Mittenabstand: 60,3 mm 2 Module.
Abmessungen: 95x95x9 mm
14607
2 Module,
mit Schrauben
M 3,5
UP-Einbau
14608’
QI 3 Module,
mit Schrauben M 3,5
75
3 Module | =—
und Unterputzgeh&use 1 Modul 14648'...
Monoblock | Mitenabstand: 60,3 mm 3 Module.
Fur horizontale und
vertikale Installation.
Abmessungen: 95x95x9 mm
14215 14017
Beispiel fur die Beispiel flr die
horizontale Installation vertikale Installation
des Monoblocks des Monoblocks
UP-Einbau
14609
135 5 Module,
2 mit Schrauben M 3,5
5 Module o
und =
Monoblock ) -
Unterputzgehéuse 2 Module 14649'...
Mittenabstand: 120,6 mm 5 Module.
Fir horizontale und
vertikale Installation.
Abmessungen: 155x95x9 mm
14222 14291
Beispiel flr die Beispiel fur die
horizontale Installation vertikale Installation
des Monoblocks des Monoblocks

* Abdeckrahmen-reihe, seite 90

1 Konform mit BS 5733
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PLANA
Gravierung

& VIMAR

Gravierung der Gerate und Abdeckrahmen

Vimar bietet lhnen die Moglichkeit, beliebige Symbole, Logos oder Markenzeichen auf
den Schalterwippen sowie auf den Abdeckrahmen durch Lasertechnik einzugravieren.
Vimar-Lasertechnik garantiert eine absolutprézise und bleibende Gravur, auch fir
kleine Stickzahlen.

Informationen

e alle Geréte, Tasten und Abdeckrahmen sind von den unten beschriebenen
Bedingungen personalisiert;

e fir Plana Silver nur diese Artikel kénnen eingraviert werden: 14021.G.SL,
14022.G.SL and 14023.G.SL;

e keine Gravur der Abdeckrahmen: Braun-schillernd (23), Gold, glédnzend (24),
Mattgold (25), Esche (31), Tanne (32), Makoré (33), Antik-Messing (76);

e Gravur der Abdeckrahmen aus Holz: Preise und Stiichmengen mit dem Vertriebsnetz
zu vereinbaren;

e bei auf Schalterwippen auszufihrenden Gravierungen ist zu Uberprifen, ob das
abzubildende Piktogramm bzw. Aufschrift in dem beigelegten “Liste der Symbole
und Standardaufschriften” nicht bereits vorhanden ist. Sollte dies der Fall sein, so
brauchen Sie neben det Best.-Nr des gewiinchsten Artikels den Code des einzu-
gravierenden Piktogramms bzw. Aufschrift lediglich anzugeben;

¢ die personalisierung sichtbar im Dunkel ist mdglich fir auswechselbare Wippe (e.
g. 14021.G, 14022.G, 14028.G) oder Tasten mit inbegriffenem Symbol.

Die vielen Vorteile der Lasergravur

e unveranderliche, zeitbestandige Gravur;

* Wiedergabe mit héchster Genauigkeit auch von feinerem Linien und komplexen
Piktogrammen;

e Gravur auch bei kleinen Stlickzahlen maglich;

* Nachbestellungen von den schon angefertigten Piktogrammen bei gleicher
Abbildungsqualitat moglich.

Die wenigen Einschréankungen der Lasergravur
* keine Wiedergabe von Farbpiktogrammen.

Bendgtige Daten

* Druckvorlage oder Film des einzugravierenden Piktogramms (die Vorlage muss 2 bis
3 Mal grosser als die Gravur sein);

e ein Piktogramm im EPS-, TIFF- oder JPEG-Format des Subjekts einzugravieren.

Ungeeignete Vorlagen

e Fotokopien;

e Faxtbersendung der Abbildung.

Verfahrenshinweise

 legen Sie das einzugravierende Piktogramm bei (ohne Benutzung von Metall- oder
Buroklammern oder Klebeband);

 Ubergeben Sie ihre Bestellung Ihrem Vertriebspartner, der die Unterlagen an Vimar
weiterleiten wird.

Lieferzeiten
* 10 Arbeitstage fur die Zustellung des Musters;
* 10 weitere Arbeitstage ab Musterabnahme bzw. Auftragsbestatigung.

Beispiele personalisierter Tasten und Schaltgerate

Austauschbare
Tasten 14021.G
und 14021.G.SL,
personalisierbar
mit im Dunkeln
sichtbarem
do ned I-"d-.n ey Symbol
disturb ety
Personalisierte
Schalter und
(2 Tasten mit nicht
im Dunkeln
sichtbarem
Symbol
L]
e o |
Austauschbare
[ Taste 14751 fur
L KNX-Schalter mit
e personalisierbarem
Bereich und nicht
L] im Dunkeln sicht-
b barem Symbol
=7

Beispiel eines personalisierten Abdeckrahmens

Beispiele personalisierter Schaltgerate mit
Leuchtanzeige

14021.P  14021.G.S14.187 14021

P ———

14021.SL  14021.G.SL.S14.117  14021.G.SL.S14.001

Gravierung der Karte Smart Card

Auf Wunsch kann die Karte auf der Riickseite personalisiert werden. In diesem
Fall muss ein digitales Bild des abzubildenden Motivs im Format eps, tiff oder
jpg bereitgestellt werden.

Hotel Europa PN ol of Fikor
rl! i r L] ";"-l'il‘ 7
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PLANA 2 VIMAR

Gravierung

Position und Modus fiir Tasten und Schaltgerate Position und Modus fir
Abdeckrahmen
Plana Plana Silver
Steuegerate Auswechselbare A hselbare Wippen,
oder auswech- Wippen mit Scheiben- beleuchtbar (14021.G.SL, D) D) D)
selbare Wippen Kontrolleuchte 14022.G.SL, 14023.G.SL).
—— mit Ring- (14021.G, 14022.G, Gravierung-Bereich:
< | Kontrolleuchte. 14023.G). 13x8,5 mm
_ Beslgzhriftu'?% BeslgzhrEtu‘rngunsichtbar Bes[;:hriﬂurz%: sichtba;r
nicht sichtbar im Dunkel (Ober- und im Dunkel (Unterseite)
<©> im Dunkeln. Zentral-Seite), sichtbar O O
im Dunkel (Unterseite)

Plana und Plana Silver

Austauschbare
| Tasten14751...
—— Laser-
° Personalisierung,
im Dunkeln
° sichtbar, oben
— und unten.

Liste der Symbole und Standardaufschriften (® Symbole firr die Taster/Schalter sind schon im Katalog vorgesehen)

00& 0% v oup Ak Yy Dr A Y Gy

%] ) <
514,001 $14.002 $14.003 $14.004 $14.005 $14.006 $14.007 $14.008 $14.009 $14.010 $14.011 $14.012 $14.013 $14.014 §14.015 $14.016 §14.017

T Ny g NI RE2 T3 4 1 Ly 13 O O O 03 Od 05

$14.018 $14.019 $14.020 $14.021 $14.022 $14.023 $14.024 $14.025 $14.026 $14.027 $14.028 + 514.029 $14.030 $14.031 $14.032 $14.033 $14.034
06 07 0809 % % & G o s & OO O OO
-O- -O- -O- -O- -o- o by & P2, Start St
6 Q7 L8 Q9 598 " %W %Y nmim oim %s Ye” = 1 2
$14.035 $14.036 $14.037 $14.038 + 514.039 +514.040 $14.041 $14.042 $14.043 $14.044 $14.045 $14.046 $14.047 $14.048 +514.049 $14.050 $14.051
M3 O | ON OFF A ~ A YV AT A2 2 A3 V3 A V
$14.052 +514.053 +514.054 +514.055 514,056 #8514.057 4514058 +514.059 +514.060 $14.061 $14.062 $14.063 $14.064 $14.065 $14.066 $14.067 $14.068
7S
ANV A2V A V A1TVIA2WV2R R B B 4 B8 B
$14.069 $14.070 $14.071 $14.072 +514.073 +514.074 $14.075 $14.076 $14.077 $14.078 $14.079 $14.080 $14.081 $14.082 $14.083 $14.084 $14.085
= 1 B2 B3 & &1 &2 | Onid pid e il @ & &1
$14.086 $14.087 $14.088 $14.089 $14.090 $14.091 $14.092 $14.093 $14.094 $14.095 $14.096 $14.097 $14.098 $14.099 $14.100 S14.101 $14.102
1 1 1 1 1~
S~ ~~
72133 & al a2 &3 = =1 =2/=3 ¢ D DK b <0 ®
$14.103 $14.104 $14.105 $14.106 $14.107 $14.108 $14.109 $14.110 S14.111 S14.112 S$14.113 S14.114 $14.115 S14.116 +S14.117 S14.118 S$14.119
51 &o ¢ p NS
b1 h2 233 T Fk O Fx R D Hh R ® ™M © R
$14.120 S$14.121 $14.122 $14.123 S14.124 $14.125 $14.126 S14.127 $14.128 S$14.129 $14.130 S$14.131 $14.132 $14.133 $14.134 $14.135 $14.136
C C C C ) V) ) V) x 1 % by
R S ) B N S /S € S SO o) ) <))
$14.137 $14.138 $14.139 $14.140 S14.141 S14.142 $14.143 S14.144 $14.145 S14.146 S$14.147 S14.148 $14.149 $14.150 $14.151 $14.152 $14.153
n N e o [ .1050
ND 1) O ;e BM W) (@) b N\ @ el P epe B2 op
S$14.154 $14.155 $14.156 $14.157 $14.158 $14.159 $14.160 $14.161 $14.162 $14.163 S14.164 $14.165 $14.166 $14.167 $14.168 $14.169 $14.170
o .
O 6 @C‘s make up Bitte
=2 < |"i,/v g I'_?j O 1 2 3 4 5 6 7 8 9 room  Nicht stéren
$14.171 $14.172 $14.173 S14.174 $14.175 $14.176 S$14.177 $14.178 $14.179 $14.180 $14.181 $14.182 $14.183 $14.184 $14.185 $14.186 $14.187.DE
Bitte Treppen- Abstell-  Dach-

Licht offnen schliessen Alarm  eintreten zurlick haus Toilette Keller raum boden Terrasse auBen Garten Garage allgemein
S14.188DE  S14.189DE  S14.190.0E  S14.191.DE  S14.192DE  S14.193.DE  S14.194DE  S14.195DE  S14.196.DE  S14.197.DE  S14.198DE  S14199DE  S142000E  S14201.DE  S14.202DE  S14.203.DE
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GEHAUSE und SCHALTKASTEN

& VIMAR

UP-Dosen und Zubehoére ab Seite 106
AP-Dosen ab Seite 112
Isoset: AP-Dosen IP40 und IP55 ab Seite 114
Tischgehause ab Seite 118
UP-Abzweigdose und Zubehore ab Seite 119
AP-Abzweigdose und Zubehore ab Seite 127
UP-Schaltkasten und Zubehére ab Seite 131
Schaltkasten fiir Datenverteilung ab Seite 135
Schaltkasten, AP-Gehduse und Zubehore ab Seite 136
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GEHAUSE und SCHALTKASTEN
UP-Dosen

& VIMAR

UP-Dosen fur Mauerwerkswande

V71001 V71001.AU
Rund @ 60 mm Rund @ 60 mm
(GW 650 °C), (GW 960 °C),
hellblau schwarz

V71303 V71303.AU
(GW 650 °C), hellblau (GW 960 °C), schwarz
- 3 Module - 3 Module

V71304 V71304.AU
(GW 650 °C), hellblau (GW 960 °C), schwarz
- 4 Module - 4 Module

V71305 V71305.AU
(GW 650 °C), hellblau (GW 960 °C), schwarz
- 5 Module - 5 Module

V71303, V71303.AU

V71304, V71304.AU

144
130

et el
b =\

V71305, V71305.AU

Perfekt entgegengesetzte
Seite mit unterschiedlichem Dosen dank der Bezugs-
Durchmesser und Sperrstifte

Trennschild zur Realisierung  Sollbruchstellen an jeder

der elektrischen getrennten
Innenseiten

Dimensione entrata cavi

Am Dosenkorper in nur
zwei Punkten verankerte
aufbrechbare Abdriicke

106
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GEHAUSE und SCHALTKASTEN 2 VIMAR
UP-Dosen

UP-Dosen fur Mauerwerkswande

49,6 100

A\
2 X @
V71306 V71306.AU V71306, V71306.AU
(GW 650 °C), hellblau (GW 960 °C), schwarz
- 6/7 Module - 6/7 Module

s
=
o
=
09996 09996
(GW 650 °C), hellblau
- 6 Module (3+3)
56.8
55 1245
10, 112

1s

== == 2 9
Areoc

A"
Y W

V71318 V71318 | 1se I

(GW 650 °C), hellblau

- 8 Module

95
134

V71320

(GW 650 °C), hellblau
- 12/14 Module

Den Gesamtplatzbedarf und die Einbautiefe in mm bitte den Zeichnungen der Seitenansichten entnehmen. 107



GEHAUSE und SCHALTKASTEN

UP-Dosen

UP-Dosen fir Mauerwerkswéande

V71321

(GW 650 °C), hellblau
- 18/21 Module

Mortelschutzdeckel fiir UP-Dosen fiir Mauerwerkswande

()

V71011

Deckel fir Dosen V71001
und V71001.AU, gelb

™
l""‘I ’ “"}.
V71324

Deckel fir Dosen V71304
und V71304.AU, gelb

V71323

Deckel flr Dosen V71303
und V71303.AU, gelb

V71325
Deckel fir Dosen V71305
und V71305.AU, gelb

Zubehor fur UP-Dosen fiir Mauerwerkswande

||
V71563

Verbindungsteil fur horizontale
und vertikale Kombination von
Unterputzdosen V71303, V71304,
V71305, V71306, gelb.

Léange 58,2 mm

V71326
Deckel fur Dosen V71306
und V71306.AU, gelb

INNIEN

|

I

|
|

\
i

N A . 7

Al

I I

A

o

H
H

s
£S5y

O 0 ¢

1@
&JJE Y "' %

a0
1
le

o>

Y . Y. %

AN

170
204
224

4
V71328

Deckel fir Dosen V71318
und V71718, gelb

Dosenséatze mit Verbindungsteilen V71563

V71563

V71303

108
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GEHAUSE und SCHALTKASTEN 2 VIMAR
UP-Dosen

UP-Dosen fiir Hohlwande

V71701 V71701
Rund @ 60 mm (GW 850 °C),

hellblau, nur fir Halterungen

ohne Krallen geeignet

V71703
V71703
(GW 850 °C), hellblau
- 3 Module
50 ) 133,8

V71704

V71704

(GW 850 °C), hellblau
- 4 Module

V71706
V71706
(GW 850 °C), hellblau
- 6/7 Module 56 138

V71718
V71718

(GW 850 °C), hellblau

- 8 Module

142,8

V71720

Multifunktion (GW 850 °C), hellblau.
Mehrzweck-Gehéuse (GP)
- 12/14 Module V71720

Den Gesamtplatzbedarf und die Einbautiefe in mm bitte den Zeichnungen der Seitenansichten entnehmen. 1 09



GEHAUSE und SCHALTKASTEN

UP-Dosen

& VIMAR

Multifunktionszubehor fir UP-Dosen fiir Hohlwande

V71571

Halterung flr Dosen-Einbau V71701 an

der Innenseite der Wand, gelb:

* Bohrlehre;

e \erbindungsplatte flr waagerecht-und
senkrecht-Einbau

V71573

Halterung fir Dosen-Einbau V71703 an

der Innenseite der Wand, gelb:

* Bohrlehre;

¢ \lerbindungsplatte fur waagerecht-und
senkrecht-Einbau

V71574

Halterung fur Dosen-Einbau V71704 an

der Innenseite der Wand, gelb:

* Bohrlehre;

¢ \lerbindungsplatte flr waagerecht-und
senkrecht-Einbau

1. und 2. Das Zubehdr (V71573) als Schablone fir eine genaue Bohrung verwenden.
3. Das zentrale Gitter mit einem Cutter oder einer Elektrikerschere entfernen. Das Zubehér passt sich der Dose an und kann als Manschette benutzt werden.
4. Die auf der Bohrung aufgesetzte Dose mit normalen Schrauben fir Gipskarton innen an der Leichtbauwand befestigen.

5. Das Ergebnis ist ein bundiger und unsichtbarer Wandabschluss.

Zubehor fur UP-Dosen fiir Mauerwerkswande und Hohlwande

.
V71550

Trennschild fur Dosen V71308...,
V71304..., V71305..., V71306...,
V71703, V71704, V71706, gelb

V71551
Horizontaler Trennsteg fir Dosen V71320, V71321,
V71720, 09920..., 09921..., gelb.

Fur die Ausbildung elektrisch getrennter Bereiche
in der Dose

V71552

Horizontaler Trennsteg flir Dosen

V71318 und V71718, gelb.

Fur die Ausbildung elektrisch

getrennter Bereiche in der Dose

Deckel fir UP-Dosen fiir Mauerwerkswande und Hohlwéande

gy
02645

Rund @ 76 mm mit
Krallen fir Dosen
2 55-70 mm,
Harnstoff, weil3

)

02647

Quadratisch 82x82 mm
mit Krallen flir Dosen

0 55-70 mm, Harnstoff,
weiB

Pre—y
02646

Rund @ 94 mm mit
Krallen fir Dosen

0 75-85 mm,
Harnstoff, weiB

02648

Quadratisch 101x101 mm
mit Krallen fir Dosen

@ 75-85 mm, Harnstoff,
weil

@ @
—— 4

02653

Rechteckig mit Schrauben

flr Dosen V71303,

Harnstoff, weiB.
Fixierabstand 83,5 mm

# &
#® *
V71630

Rechteckig mit Schrauben
flr Dosen V71320 und V71720,
weiB

110
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GEHAUSE und SCHALTKASTEN
UP-Dosen

& VIMAR

Wandbiindige Deckel fiir UP-Dosen fiir Mauerwerkswande und Hohlwénde

AV71632
Wandbundiger Deckel
flr 2-Modul-Dosen,
weiB

Befestigung

Mauerwerkswénde.

Die Halterung wird mittels Krallen an der
Dose befestigt, wahrend der Deckel in die
Halterung einrastet und keine Schrauben
sichtbar bleiben.

Hohlwénde.

Die Halterung wird mittels Schrauben an
der Dose befestigt, wahrend der Deckel in
die Halterung einrastet und keine Schrauben
sichtbar bleiben.

Wandbiindige Deckel fiir UP-Dosen fur Mauerwerkswénde und Hohlwande

AV71633 AV71634 V71631
Wandbundiger Deckel flr Wandbundiger Deckel fur Abdeckung fur Unterputzdosen V71318
3-Modul-Dosen, weil 4-Modul-Dosen, wei und V71718, Klapp-Befestigung am

Morteldeckel V71328 (geliefert), weiB

Wandbiindiger Deckel: Einbau in Unterputzdosen Einbau bei Standardtiefe
der Dose
Kompatibilitat.
Einbaumdglichkeit in Unterputz-
dosen flr Mauerwerkswénde und
Hohlwande.
- <
a
&
'i“ l
' me e
1 .
)y R
I 4 Einbau bei gréBerer Tiefe
1{ L Ig der Dose
B
Reversible Halterung.
Die Halterung kann je nach
Einbautiefe der Dose an beiden
Seiten installiert werden.
Deckel. B
Der Deckel wird mithilfe eines Perfekte Asthetik.
Einrastsystems an der Halterung Der minimale Wandvorsprung, die '
befestigt, was einen sicheren Lackierbarkeit und die regelmaBigen
Einbau und durch Wegfall jeglicher Oberflachen verleihen dem selbst im
Schrauben auch eine optimale Blickfokus installierten Deckel eine kaum
Asthetik garantiert. wahrnehmbare Prasenz.

Den Gesamtplatzbedarf und die Einbautiefe in mm bitte den Zeichnungen der Seitenansichten entnehmen.
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GEHAUSE und SCHALTKASTEN

AP-Dosen

& VIMAR

AP-Dosen

A

| i -‘.
e

09971.A

Quadratisch flir 1 oder 2 Module
|dea mit reduzierter GroBe,
Elfenbein RAL 9001.

Nur fir Abdeckrahmen Classica

) &

09972.01

Quadratisch fur 1 oder 2 Module
|dea mit reduzierter GroBe, wei

-
-
§
]
.
09975.A

Rechteckig fur 3 Module,
Elfenbein RAL 9001.

Nur fir Abdeckrahmen
Classica

]

-
09976.04
Rechteckig fir 3 Module,
weiB Idea.
Nur flr Abdeckrahmen
Classica

09983

Rechteckig 3 Module,
grau

09971.01

Quadratisch fur 1 oder 2 Module
|dea mit reduzierter GroBe, weil.
Nur fir Abdeckrahmen Classica

-
wa
L

09975.01

Rechteckig fir 3
Module, weiB. Nur flr
Abdeckrahmen Classica

09976.14

Rechteckig fur 3 Module,
grau ldea.

Nur flr Abdeckrahmen
Classica

09983.01

Rechteckig 3 Module,
weil

09971...

09972...
1215
45 ‘ 102
‘ 835
2 (@
[y B3
© ©
T
09975...
1215
30 102
mle—
2 (@
[y B3
© ©
09976...
45 121,5
35 102
‘ 835 ‘
o) @>-E—
O
© u G m
09983...

112
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GEHAUSE und SCHALTKASTEN 2 VIMAR
AP-Dosen

AP-Dosen

i""-qi-""'

09920.01 09920...

Rechteckig flr 12 (6+6) Module,
weiB

09921.01 09921.01

Rechteckig fur 18 (6+6+6)
Module, wei

Den Gesamtplatzbedarf und die Einbautiefe in mm bitte den Zeichnungen der Seitenansichten entnehmen. 1 1 3



GEHAUSE und SCHALTKASTEN ~ VIMAR
|Isoset: AP-Dosen P40

Dosen Isoset IP40

I . il
l.
14801 14802
1 Modul 2 Module,

mit waagrecht und
senkrecht Gerate Installation

o
"
‘ ‘
= ®
-

14803
3 Module
. . | 136 6‘76
e : :
b .
- —
14804 O 8
4 Module
@ ®
e _— < > >
", . = e 14804
~ i d | r L I
g g 'y 136 &
?_ ‘ mem ‘ - h ' ﬁ ‘ =)
e N = S : ® oN__
- = - - - - - L] =
14812 Senkrechter sowie waagrechter Einbau der Geréte in
4 Module (2+2), das gleiche Geh#use. O 8
mit waagrecht und
senkrecht Gerate Installation ® @
N—ee—e—, = = >
14812
- | 204 5 v
g : :
- {h
14813 IE
6 Module (2+2+2),
mit waagrecht und senkrecht ® ®
Geréte Installation N
14813
- | 238 s%\
CLLL : :
€ IE
14814
8 Module (2+2+2+2), €] @
mit waagrecht und senkrecht R
Geréte Installation
14814

340 S

7
‘@ @F\f

CLLLLY winiminini)

14815

10 Module (2+2+2+2+2), d @
mit waagrecht und senkrecht
Geréte Installation 14815

114 A Neuer Artikel A Lieferbar solange Vorrat reicht



GEHAUSE und SCHALTKASTEN

|Isoset: AP-Dosen P40

& VIMAR

Dosen Isoset IP40

[mmmmmnE

14817

14 Module (2+2+2+2+2+2+2),
mit waagrecht und senkrecht
Geréte Installation

I- - <

14827
6 Module (3+3 Horizontalachse)

14832
8 Module (4+4 Hochachse)

- "
I &
14833
12 Module (4+4+4 Hochachse)

[

14837
8 Module (4+4 Horizontalachse)

“——

14838

12 Module (4+4+4 Horizontalachse)

14839
16 Module (4+4+4+4 Horizontalachse)

5

’_ 442 6\7
@ N
@ @ N
14817
‘ 204 67»5‘
@ @
@ @m
14827 136 376
; g
136
; 3% )
o

@ ©) J @ ® J
14832 B 14833 B
‘ 238 6‘,’
® ON/__

)
@ @)

340

442

@

14839

Den Gesamtplatzbedarf und die Einbautiefe in mm bitte den Zeichnungen der Seitenansichten entnehmen.
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GEHAUSE und SCHALTKASTEN
|Isoset: AP-Dosen IP55

VIMAR

Dosen Isoset IP55

E— b
- - - L]
L
b
14901 14902
1 Modul 2 Module

14903
3 Module

14904
4 Module

14912

\ N
o EN
S S
/ |
R
( [ L )
@ @
VP
e |2
{ [ ) )
@ ®
Vs
/ |
[ N
=)
14913 —_— == — J
12 Module (4+4+4 Hochachse) 14913
11 6 A Neuer Artikel A Lieferbar solange Vorrat reicht



GEHAUSE und SCHALTKASTEN

Isoset: AP-Gahause IP55

VIMAR

Gahéause Isoset IP55

14931 14931.01 14931.14

mit Krallen, fur mit Krallen, fur mit Krallen, fur
Dose @ 60 mm, Dose @ 60 mm, weiB Dose @ 60 mm,
grau RAL 7035 - 2 Module granitgrau

- 2 Module - 2 Module

| &

14932 14932.01 14932.14

mit Schrauben, flr Dose mit Schrauben, flr mit Schrauben, fir

mit Achsabstand Dose mit Achsabstand Dose mit Achsabstand
60 mm, grau RAL 7035 60 mm, wei 60 mm, granitgrau

- 2 Module - 2 Module - 2 Module

=

14943

mit Schrauben, fur
Dosen 3 Module,
grau RAL 7035

- 3 Module

| =

14943.01

mit Schrauben, fur
Dosen 3 Module,
weiB - 3 Module

14943.14

mit Schrauben, fur
Dosen 3 Module,
granitgrau

- 3 Module

‘ 88 2

U

14944 14944.01 14944.14

mit Schrauben, fir con viti, per scatole mit Schrauben, fir
Dosen 4 Module, 4 moduli, weiB Dosen 4 Module,
grau RAL 7035 - 4 Module granitgrau

- 4 Module - 4 Module

Den Gesamtplatzbedarf und die Einbautiefe in mm bitte den Zeichnungen der Seitenansichten entnehmen.



GEHAUSE und SCHALTKASTEN
Tischgehause

& VIMAR

Tischdosen zur Erganzung mit Halterung und Abdeckrahmen

14784 14784.SL
4 Module, 4 Module,
weiB Silver

&
14787 14787.SL
7 Module, 7 Module,
weiB Silver

14788 14788.SL

8 Module (4+4), 8 Module (4+4),
mit Rahmen flr mit Rahmen flr
Abdeckrahmen, Abdeckrahmen,
weiB Silver

14784...

206

67,6 1725
14787...

134,05 . 1422
VIMAR ’
CE A3 womwmr
A T T
( ) ( )

14788...

Tischgehduse 4 Module mit Plana-Geréaten.

118
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GEHAUSE und SCHALTKASTEN
UP-Abzweigdosen

& VIMAR

Unterputz-Abzweigdosen fir Mauerwerkswande

V70001

Mit weiBem Deckel, Mértelschutzdeckel und
Befestigungsschrauben. DosenmaBe: 92x92x50 mm

V70002

Mit weiBem Deckel, Mortelschutzdeckel und
Befestigungsschrauben. DosenmaBe: 116x92x50 mm

V70003

Mit weiBem Deckel, Mortelschutzdeckel und
Befestigungsschrauben. DosenmaBe: 116x92x70 mm

V70004
Mit weiBem Deckel, Mértelschutzdeckel und
Befestigungsschrauben. Dosenmale: 154x92x70 mm

V70005

Mit weiBem Deckel, Mértelschutzdeckel und
Befestigungsschrauben. DosenmaBe: 154x128x70 mm

V70006

Mit weiBem Deckel, Mortelschutzdeckel und
Befestigungsschrauben. DosenmaBe: 195x154x70 mm
Verlustleistung: 13 W

V70002

75,3

142

) —

V70003

75,7

179

57, 70

139

| —

V70004

75.7

118

179

139

V70005

75,7

220

57| 70

180

=

V70006

179

Den Gesamtplatzbedarf und die Einbautiefe in mm bitte den Zeichnungen der Seitenansichten entnehmen.
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GEHAUSE und SCHALTKASTEN ~ VIMAR
UP-Abzweigdosen

Unterputz-Abzweigdosen fir Mauerwerkswande

312
75.7 272

 —

5.7,

139
179

L] o
=
V70007 V70007
Mit weiBem Deckel, Mértelschutzdeckel und
Befestigungsschrauben. DosenmaBe: 287x154x70 mm
Verlustleistung: 24 W
416
75,7 376
5.7 70 188 ; 188
& i b
u [:2 @ &
:5
V70008 V70008
Mit weiBem Deckel, Mértelschutzdeckel und
Befestigungsschrauben. DosenmaBe: 391x154x70 mm
Verlustleistung: 30 W
504
75.9 464
5.9 70 152 ; 160 | 152
e i i L
7 [:2 @ @ —
=
V70009 V70009
Mit weiBem Deckel, Mortelschutzdeckel und
Befestigungsschrauben. DosenmaBe: 479x154x70 mm
Verlustleistung: 33 W
534
86,2 494
6.2 80 162 | 170 | 162
a ! ! n
]
l
| S— g
—
|
| I
1 o R . ol
=
V70010 V70010

Mit weiBem Deckel, Mértelschutzdeckel und
Befestigungsschrauben. DosenmaBe: 515x201x80 mm
Verlustleistung: 54 W

1 20 A Neuer Artikel A Lieferbar solange Vorrat reicht



GEHAUSE und SCHALTKASTEN
UP-Abzweigdosen

& VIMAR

Unterputz-Abzweigdosen flir Mauerwerkswénde

534

86.2 494
6.2 80 166 | 162 | 166
& : : an
[ ® ® o
V70011 V70011
Mit weiBem Deckel, Mértelschutzdeckel und Befestigungsschrauben.
DosenmaBe: 515x292x80 mm, 5 Trennstege im Lieferumfang.
Verlustleistung: 64 W
126,2 284
120 ‘ 224
- ‘
1 °
| -
— 1 1 |
=
V70207 V70207
Mit weiBem Deckel, Mortelschutzdeckel und Befestigungsschrauben.
DosenmaBe: 248x248x120 mm, 1 Trennstege im Lieferumfang.
Verlustleistung: 26 W
550
126,2 490
120 154
| |
,]Z* l
L
1L
J=1 | -
HL
V70211 V70211

Mit weiBem Deckel, Mortelschutzdeckel und Befestigungsschrauben.
DosenmaBe: 515x248x120 mm, 4 Trennstege im Lieferumfang.
Verlustleistung: 69 W

Den Gesamtplatzbedarf und die Einbautiefe in mm bitte den Zeichnungen der Seitenansichten entnehmen.

121



GEHAUSE und SCHALTKASTEN ~ VIMAR
UP-Abzweigdosen

Hochfeste Deckel 20-J fiir Dosen fiir Mauerwerkswéande

V70101 V70102 V70104 V70105 V70106 V70107
Fir Dose V70001 Fir Dose V70002 Fur Dose V70004 Fur Dose V70005 Fir Dose V70006 Fr Dose V70007
und V70003
V70108 V70109 V70110 V70111
Fiir Dose V70008 Fir Dose V70009 Fir Dose V70010 Fir Dose V70011
V70311 V70307
Fur Dose V70211 Fur Dose V70207

122 A Neuer Artikel A Lieferbar solange Vorrat reicht



GEHAUSE und SCHALTKASTEN
UP-Abzweigdosen

& VIMAR

IP55 Deckel fiir Dosen fiir Mauerwerkswéande

AV72105 AV72106 AV72107
Fur Dose V70005 Fr Dose V70006 Fur Dose V70007

Zubehor fur Dosen fiir Mauerwerkswéande

-+

1 =

- -
] B e——
V70181 V70191 V70198
Trennschild fir Dosen Verbindungsstiick fur Schraube, Lange 30 mm, zur
V70006, V70007, V70008, Abzweigdose, gelb Befestigung der Abdeckungen
/70009, V70010, gelb
Verbindungssttick V70191

Sollbruchstellen mit
unterschiedlichem Durchmesser

Trennsteg V70181

Deckel-Befestigungsschrauben mit Kreuz-
und L&ngsschlitz, aus verzinktem und gelb
passiviertem Stahl (Tropikalisierung)

Hochdichter
Mértelschutzdeckel,
im Lieferumfang

IP55 Deckel: mit Dichtung fiir Einbau
in Umgebungen mit Staub, Feuch-
tigkeit oder Wasser.

T e———

V70199

Schraube, Lange 50 mm, zur
Befestigung der Abdeckungen

Sollbruchstellen fiir den
Eingang von Wellrohre bis
80 mm

Vorbereitung flr die
Befestigung der DIN-
Schiene (60715 TH35)

Den Gesamtplatzbedarf und die Einbautiefe in mm bitte den Zeichnungen der Seitenansichten entnehmen.
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GEHAUSE und SCHALTKASTEN
UP-Abzweigdosen

v VIMAR

Unterputz-Abzweigdosen fir Mauerwerkswande

Kombinationsméglichkeit mit Verbindungsteil V70191

Einbautiefe Abdeckung-
(mm) Hoéhe (mm)

50 118 e ‘ { ‘
V70001 V70002

70 118 e ‘ ‘ ‘
V70003 V70004

70 179 g
V70004 V70005 V70006 V70007 V70008 V70009

120 248 g

V70207 V70211

AuBenabmessungen der einbaubaren Gerate

Schiene-Typ: TH35-7,5 (erfiillt Norm 60715)

Abzweigdose-  Lange DIN-Schiene Tiefe Gerate Hohe Gerate
Kode (L Max) (P Max) (H Max)
V70006 179 55 45
V70007 271 55 45
V70008 375 55 45
V70009 463 55 45
V70010 498 60 45
V70011 498 60 45
V70207 235 100 75
V70211 235 100 75

Seitenansicht DIN-Schiene

A

se

Seitenansicht Gerate
fur DIN-Schiene

Fur die Befestigung
an der Dose
selbstschneidende
Schrauben ST 2,9x9,5
(EN ISO 7049)
verwenden

E%r

124
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GEHAUSE und SCHALTKASTEN ~ VIMAR
UP-Abzweigdosen

Unterputz-Abzweigdosen fiir Hohlwande

735 228
68,7 205

164
190

=\

AV72006 V72006
Mit weiBem Deckel.

DosenmaBe: 205x164x73,5 mm

DeckelmaBe: 228x190 mm

Verlustleistung: 17 W

73,5
68,7

164
190

AV72007 V72007
Mit weiBem Deckel.

DosenmaBe: 298x164x73,5 mm

DeckelmaBe: 323x190 mm

Verlustleistung: 256 W

735

68,7 402

AV72008 V72008
Mit weiBem Deckel.

DosenmaBe: 402x164x73,5 mm

DeckelmaBe: 422x190 mm

Verlustleistung: 36 W

735
68,7

164
190

T T

AV72009 V72009
Mit weiBem Deckel.

DosenmaBe: 490x164x73,5 mm

DeckelmaBe: 512x190 mm

Verlustleistung: 40 W

Den Gesamtplatzbedarf und die Einbautiefe in mm bitte den Zeichnungen der Seitenansichten entnehmen. 125



GEHAUSE und SCHALTKASTEN

UP-Abzweigdosen

& VIMAR

Unterputz-Abzweigdosen fiir Hohlwande

AV72211

Mit weiBem Deckel.
DosenmaBe: 533x263x120 mm
DeckelmaBe: 560X290 mm
Verlustleistung: 70 W

19,7

560

114,4

533

H i i i
iﬁ‘ | P g 0F g0 F [0
I~ ]

[ R LI

i L | i 0 i i p !
@ O O

(I m]Ou 0D 0 0 O D I]OIJH I
"o © @E

i Al
I 1 T I
1

0
o 1}

263
290

1] 0

1

V72211

Zubehor fir Unterputz-Abzweigdosen fiir Hohlwande

Tl

V70181 V70191

Trennschild fir Dosen Verbindungssttick fur
/70006, V70007, V70008, Abzweigdose, gelb
V70009, V70010, gelb

R e—t——

V70198

Schraube, Lange 30 mm, zur
Befestigung der Abdeckungen

L
I A A

[ 1
Tl § 9§ F1F §

B oeeee——

V70199

Schraube, Lange 50 mm, zur
Befestigung der Abdeckungen
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GEHAUSE und SCHALTKASTEN
AP-Abzweigdosen

& VIMAR

Aufputz-Abzweigdosen mit Kabeldurchflihrungen und glatten Wanden

g i
V55001

P44,
Schnappabdeckung,
grau RAL 7035

-

V55002

P44,
Schnappabdeckung,
grau RAL 7035

ul

V55003

|P44,
Schnappabdeckung,
grau RAL 7035

WI

V55104

IP55, Befestigung
der Abdeckung mit
Edelstahischrauben,
grau RAL 7035

V55204

IP56, Befestigung
der Abdeckung mit
Edelstahlschrauben,
grau RAL 7035

V55003

128,5

Den Gesamtplatzbedarf und die Einbautiefe in mm bitte den Zeichnungen der Seitenansichten entnehmen.
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GEHAUSE und SCHALTKASTEN

AP-Abzweigdosen

Aufputz-Abzweigdosen mit Kabeldurchflihrungen und glatten Wanden

.

"3

V55105

|P55, Befestigung
der Abdeckung mit
Edelstahlschrauben,
grau RAL 7035

V55106

IP55, Befestigung
der Abdeckung mit
Edelstahlschrauben,
grau RAL 7035

V55107

IP55, Befestigung
der Abdeckung mit
Edelstahlschrauben,
grau RAL 7035

V55108

IP55, Befestigung
der Abdeckung mit
Edelstahlschrauben,
grau RAL 7035

V55205

IP56, Befestigung
der Abdeckung mit
Edelstahlschrauben,
grau RAL 7035

V55206

IP56, Befestigung
der Abdeckung mit
Edelstahischrauben,
grau RAL 7035

\

V55207

|P56, Befestigung
der Abdeckung mit
Edelstahlschrauben,
grau RAL 7035

V55208

IP56, Befestigung
der Abdeckung mit
Edelstahlschrauben,
grau RAL 7035

130

45
56

V55105
V55205

V55106
V55206

197

147

70
78

V55107
V55207

247

V55108
V55208
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GEHAUSE und SCHALTKASTEN VIMAR
AP-Abzweigdosen

Aufputz-Abzweigdosen mit Kabeldurchflihrungen und glatten Wanden

230

310

V55109 V55209

IP55, Befestigung der Abdeckung IP56, Befestigung der Abdeckung

mit Schrauben aus isolierendem mit Schrauben aus isolierendem

Material, grau RAL 7035, Lieferung Material, grau RAL 7035. Lieferung V55109
mit einem Paar Scharniere mit einem Paar Scharniere V55209

316
@ @
©
3
62 62 62
L. @ @
f ki
288 Q10 1-1 bel¢
- \ 250
" " 265
V55110 V55210 120 309
IP55, Befestigung der Abdeckung IP56, Befestigung der Abdeckung 129 334
mit Schrauben aus isolierendem mit Schrauben aus isolierendem
Material, grau RAL 7035. Lieferung Material, grau RAL 7035. Lieferung V55110
mit einem Paar Scharniere mit einem Paar Scharniere V55210

Vollstandige Isolierung Unverlierbare Rippen am Dosenboden
mit entsprechenden Edelstahlschrauben fur fur die Befestigung von
Schraubenabdeckungen. leichte Montage und Klemmenleisten und
Wartung. Platten. Aufnahme fur
Erddurchgangsklemme.

Den Gesamtplatzbedarf und die Einbautiefe in mm bitte den Zeichnungen der Seitenansichten entnehmen. 1 29



GEHAUSE und SCHALTKASTEN

AP-Abzweigdosen

VIMAR

Aufputz-Abzweigdosen mit glatten Wanden und hoher Abdeckung

o
w0
185
. ol 2 d //
L 5
= = = = O I I
E—
V55218 |
IP55, Befestigung 220 60 90
der Abdeckung mit ‘ ‘
Edelstahlschrauben, V55218
grau RAL 7035
AP-Abzweigdosen
Einbautempe- Glihdrahtpri- Mit Kabeldurch- Anzahl von Glatte Wande, Glatte Wande,
T P fung Schnappbefesti- flhrungen mit Kabeldurchfih- max. @ Rohr Blindabdeckung hohe Blindabde- InnenmaBe
(Glow Wire test) gung (IP44) Schrauben (IP55) rungen (mm) (IP56) ckung (IP55) (mm)
V55001* 4 220 0 65x35
V55002* 4 220 0 80x40
-5°C +60 °C 960 °C V55003* 6 220 80x80x40
V55104* 6 025 V55204* 100x100x50
V55105* 6 025 V55205* 120x80x50
V55106 10 025 V55206 150x110x70
V55107 10 0 32 V55207 190x140x70
o R R V55218 220x150x150
157C +60°C 650°C V55108 12 032 V55208 240x190x90
V55109 12 240 V55209 300x220x120
V55110 12 2 40 V55210 380x300x120

* Zur vollstéandigen Isolierung geméaB EN 60439-1 muss an jeder Befestigungsbohrung eine Schraubenabdeckung V55900 in die entsprechende

Aufnahme eingesetzt werden.

Kabeldurchfiihrung
Abmessungen
Kabeldurch- V55001 V55002 V55003 V55104 V55105 V55106 V55107 V55108 V55109 V55110
fiihrung (mm)
A 23 23 23 29 29 30 38 38 38 40
B 20 20 20 25 25 25 32 32 32 45
C 4 4 6 6 6 10 10 10 10 12
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GEHAUSE und SCHALTKASTEN
Unterputz-Schaltkasten

& VIMAR

Unterputz-Schaltkasten IP40

&

V53108

8 Module, mit DIN-Schiene
(60715 TH35), Klarsichtklappe
in Rauchgrau

V53308

Unterputzdose flr
gemauerte Wande

- 8 Module, (GW 650 °C)
Verlustleistung: 18 W

V53112

12 Module, mit DIN-Schiene
(60715 TH35), Klarsichtklappe
in Rauchgrau

-,

V53108.B

8 Module, mit DIN-Schiene
(60715 TH35), Klarsichtklappe
in WeiB

V53708

Unterputzdose flr
Leichtbauwénde

- 8 Module, (GW 850 °C)
Verlustleistung: 18 W

——
oy

V53112.B

12 Module, mit DIN-Schiene
(60715 TH35), Klarsichtklappe
in WeiB

V53108
V53108.B

V53308
V53708

V53112
V53112.B

V53312 V53712 V53312
Unterputzdose fir Unterputzdose fiir V53712
gemauerte Wande Leichtbauwande
- 12 Module, (GW 650 °C) - 12 Module, (GW 850 °C)
Verlustleistung: 22 W Verlustleistung: 22 W
Unterputz-Schaltkasten IP40 und Dosen - Zubehdr
Schaltkasten Dosen Zubehore
Module Artikelnummer Fir gemauerte Wande Fur Leichtbauwénde Specifisches Gemeinsames
V53561
8 V53108 V53308 V53708 Klemmenleisten-Halterung fur 8 Module
V53562
12 V53112 V53312 V53712 Klemmenleisten-Halterung fir 12,
24 und 36 Module V53597 )
Schloss mit Schltssel
24 V53124 V53324 V53724 V53572
Trennsteg fUr 24 und 36 Module V5?3599
BImdabdeokung—
36 V53136 V53336 V53736 V53582 ) Streifen
Rohrschellen-Flansch flr 12, 24 und 36 Module
V53595
V53563 Verbindungsteil
Klemmenleisten-Halterung flir 54 und 72 Module
54 V53154 V53354 V53754 V53552...
V53573 Schraubklemmenleiste
Trennsteg fur 54 und 72 Module
72 V53172 V53372 V53772 V53583
Rohrschellen-Flansch flr 54 und 72 Module

Den Gesamtplatzbedarf und die Einbautiefe in mm bitte den Zeichnungen der Seitenansichten entnehmen.
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GEHAUSE und SCHALTKASTEN
Unterputz-Schaltkasten

& VIMAR

Unterputz-Schaltkasten IP40

m

V53124

24 Module, mit DIN-Schiene
(60715 TH35), Klarsichtklappe
in Rauchgrau

V53324

Unterputzdose fur
gemauerte Wande

- 24 Module, (GW 650 °C)
Verlustleistung: 40 W

V53136

36 Module, mit DIN-Schiene
(60715 TH35), Klarsichtklappe
in Rauchgrau

V53336

Unterputzdose flr
gemauerte Wénde

- 36 Module, (GW 650 °C)
Verlustleistung:: 50 W

|
V53124.B

24 Module, mit DIN-Schiene
(60715 TH35), Klarsichtklappe
in WeiB

V53724

Unterputzdose flr
Leichtbauwande

- 24 Module, (GW 850 °C)
Verlustleistung: 40 W

—_
|
V53136.8

36 Module, mit DIN-Schiene
(60715 TH35), Klarsichtklappe
in WeiB

V53736

Unterputzdose fir
Leichtbauwénde

- 36 Module, (GW 850 °C)
Verlustleistung: 50 W

\

()

E ‘ } &

o i 2

— ! = )

i i 1
N —
V53136
V53136.B

316

oMol &

588

lol

V53336
V53736
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GEHAUSE und SCHALTKASTEN
Unterputz-Schaltkasten

Unterputz-Schaltkasten IP40

V53154

54 Module, mit DIN-Schiene
(60715 TH35), Klarsichtklappe
in Rauchgrau

V53354

Unterputzdose fir
gemauerte Wande

- 54 Module, (GW 650 °C)
Verlustleistung: 63 W

V53172

72 Module, mit DIN-Schiene
(60715 TH35), Klarsichtklappe
in Rauchgrau

bl il usd Wl

V53154.B

54 Module, mit DIN-Schiene
(60715 TH35), Klarsichtklappe
in Wei

V53754

Unterputzdose fir
Leichtbauwande

- 54 Module, (GW 850 °C)
Verlustleistung: 63 W

rrn

-

—a

V53172.B

72 Module, mit DIN-Schiene
(60715 TH35), Klarsichtklappe
in WeiB

V53372

Unterputzdose fur gemauerte Wénde
- 72 Module, (GW 650 °C)
Verlustleistung: 82 W

V53772

Unterputzdose flr Leichtbauwénde
- 72 Module, (GW 850 °C)
Verlustleistung: 82 W

‘ 455 ‘
(7 )

B [ } B

o e

\ e

I 77 i
-_
V53154
V53154.B

V53354
V53754

150

150

V53172
V53172.B

V53372
V53772

Den Gesamtplatzbedarf und die Einbautiefe in mm bitte den Zeichnungen der Seitenansichten entnehmen.
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GEHAUSE und SCHALTKASTEN
Zubehor fur Unterputz-Schaltkésten

VIMAR

Zubehor fiir Unterputz-Schaltkdsten 1P40

V53572

Abnehmbarer 12-Modul-Trennsteg zur
Befestigung an der Dose flir Schaltkasten
mit 26 und 36 Modulen, gelb

V53582

Abnehmbarer 12-Modul-Rohrschellen-
Flansch zur Befestigung an der Dose fir
vertikale Serieninstallation von Schaltkésten
mit 12, 24 und 36 Modulen, gelb

=
V53599 .
Asthetischer Blindabdeckung-
Streifen flr Schaltkésten,

Lange 500 mm, auf Wunsch
zuschneidbar, weil

V53573
Abnehmbarer 18-Modul-Trennsteg zur

Befestigung an der Dose flir Schaltkasten
mit 54 und 72 Modulen, gelb

V53583

Abnehmbarer 18-Modul-Rohrschellen-
Flansch zur Befestigung an der Dose flr
vertikale Serieninstallation von Schaltkésten
mit 54 und 72 Modulen, gelb

V53598

Asthetische 4-DIN-Modul-
Blindabdeckung flr
Schaltkésten, auf Wunsch
zuschneidbar, wei3

V53595

Dosen-Verbindungsteil fir
horizontale Kombination,
gelb

o9

V53597

Schloss mit Schilissel,
Metallausfihrung.
Geliefert mit 2 Schitisseln

03310.S

Rahmen flir DIN-Schienen-
Gerate, Platzbedarf 8 Module
mit 17,5 mm

Klemmenleisten-Halterungen und Klemmenleisten fiir Unterputz-Schaltkasten IP40

LLLLLLLLLL,

V53561

Halterung fir Schaltkésten mit 8 Modulen, zur Befestigung an der Dose, grau

L

V53562

Halterung fir Schaltkésten mit 12, 24 und 36 Modulen, zur Befestigung an der Dose, grau

Sl L L

V53563

Halterung fir Schaltkésten mit 54 und 72 Modulen, zur Befestigung an der Dose, grau

V53552 V53552.V

Abnehmbare 6-Loch- Abnehmbare 6-Loch-
Schraubklemmenleiste fir Schraubklemmenleiste fur
Kabel 1,5mm? bis 16 mm?, Kabel 1,5mm? bis 16 mm?,
Schnappbefestigung an der Schnappbefestigung an der
Halterung, blau Halterung, griin
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GEHAUSE und SCHALTKASTEN
Schaltkasten flr Datenverteilung

Verteiltafel fiir Wohnungssignale (QDSA) IP40

455

- 03310 1

p— ' Verteiltafel flr Wohnungssignale (QDSA) mit: (7
- Unterputzdose V53354;

- weiBer Klappe; =

- Halterung fiir 16 RJ45-Steckverbinder nach all

Keystone-Standard oder Glasfaserbuchsen;

- Telefon-Vielfachsteckdose mit 5 Ausgéngen;

- - vorinstallierter Vielfachsteckdose mit Schalter;
- 3 Halterungen 03310.S; o

150

- 3 m Klettband;

- 6 Steckverbinder 03009.12

150

- Permutationsschniren 03019.05 und 03113.SC B

l - 2 Glasfaserbuchsen SC/APC; ‘

610

Centro de servicios 6pticos del edificio (CSOE) IP40

" . © 03130
1 e ~ Gebaude-Breitbandzentrale (CSOE)
i * Antennenmodul flr die Verwaltung der
Gebaudedienste (TV SAT und DTV), weiB.
== Apmessungen: 450x150x155 mm

L —
o : 03131
b Gebaude-Breitbandzentrale (CSOE)
L] Verteilermodul fir die Verwaltung von
== 8Wohnungen, weiB
k\ ! Abmessungen: 450x150x130 mm

Kopfstation IP65

03134

Kopfstation, flir den Eingang von

2 Kabeln und 12 Glasfasern unter-
schiedlicher Abmessungen vorgerUstet,
Schutzart IP65, Grau RAL 7035.
Komplett mit Schitissel flr
Sicherheitsschloss.

Abmessungen: 245x210x65 mm

Glasfaseranschlussboxen (STOA)

03140.30

Glasfaseranschlussbox (STOA), mit 4 SC/APC Simplex
Steckverbindern vorterminiert, Monomode-Glasfaser Loose
9/125 ym G.657.A2 mit 8 Fasern, LSZH-H(lle, weil3

- 30 Meter

03140.50

Wie oben, 50 Meter

V53354

Gerat mit offener Klappe

Den Gesamtplatzbedarf und die Einbautiefe in mm bitte den Zeichnungen der Seitenansichten entnehmen.
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GEHAUSE und SCHALTKASTEN

Unterputz-Schaltkasten

Unterputz-Schaltkasten Idea IP40 mit Klappe mit senkrechtem Scharnier

V52404
4 Module, mit DIN-Schiene

(60715 TH35), wei RAL 9003,

Klarsichtklappe in Rauchgrau.
Verlustleistung: 14 W

V52412

(=]

V52404

12 Module, mit DIN-Schiene (60715 TH35),
weiB RAL 9003, Klarsichtklappe in Rauchgrau.

Verlustleistung: 28 W

V52424

24 Module, mit DIN-Schiene (60715 TH35),
weiB RAL 9003, Klarsichtklappe in Rauchgrau.

Verlustleistung: 58 W

V52436

36 Module, mit DIN-Schiene (60715 TH35),
weiB RAL 9003, Klarsichtklappe in Rauchgrau.

Verlustleistung: 68 W

V52408

8 Module, mit DIN-Schiene
(60715 TH35), weiB RAL 9003,
Klarsichtklappe in Rauchgrau.
Verlustleistung: 19 W

=il

RRLEY

V52408

183

‘ 285 ‘

21

(I O

—

V52412

‘ 300

[ oTOTY

——
100

V52424

‘ 300

ToTTTo]]
V52436

136

A Neuer Artikel

A Lieferbar solange Vorrat reicht



GEHAUSE und SCHALTKASTEN VIMAR
Aufputz-Schaltkasten

Aufputz-Schaltkasten 1P40

L 215 53

‘ = 130 = ‘ 74 21

V50405 - V50408
5 Module (4+1), Sollbruchstellen an 0QO 8 Module, Sollbruchstellen an oberer COOOO
oberer und unterer Wand, mit DIN- 8 und unterer Wand, mit DIN-Schiene ]
Schiene (60715 TH35), grau RAL 7035, (60715 TH35), grau RAL 7035,
Klarsichtklappe in Rauchgrau. Klarsichtklappe in Rauchgrau. -
Verlustleistung: 9 W V50405 Verlustleistung: 12 W V50408

= 160 = 58

[0]@) OO
V50412 V50312 © @ © 8
12 Module (12+1), Sollbruchstellen an 12 Module (12+1), glatte Wande, ]
oberer und unterer Wand, mit DIN-Schiene mit DIN-Schiene (60715 TH35),
(60715 TH35), grau RAL 7035, grau RAL 7035. V50312
Klarsichtklappe in Rauchgrau. Verlustleistung: 19 W V50412

Verlustleistung: 18 W

256 _17 35[_ 65
V50424 V50324 g
24 Module, Sollbruchstellen an oberer 24 Module, glatte Wande, mit P
und unterer Wand, mit DIN-Schiene DIN-Schiene (60715 TH35),
(60715 TH35), grau RAL 7035, grau RAL 7035. V50324
Klarsichtklappe in Rauchgrau. Verlustleistung: 37 W V50424
Verlustleistung: 31 W

53
35 65

V50436 8
36 Module, Sollbruchstellen an oberer und

unterer Wand, mit DIN-Schiene (60715 TH35), -
grau RAL 7035, Klarsichtklappe in Rauchgrau. V50436
Verlustleistung: 37 W

Den Gesamtplatzbedarf und die Einbautiefe in mm bitte den Zeichnungen der Seitenansichten entnehmen. 1 37



GEHAUSE und SCHALTKASTEN ~ VIMAR
Aufputz-Schaltkasten

Aufputz-Schaltkésten IP55 mit Klappe mit waagrechtem Scharnier

83

14|48
.
#:
- - 2
—
20| 44_|20 3. 67 |41 14
84 112
V51003 o
3 Module (1+2), mit Stopfen fir doppelte
Isolierung, mit DIN-Schiene (60715 TH35),
grau RAL 7035, Klarsichtklappe in Rauchgrau. T
Verlustleistung: 9 W V51003
83
14, |48
o
pri | &
S + |
IR
11 = —
25, 75 |25 3|57 |41 || 14
125 112
V51005 i OO i
5 Module (4+1), mit Stopfen fUr doppelte
Isolierung, mit DIN-Schiene (60715 TH35),
grau RAL 7035, Klarsichtklappe in Rauchgrau.
Vorbereitet fiir 2 Klemmenleisten-Rahmen V51005
V51853. Verlustleistung: 12 W
83
14, .48
A &
25 .
22
A s s s 1|
25 165 125 3|57 | 41| 14
215 112
V51008 = =
8 Module, mit Stopfen fir doppelte Isolierung, ﬂ=p_
mit DIN-Schiene (60715 TH35), grau RAL 7035,
Klarsichtklappe in Rauchgrau. V51008
Verlustleistung: 21 W
78
87
25 |_46
[76]["55
B By || &
e i ||
L ¢ T &
g
a
1 20L |
V51012
12+1 Module, mit Stopfen flir doppelte Isolierung, - [ [ T
mit DIN-Schiene (60715 TH35), grau RAL 7035,
Klarsichtklappe in Rauchgrau. V51012

Verlustleistung: 26 W

1 38 A Neuer Artikel A Lieferbar solange Vorrat reicht



GEHAUSE und SCHALTKASTEN VIMAR
Aufputz-Schaltkasten

Aufputz-Schaltkasten IP55 mit Klappe mit senkrechtem Scharnier

92..110
20 245 20 12..30 §0..58 52 |
[
p—
G
V51112 - s
12 Module, mit einstellbarer DIN-Schiene ‘ 285 Y
(60715 TH35) zur Montage nicht standardméBiger ! ! a0
Geréte, grau RAL 7035, mit Klarsichtklappe
und Stopfen fir doppelte Isolierung. V51112
Verlustleistung: 21 W
92..110
20 245 20 12..30 #10..68 52
|
p— R
w|w
I
lvt_)
N d | T
V51124 i El
24 Module, mit einstellbarer DIN-Schiene \ 285 3 137
(60715 TH35) zur Montage nicht standardméaBiger : ' a0
Gerate, grau RAL 7035, mit Klarsichtklappe
und Stopfen fir doppelte Isolierung. V51124
Verlustleistung: 27 W
92..110
20 225 20 12.30 0,68 52|
F—— AN
. )
o X _
&
ﬁ
8
e} 't
s .
8 ‘|
© L
V51136 B E= B )
36 Module, mit einstellbarer DIN-Schiene | 285 T 3 137
(60715 TH35) zur Montage nicht standardmaBiger : ' T a0
Gerate, grau RAL 7035, mit Klarsichtklappe
und Stopfen fiir doppelte Isolierung. V51136

Verlustleistung: 32 W

Den Gesamtplatzbedarf und die Einbautiefe in mm bitte den Zeichnungen der Seitenansichten entnehmen. 1 39



GEHAUSE und SCHALTKASTEN
Aufputz-Schaltkasten

VIMAR

Rahmen fir Installation auf DIN Schiene (60715 TH35)

V51921 V51922 V51923

1 Modul, Platzbedarf 1,6 Module 2 Module, Platzbedarf 3 Module 3 Module, Platzbedarf 4 Module
mit 17,5 mm, grau RAL 7035. mit 17,5 mm, grau RAL 7035. mit 17,5 mm, grau RAL 7035.

Geliefert mit Schutzmembran Geliefert mit Schutzmembran Geliefert mit Schutzmembran

Erdungs-Klemmenleisten aus Messing, mit Befestigungsschrauben

- - T™

V51808 V51810 V51816
2 Locher 0 6 mm 2 Lécher 0 6 mm 4 Locher 0 6 mm
+ 6 Locher 0 4 mm + 8 Locher @ 4 mm + 13 Lécher @ 4 mm

Aufputz-Abdeckungen IP40

V50002

2 Module (1+1),
grau RAL 7035.
Verlustleistung: 5 W

V50004

4 Module (3+1),
grau RAL 7035.
Verlustleistung: 7 W

V50006

6 Module (4+2),
grau RAL 7035.
Verlustleistung: 12 W

V51921
V51922
V51923

35

118
131

V50002

12}

1
[ e |

156 45,
-
V50004
140 50
R
=iER
Bl L[ e s
V50006
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GEHAUSE und SCHALTKASTEN 2 VIMAR
Aufputz-Schaltkasten

Aufputz-Abdeckungen IP40

= 138 = 50 ‘
e ®
g g0
198 ‘ ‘25‘ 49
V50008 7
8 Module (4+4), N
grau RAL 7035.
Verlustleistung: 21 W V50008
Anzahl und Typ der aufbrechbaren Lécher an Schaltkasten und Aufputz-Abdeckungen
o Loch (mm) 19 20 23 29 37 16025 20 0 32 25032 32040 23029 29 0 37 Position
Artikel Sollbruch-
Raster PG 11 13,5 16 21 29 16021 21029 stellen
V50002  Endstiicke n2 -
- =
V50004 Seitenteile - --- n2 - - - - - - - .
mEEER
V50006 Endstiicke - - - - --- né - - - -
= =
u n
Seitenteile - - - mn --- n4 - - - -
mEn
=nm
V50008 Endstiicke - - - - - --- n4 - n2 - -
= =
u n
Seitenteile - - - - --- n4 - - - -
mmm
]
V50405 Endstlicke - n4 - - - - - - n2 -
glatte o o . . . . . . . .
Seitenteile "
FIT T
V50408 Endstlicke - n4 n4 - - - - - n2 -
Seitenteile - - - - - - - - - -
mmmmm
EEEEEEE
V50412 Endstlicke - ng - - - --- --- n4 n2
glatte . . . . . . . =
Seitenteile
mmmmm
V50424 Endstlicke - - - - - n4 n4 n2 --- --- ---
Seitenteile - - --- ---
V50436 Endstlicke --- --- --- n4 n4 n2 -- n4
glatte . . . .
Seitenteile EnmmmE
V51003  Endstiicke n2 -
glatte . . . . - . . .
Seitenteile =
V51005  Endstiicke na -
= -
Seitenteile - - - - - --- --- --- n4 -
L
mEEER
V51008 Endstiicke - - - - - --- - - neé -
= =
u n
Seitenteile - - - mn --- - - - n4 -
mEn
mmmmm
V51012 Endstiicke n4 - - n4 n2 - - - — .
glatte L . . L . . . . . .
Seitenteile wmEEw
FIT T
V51112 Endstlicke - - - - - - --- --- n8 n2
= =
u n
Seitenteile -—- - n4 --- - - - - - -
mmmmm

Hinweis. Die Aufputz-Schaltkésten ohne Klappe haben keine Sollbruchstellen.

Den Gesamtplatzbedarf und die Einbautiefe in mm bitte den Zeichnungen der Seitenansichten entnehmen. 141
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INSTALLATIONSBEISPIELE

4 VIMAR

Temperaturregelung und Energiemanagement ab Seite 144
Temperaturregelung im Dienstleistungsbereich ab Seite 146
Videosprechanlagen im Wohnbereich ab Seite 148
eﬁm Gerate 'smart' EnOcean ab Seite 150
@2 zigbee Gerite 'smart' ZigBee ab Seite 152
Zugangskontrolle fir Anwendungen im Dienstleistungsbereich ab Seite 154
Datenverteilung und Multimedialitat im Dienstleistungsbereich ab Seite 156
Plug&Play Basis-Hausleittechnik ab Seite 158
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INSTALLATIONSBEISPIELE

4 VIMAR

Temperaturregelung und Energiemanagement

80 m? groBe Wohnung mit Geraten fir die Temperaturregelung und die
Energieliberwachung Gber Touchscreen-Uhrenthermostate.

Thermostate und Uhrenthermostate mit intuitiven Schaltelementen
und hochempfindlichen, kapazitiven Touchscreen-Displays
ermdglichen eine einfache und komplette Temperaturregelung mit

Anzeige des Verbrauchs und garantierten Energieeinsparungen

dank der Energiemessgeréte fur DIN-Schiene und der Verrechnung

der Einschaltstunden der Anlage. Das Beispiel veranschaulicht
eine herkdmmliche Temperaturregelanlage (mit Zonenventilen und

Brennwertkessel), in der auch die PV-Anlage fir die Erzeugung

erneuerbarer Energie integriert ist.

e |nstalliert sind 3 Touchscreen-Uhrenthermostate 02955.B mit 3
Modulen mit Anschluss an die Energiemessgerate 02960, die
die von den PV-Kollektoren erzeugte Energie, die von den an
der gleichen Leitung angeschlossenen Haushaltsgeraten und
elektrischen Lasten verbrauchte Energie sowie die mit dem Netz
ausgetauschten Energie flr den Betrieb der Anlage ermitteln.

e Die momentane Leistung und die akkumulierte Energie (sowie
die Spannungswerte) werden einzeln von den Displays der
Touchscreen-Uhrenthermostate in Wohnzimmer, Kiiche und am

Elektronischer Touchscreen-Uhrenthermostat mit
Okometer-Funktion; ermdglicht die Anzeige der
erzeugten Energie.

Schaltkasten angezeigt. Im Uhrenthermostat der Klche kann
das akustische Signal bei Uberschreitung der Vertragsschwelle
aktiviert werden, das den Benutzer Uber die mogliche Trennung
des Zweirichtungszahlers wegen UberméaBigen Netzstrombezugs
informiert. Alle Gerate verfligen Uber die Okometer-Funktion,
die einen rationelleren Umgang mit der Energie garantiert und
héhere Energie- sowie Kosteneinsparungen fordert.

e|m Schlafzimmer ist ein an einen NTC-Flhler 14432 fur die
Messung der Badezimmertemperatur angeschlossener
Touchscreen-Thermostat 02950.B installiert.

e|n einem der beiden Zimmer ist ein an einen verdrahteten
NTC-Fuhler 02965.1 fur die Messung der AuBentemperatur
angeschlossener zweiter elektronischer Touchscreen-Thermostat
(02950.B) installiert.

¢ Ein Schaltelement am Eingang sorgt mittels der konfigurierbaren
Multifunktionseingdnge der Geréate fUr die zentralisierte

Sollwertregelung in den verschiedenen Zonen (Einschaltung im
Komfortmodus oder reduzierter Nachtbetrieb).

| B

Energiemessgerat mit Stromsensor.

Elektronischer Touchscreen-Thermostat; ermoglicht
auch die Anzeige der von dem in einem anderen
Zimmer installierten FUhler erfassten Temperatur.

So geht's:

zur Ansicht der Video-Tutorials:

Elektronischer Temperaturfhler.

Besuchen Sie die Website www.vimar.com, Link Support/Video-Tutorial/Tutorial/Klima

"3-Modul-UP-Touch-Uhrenthermostat Art. 02955: Klimaregelung”;
"3-Modul-UP-Touch-Uhrenthermostat Art. 02955: Zusatzfunktionen”;
"3-Modul-UP-Touch-Uhrenthermostat Art. 02955: Energiemanagement”.
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Temperaturregelung und Energiemanagement

Typische Anlage: 80 m? groBe Wohnung mit Geraten flr die Temperaturregelung und die Energietiberwachung Uber
Touchscreen-Uhrenthermostate.
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der verbrauchten

PV-Kollektor Zu den Multifunktionseingéngen Energie

der Uhrenthermostate 02955
—
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................................
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.
] B ]
Einspeisezahler - = S —

Uberwachung der erzeugten Energie JJo2060 / 02060 | 02960
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V51923
01457 .
nin

INVERTE
(enthalte / N |
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.
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............................................
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..........................................................................................
..........................................................................................
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i
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Temperaturregelung im Dienstleistungsbereich

Schule mit Temperaturregelgeréaten fir die Aktivierung der Zonenventile
und der mit dem hydraulischen Temperaturregelsystem vernetzten
elektronischen Temperatur- und Feuchtigkeitsfiihler.

Das Beispiel veranschaulicht eine Temperaturregelanlage in einer
Schule, in der die verschiedenen Zonen des Gebéudes Uber
die Zonen-Thermostate mit Relaisausgang zentralisiert geregelt
werden koénnen.
Die Thermostate mit kapazitivem Touchscreen und farbiger
Hintergrundbeleuchtung ermdéglichen die Regelung im
Heiz-/Klimabetrieb mit On/Off- oder PID-Verhalten. Der
implementierte Multifunktionseingang kann fUr die Aktivierung
des Modus reduzierter Nachtbetrieb, der Regelung mit Komfort-
Sollwert oder der Sommer-/Winter-Umschaltung konfiguriert
werden. Die Thermostate sind mit Eingang fUr elektronischen
AuBentemperaturflihler ausgestattet.
eTouchscreen-Thermostate  (Art.  02950.BN) sind in
Schulleiterburo, Klassenzimmern, Multimedia-Saal und Bibliothek
installiert. Alle Geréte in den Gemeinschaftsbereichen kénnen
mittels PIN gesperrt werden. Dadurch wird der Zugriff auf die

Elektronischer Touchscreen-Thermostat und
zentralisierte Taste fur die Aktivierung der
Temperaturregelung im Komfortmodus.

Geratekonfiguration und den Betriebsmodus durch die Schuler
unterbunden und der Uber Benutzeroberflache einstellbare
Temperaturbereich begrenzt.

e|m Schulleiterblro ist zwecks Energieeinsparung auBerdem ein
zentralisierter On/Off-Schalter (Art. 14001.SL) fUr die manuelle
Hauptausschaltung der Anlage bei Schulschluss oder flr die
Aktivierung des reduzierten Nachtbetrieb nach Unterrichtsende
angeschlossen. Alternativ hierzu kénnte ein Zeitschaltuhr (Art.
14448.SL) zur Programmierung der Betriebsstunden/des
reduzierten Nachtbetriebs installiert sein.

e Auf dem Flur, im Bad und in der Bibliothek sind elektronische
Temperaturfihler  (Art.  14432.SL) und elektronische

Feuchtigkeitsfuhler (Art. 14433.SL) installiert, die durch Vernetzung
mit der hydraulischen Anlage die Umgebungsparameter unter
Kontrolle halten.

Elektronischer Temperaturfihler.

Elektronischer Touchscreen-Thermostat; ermdglicht
auch die Anzeige der von dem in einem anderen
Zimmer installierten FUhler erfassten Temperatur.

g - ‘] So geht's:

Ansicht des Video-Tutorials:

Aktiver elektronischer Feuchtigkeitsfuhler.

S Besuchen Sie die Website www.vimar.com, Link Support/Video-Tutorial/Tutorial/Klima zur

—. | "2-Modul-UP-Touch-Thermostat Art. 02950".
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Anlagenbeispiel in einer Schule mit Temperaturregelgeraten fur die Aktivierung der Zonenventile und der mit dem
hydraulischen Temperaturregelsystem vernetzten elektronischen Temperatur- und Feuchtigkeitsfuhler.
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Videosprechanlagen im Wohnbereich

80 m? groBe Wohnung mit Videosprechanlage.

Vimar bietet ein breit gefdchertes Sortiment von Geraten flr das
Videosprechsystem Due Fili Plus mit Abstimmung auf die Serien
Eikon, Arké und Plana. Die 10”- und 4,3”-Videotouchscreens
dienen nicht nur als Videohaustelefone, sie sind auch mit
erweiterten Funktionen flir die Integration in ein Hausleitsystem
By-me vorgerUstet.

Das Beispiel veranschaulicht eine Videosprechanlage in einer

80 m? Wohnung mit Klingeltableau und zwei Video-Innenstellen.

e |m Wohnzimmer ist der 4,3”-Farb-Videotouchscreen 21554.B
installiert worden, der zusétzlich zur Anzeige des AuBenrufs
oder zur Kommunikation mit der Etagen-Ruftaste auch das

Elektroschloss 6ffnen bzw. die Treppenhausbeleuchtung
einschalten kann.

e [n der Kiche befindet sich ein zweiter 4,3”-Farb-
Videotouchscreen 21554.B.
e VVom Schlafzimmer aus kann mit dem 3-Modul-

Freisprech-Haustelefon 14557 in Unterputzversion der
AuBenruf entgegengenommen, die Tur geodffnet oder die
Treppenhausbeleuchtung eingeschaltet werden.

e Auf der Etage ist die Ruftaste 14577 installiert.

..........................................................

Full Flat 4,3"-Farb-Videotouchscreen* mit

Anzeige "Videoruf".

AT

Freisprech-Haustelefon.:

[
1

Ruftaste.

............................

......

......

......

.................................................................................

So geht's:

Fir mehr Informationen zur Installation und Konfiguration der Geréate siehe die auf der Website www.vimar.com

unter dem Link Produkte verfligbare Dokumentation.
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Videosprechanlagen im Wohnbereich

Typische Anlage: 80 m? groBe Wohnung mit Videosprechanlage.

......................................................................................................

Klingeltableau

......................................................................

21554.B

"
TTAUX

(]
14577
@
2
"
1TAUX
el
CHALTKASTI
e — '_-...
6922.1* l ‘ 69MX' B9AM*
a:—j
hmus
692D —. '

14557

...........................................................................................

*Fur mehr Informationen siehe den Katalog Due Fili Plus Elvox.
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80 m? groBe Wohnung mit Funkschaltern EnOcean fiir die Steuerung
von Beleuchtung oder allgemeinen Lasten.

Die EnOcean-Funkfrequenzgerate sind geradezu ideal, um Steuer-
und Betétigungsfunktionen ohne bauliche MaBnahmen in neue oder
bestehende Anlage zu integrieren.

In neuen Anlagen, fUr den Einsatz auf Materialien, bei denen die
Installation mit einer Unterputzdose kostenaufwandig, wenn nicht
gar unmaglich sein wirde (Glas, Holz, Stahlbeton) oder in Gebauden,
in denen die strukturelle Integritat fur die Erhaltung der im modernen
Bauwesen geforderten Warmedadmmung unabdingbar ist.

In bestehenden Anlagen aufgrund fehlender Vorrlstungen oder
der fur Altbauten geltenden GebaudeschutzmaBnahmen.

Vorteile durch den Einsatz von Vimar Gerdten mit EnOcean-

Technologie:

ekeine Funkstdrungen weder beim Empfang noch bei der
Ubertragung dank dem robusten Protokoll und der niedrigen
elektromagnetischen Strahlung (die niedrigste der derzeit am
Markt verfigbaren Funktechnologien);

ekeinerlei  Wartungsaufwand an den Schaltern durch
Batterieaustausch: die Schalter sind batterielos und nutzen die
beim Tastendruck erzeugte Energie;

e jeder einzelne Schalter ist fUr die Steuerung von zwei verschiedenen
unabhéngigen Stromlasten vorgerUstet;

e isthetische Abstimmung der Schalter mit Eikon, Arké, Plang;
e Installation sowohl auf glatten Oberflachen mittels entsprechender

V
NO MASONRY
WORK

A

NO
WIRES

7

NO
BATTERIES

..............................

Halterungen als auch in Unterputzdosen auf Standardhalterungen;
eder Aktor kann durch den Empfang des Schaltersignals und
dessen Ubertragung an einen zweiten Aktor auch als Verstérker
funktionieren;
eder Aktor kann auch als Wechselschalter fir eine kombinierte
Draht- und Funkanlage funktionieren.

Das Beispiel veranschaulicht die Installation der EnOcean-Geréte in
einer Wohnung, in der mit den Schaltern 03955 und den Aktoren
01796.1 On/Off-Lasten gesteuert werden kénnen:

e mit einem einzigen Schalter am Eingang werden die drei Lichter in
Wohnzimmer, Kiche und Flur gesteuert und somit die Szenarien
Ein- und Ausgang erstellt. In diesem Sinne ist der Aktor im
Wohnzimmer auch als Signalverstarker fur den Aktor in der
Klche konfiguriert, dieser wiederum als Verstérker fur den in Flur
befindlichen Aktor;

eder WLAN-Access-Point im Arbeitszimmer wird mit einem
Funkschalter auf dem Schreibtisch aktiviert;

edas Licht im Schlafzimmer wird durch zwei Umschalter,
einen Wechselschalter und einen in die verdrahtete
Anlage integrierten  EnOcean-Funkschalter  gesteuert;

eim Schlafzimmer ist auch ein Schalter installiert, der mit dem
EnOcean-Aktor fur die Einschaltung der LED-Streifen im
begehbaren Kleiderschrank kommuniziert.

..................................................................

.................................................................

........................

Funkschalter Plana Silver fir On/Off und
Helligkeitsregelung des Wohnzimmerlichts

Funkschalter Plana Silver flir
On/Off WLAN-Access-Point und
Beleuchtungsregelung.

Funkschalter Plana Silver mit Konfiguration
der Szenarien Ein-/Ausgang.

So geht's:

Touch-Taste (Anlerntaste). Bei 8 s langem Drlicken der Touch-Taste schaltet der Aktor auf
Anlernphase und meldet diesen Zustand durch intermittierendes Umschalten des Relaisausgangs.
Beim Drucken einer Taste des Schalters 03955 wird diese gespeichert, der Ausgang bleibt einige
Sekunden lang aktiv und schaltet dann wieder um; durch Driicken der Touch-Taste oder nach ca. 15
Sekunden Inaktivitat beendet der Aktor die Anlernphase.

Konfiguration des Aktors als Verstarker Die Touch-Taste 15 s lang drlicken und dann loslassen;
den Verstarkertyp (Modus 2 oder Modus 3) durch erneutes Driicken der Touch-Taste auswahlen und
die Einstellung mit einem weiteren 5 s langen Druck der Taste Ubernehmen.

Léschen des Speichers. Durch 12 s langes Drlicken der Touch-Taste werden alle gespeicherten
Daten geléscht und der Aktor schaltet direkt auf Anlernphase (siehe obiger Punkt). Der Aktor mit
EnOcean-Modul kann das von einer EnOcean-Taste (03955) eines Schalters gesendete Funksignal
empfangen und Uber den Relaisausgang die damit verbundene Last steuern. Bei Ausfall der
Netzversorgung halt der Aktor die zuvor eingestellte Konfiguration aufrecht.

Touch-Taste auf Geréter(ickseite.
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Typische Anlage: 80 m? groBe Wohnung mit Funkschaltern EnOcean fUr die Steuerung von Beleuchtung oder allgemei-

nen Lasten.
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80 m2 groBes Geschaft mit Funkschaltern ZigBee fir die

Beleuchtungssteuerung.

Im beruflichen Umfeld (Blros, Versammlungsraumen und
Freiraumstrukturen) und zuweilen auch im Wohnbereich fassen
energiesparende technologische Beleuchtungslésungen immer
mehr FuB. Die hierin eingesetzten Bewegungsmelder und
Helligkeitssensoren kdnnen das Licht nur einschalten, sondern auch
dessen Stérke regeln. Um die Installationskosten bei Sanierungen
sowie neuen Anlagen zu kuUrzen, wird auf drahtlose Ldsungen
zurtickgegriffen, die den Aufwand an Kabelverbindungen und die
Installationszeiten reduzieren und zugleich flexibel auf etwaige
nachtrégliche Anderungen ausgelegt sind.

Zu den diversen Funktechnologien, die diesen Anforderungen
gerecht werden, gehort ZigBee, eine neues Protokoll fur die
Beleuchtungssteuerung, das sich auch dank der Kombination mit
Energy Harvesting Technologien mit batterielosen Mechanismen
fur die Energieerzeugung nunmehr rapide verbreitet.

Der Funkschalter mit Zertifikat ZigBee Green Power Ubertragt
das Signal allein anhand der durch den Tastendruck erzeugten
Energie. Vergessen sind Batterien, die ausgetauscht und entsorgt
werden mussen.

Dank dem minimalen Vorsprung ist der Schalter mit dem modernen
Design von Arké und jedem Wohnstil perfekt abgestimmt. Die
ideale Losung fur alle, die auf ZweckmaBigkeit, Installationsfreiheit
und Vielseitigkeit bedacht sind. Das Gerat lasst sich praktisch

NO MASONRY
WORK

BATTERIES

Funkschalter Plana flir die Beleuchtungssteuerung in
den beiden Schaufenstern.

So geht's:

Uberall anbringen, auch auf Glas- oder Holzoberflachen. Ganz
ohne bauliche MaBnahmen, weil sich Unterputzdosen ertbrigen.

Der Schalter ist mit anderen “Works with EasyAir” Produkten
kompatibel und kann infolgedessen in Kombination mit
Funksensoren/-Aktoren EasyAir (die in vielen marktgangigen
professionellen Geraten integriert sind) verwendet werden, so
zum Beispiel fur Anwendungen, in denen eine Lampe bzw. eine
Lampengruppe auf eine Bewegung oder auf Helligkeitsénderungen
reagieren muss.

Nach Kopplung mit den Aktoren fur die Lampensteuerung
sind auf dem Schalter unmittelbar die Funktionen On/Off und
Helligkeitsregelung (linke Taste) sowie Abruf von zwei vordefinierten
Beleuchtungsszenarien auf den Aktoren/Empfangern (rechte
Taste) verfUgbar.

Der Schalter kann durch 1-Modul-Tasten vervollstandigt werden,
um alle verfugbaren Funktionen zu nutzen, oder durch 2-Modul-
Tasten, wobei die Steuerung lediglich auf die Funktion On/Off (und
Helligkeitsregelung) oder Abruf von zwei Szenarien beschrankt
wird.

Funkschalter Plana flir die Beleuchtungssteuerung im
Auslagebereich und die Aktivierung von Szenarien.

Fir mehr Informationen zur Installation und Konfiguration der Geréte siehe die auf der Website www.vimar.com

unter dem Link Produkte verfligbare Dokumentation.
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Typische Anlage: 80 m? groBes Geschaft mit Funkschaltern ZigBee fur die Beleuchtungssteuerung Uber Sensor/Aktor/

Empfanger EasyAir (Drittanbieter).

LED-Lampe

LED-Lampe

LED-Lampe

=

LED-Lampe

LED-Lampe
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Zugangskontrolle fur Anwendungen im Dienstleistungsbereich

Agrotourismus-Betrieb mit Standalone-Zugangskontrollsystem.

Das Standalone-Zugangskontrollsystem ist die Basislésung

fur Beherbungseinrichtungen (kleine Agrotourismus-Betriebe,

Jugendherbergen usw.), die nach einem beschrankten

Funktionsumfang Ausschau halten.

Bei dieser Losung erfolgt die Offnung der Turen/Elektroschldsser

direkt durch das im Lese-/Programmiergerat eingebaute Relais.

Das Relais ist fur 3 Betriebsmodi ausgelegt:

1.Impulsbetrieb  (monostabil  zeitgesteuert-Blinkmodus):
das Einstecken der Smartcard bewirkt die SchlieBung des
Relaiskontakts fur die Dauer von ca. 3 Sekunden;

2. Schrittbetrieb  (bistabil-Toggle-Modus): das Einstecken der
Smartcard bewirkt die Schaltung des Relaiskontakts nach der
zyklischen Sequenz Kontakt gedffinet/Kontakt geschlossen;

.............

3.als elektronischer Schalter: das Einstecken der Smartcard
bewirkt die SchlieBung des Relaiskontakts; die Offnung findet
beim Entnehmen der Smartcard statt (es besteht die Wahl
zwischen einer um 50 s verzbgerten oder einer sofortigen
Offnung).

Das Beispiel veranschaulicht:

e auBerhalb der Zimmer installierte Smartcard-Lesegeréate
14461.SL, die beim Einstecken der befahigten Smartcard die
TUr (das Elektroschloss) 6ffnen;

¢ inden Zimmerninstallierte Schalter mit senkrechtem Kartenschlitz
14465.SL, die beim Einstecken der Géste-Smartcard die
Verbraucher (Lichter und Steckdosen) aktivieren.

..................................................................

Schalter mit senkrechtem Schlitz und eingesteckter
Smartcard.

So geht's:

Die Zugange konnen in 2 Modalitaten konfiguriert werden:

Smartcard-Lesegerat.

1.ohne MASTER-Smartcard (1 Ebene): jeder Vorgang (Initialisierung, Codierung, Duplizierung, Léschung,
Codewechsel, Lesegerate-Synchronisierung) kann durch alle befahigten Smartcards ausgefuhrt werden.

2. mit MASTER-Smartcard MASTER (2 Ebenen) - jeder Vorgang (Initialisierung, Codierung, Duplizierung,
Léschung, Codewechsel, Lesegerate-Synchronisierung) erfordert zur Ausfihrung eine als MASTER

codierte Smartcard.

Die Smartcard ist ein elektronischer Schlissel, der in 15 getrennte Adressen ebensoviele bei der
Programmierung zufallig generierte Codes unter 4,29 Milliarden fir jeden Code moglichen Kombinationen

speichern kann. Anhand von 4 Dip-Schaltern an der Rickseite des Lese-/Programmiergerats kann 7]
die gewlnschte Adresse gewahlt und dadurch der Zugang zu den Zimmern konfiguriert werden. Die
Smartcard kann somit 15 verschiedenen Adressen (oder Zugéngen) zugewiesen werden. Mehrere @

Lesegerate kdnnen die gleiche Adresse und den gleichen Code haben: in diesem Fall lassen sich mit einer

Adresse mehrere Zugange aktivieren. Smartcard

Fir mehr Informationen siehe die Anleitung des Artikels 16461.
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Zugangskontrolle fur Anwendungen im Dienstleistungsbereich

Typische Anlage: Agrotourismus-Betrieb mit Standalone-Zugangskontrollsystem.
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Datenverteilung und Multimedialitat im Dienstleistungsbereich

Geschaftsbiro mit
Steckdosen.

Vimar stellt ein breit gefachertes Angebot von Signalsteckdosen

fur die DatenUbertragung in Kupfer- und Glasfasernetzen sowie

Telefon-, TV-, FM-, SAT-, USB-, RCA- und HDMI-Steckdosen

passend zu den Serien Eikon, Arké, Idea und Plana bereit.

Netsafe ist das Vimar System der strukturierten Kabelverbindung

fUr die Vernetzung (Cat. 5e, Cat. 6 und Cat. 6a geschirmt und nicht

geschirmt) des gesamten Gebaudes.

Das Beispiel veranschaulicht eine Anlage zur Datenverteilung

sowie multimediale Steckdosen in einer Geschéftseinrichtung mit

drei BUros, einem Multimedia-Saal, einem Versammlungssaal und
einem Empfangsbereich.

e Im Empfangsbereich befinden sich eine Datensteckdose fur
die Vernetzung des PCs, eine RJ45-Datensteckdose, eine
Telefonsteckdose und eine USB-Steckdose fur das Laden
elektronischer Geréte.

e \Jom Empfangsbereich gelangt man in den technischen Raum,
in dem eine Signal-Verteiltafel (QDSA) in Unterputzversion mit

Datenverteilungssystem

und multimedialen

WLAN-Access-Point fir die Leitung des Gebaudedatennetzes
zu den einzelnen Einheiten.

e \Jorhanden ist auBerdem ein Netsafe-Schrank mit den
Permutationsschalttafeln fUr die Verteilung der verschiedenen
Datensignale.

e |In den drei BlUros sind zwei bis vier Arbeitsplatze mit den
entsprechenden Daten-, Telefon-, HDMI-Steckdosen und einem
WLAN-Access-Point vorgesehen.

e |m Multimedia-Saal sind 2 8-Modul-Unterputz-Lautsprecher (4+4)
und 2 Anschlisse fur zusatzliche Lautsprecherboxen, Daten-,
Telefon-, HDMI-, RCA-, VGA- und TV-SAT-FM-Steckdosen fur
den Anschluss von HiFi-Anlagen oder Videoprojektoren und eine
USB-Steckdose fUr das Laden von Smartphones und Tablets
sowie ein WLAN-Access-Point installiert.

e Der Versammlungssaal verflgt

Uber Daten- und

Telefonsteckdosen fUr den Anschluss der Laptops und einen
WLAN-Access-Point.

HDMI-Steckdose und WLAN-Access-Point.

........................

USB-Steckdosen, Steckdose flir Glasfaseranschluss und
RJ45-Steckdose.

.................................................................

RCA- und VGA-Steckdose.

So geht's:

Steckdosen flr Lautsprecher und TV-SAT-FM-Steckdose.

Fir mehr Informationen zur Installation und Konfiguration der Geréate siehe die auf der Website www.vimar.com

unter dem Link Produkte verfligbare Dokumentation.
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Typische Anlage: Geschéftsbiro mit Datenverteilungssystem und multimedialen Steckdosen.

ce e e e,
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TECHNISCHER RAUM
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Fur mehr Informationen zur strukturierten Kabelverbindung siehe Kapitel Netsafe des Katalogs Gebaudesystemtechnik.

Access-Point
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Wohnung mit einer Plug&Play Basis-Hausleitanlage
far die Steuerung von Beleuchtung und Rollladen.

Vimar bietet intelligente Losungen, die dem Haus zusétzlichen
Wert verleihen: Vorkonfigurierte Gerate, die keiner spezifischen
Programmierung bedurfen und die eine herkdmmliche Anlage in
ein kleines Hausleitsystem fUr die Steuerung von Beleuchtung und
Rollldden verwandeln. Die Gerate kdnnen in "sternférmigen” oder
"verteilten" Anlagen, bestehenden oder in Renovierung befindlichen
Gebauden des Wohn- und kleinen Dienstleistungsbereichs
installiert werden.
Dank ihrer Vielseitigkeit sind die Gerate in das fortschrittlichste
Hausleitsystem von By-me integrierbar. Die zur Installation auf DIN-
Schiene (60715 TH35) oder fUr den Unterputzeinbau erhaltichen Geréate
verflgen Uber vorprogrammierte Ein- und Ausgénge, die verschiedene
Schaltfunktionen fur Beleuchtung und Rolléden aktivieren.
Aus der Nutzung der Plug&Play Hausleittechnik resultieren
zahlreiche Vorteile:
¢ Installationsfreundlichkeit: die Gerate setzen keine besonderen
Grundkenntnisse in puncto Installation voraus. Einfach die Tasten
an die Eingénge und die Lasten an die Ausgénge anschlieBen,
damit ist es auch schon getan;
e Aktivierungsfreundlichkeit: die vorkonfigurierten
Geréte erleichtern die Arbeit des Installateurs, da jeglicher
Konfigurationsaufwand entféllt;

.........................

Lichtschalter

So geht's:

Ansicht des Video-Tutorials:

e Wartungsfreundlichkeit: einfach und schnell von einer einzigen
Stelle aus zentral am Schaltkasten;

¢ Flexibilitat: die Plug&Play Gerate kdnnen in bestehenden oder
in Renovierung befindlichen Geb&uden des Wohn- und kleinen
Dienstleistungsbereichs eingesetzt werden;

e Skalierbarkeit: die Gerate sind grundsatzlich fir die Steuerung
von Beleuchtung und Rollldden ausgelegt, kdnnen aber zur
Erweiterung der Anlagenfunktionen auch in das Hausleitsystem
By-me eingebunden werden.

Das Beispiel veranschaulicht eine typische Wohnung, in der eine

Schaltkasten-Installation mit zwei Geraten fur DIN-Schiene (60715

TH35) (Art. 01470) ausgefihrt wurde, wobei das erste Gerat flr

die Steuerung von 8 Lichtern (Kiche, Flur, Zimmer und Bad) und

das zweite fur die Steuerung von 4 Rollladen mit Lamellen (Kiche,

Zimmer und Bad) konfiguriert ist.

Im Wohnzimmer sind drei UP-Gerate installiert:

e ein Art. 01477 fUr die Steuerung eines Lichts mit Parallelschaltung
von zwei Tasten;

e ein Art. 01476 fUr die Steuerung eines Rollladens mit Lamellen;

e ein Art. 01475 fUr die Steuerung der Szenarien "Rollladen UP/
DOWN" und "Beleuchtung OFF, Rollladen DOWN".

.................................................................

............................................

Umschalter fir Szenarien Rollladen UP/DOWN
und Schalter fir Szenario Beleuchtung OFF sowie
Rollldden DOWN

Besuchen Sie die Website www.vimar.com, Link Support/Video-Tutorial/Tutorial zur

“Plug&Play Hausleittechnik - Inbetriebnahme der vorkonfigurierten Gerate fiir
Basisfunktionen Beleuchtung/Rollladen mit Szenario allgemeine OFF-Funktion”.
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Typische Anlage: Wohnung mit Plug&Play Basis-Hausleittechnik fur die Steuerung von Beleuchtung und Rollladen.

e e e e s s s e e e

e e e s s e o

I R T T R I I A A

P I I R IR I I R I I I I I I R R I I R I I I I I

e oo es

Secee,

.

o -

) imms
1l
Rollladen/ — — -
Lamellen 14062.SL 01476 01477 14062.SL 14056.33.SL 01475
UP/DOWN  2-Eingangs- 2-Eingangs- Szenarien Szenario 3-Eingangs-
Rollladen modul modul Rollladen UP/ Lichter OFF modul
W DOWN Rollldden
L]
[ 1 OUT Rollladen/
= = OUT Licht 1... 8 Lamellen 1
' '
14001.0 14001.0 14056.33.SL SCHALTKASTEN
+14021.L.SL +14021.L.SL  Szenario
Lichtschalter Lichtschalter  Lichter OFF
5 o -
= "
-
IN Licht 2 .
14001.0 1
+14021.L.SL
L] OUT Licht1___ Lichtschalter Bus By-me
R R R R R R R R R EEEEY 1
IN Licht 1
il IN Licht 1.8 IN Rollladen/
Lamellen 1... 4
14001.0 i i
OUT Rollladen/ +14021 LSL iy OUTLicht2
Lichtschalter
—_— D= ! w
« T OUT Licht 8 s
OUT Rollladen/
Lamellen 4
Rollladen/ . _— O '
Lamellen 1 - IN Licht 8 -——
IN Licht 3 —
14001.0
+14021.L.SL
— f Rollladen/
14102(;2_(1) | X Lichtschalter Lamellen 4
+ L
IN Rolllader/ Lichtschalter IN Rollladen/
. Lamellen 1 W Lamellen4
—_— 1] OUT Licht S . —
14062.5L 14062.5L
Rollladen Rollladen
UP/DOWN UP/DOWN
L
| OUT Licht 4 L]
i OUT Licht 7
W B
iy OUT Licht 5 IN Licht 4
140010 B
+14021.L.SL i
Lichtschalter IN Lieht 7
14001.0
- +14021.L.SL
IN Licht 5 Lichtschalter
OUT Rollladen/ 14001.0 OUT Rollladen/
Lamellen 2 4+ 14021.L.SL Lamellen 3
O =—:=::: Lichtschalter mi—==0
Rollladen/ Rollladen/
Lamellen 2 " Lamellen 3
| QuTLicnts
IN Rollladen/ = IN Rollladen/
___ Lamellen2 IN Licht 6 Lamellen3
14062.5L 140010 14062.5L
Rollladen +14021.L.SL Rollladen
UP/DOWN Lichtschalter UP/DOWN

159






Vimar behélt sich vor, die Merkmale der beschriebenen Produkte jederzeit und ohne Vorankiindigung zu andern.
Aus Umbruchgriinden sind die Fotos und Zeichnungen der Produkte nicht in den gleichen Proportionen dargestellt.
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